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ARSPRENUMERATION §2.

=
Hennes hyres<ast.

Av Albert Jean.

s Nej, min fru, aven om den
ir gemmal, sa har jag likvil
inte nagot intresse for den,
férklarade antikvitetshandlaren
vanligt,

Fru Villecroze tog sin ram
igen och limnade hutiken.

Antikvitetshandlaren ska
kade pa huvudet. Det. gick knap
past en dag utap att han hade
besok av nagon av dessa resig-
nerade gamla damer, som pa
grund av de daliga tiderna vo.
ro nodsakade skilja sig fran si-
na mobler och andra saker.

Da fru Villecroze ater stod
ute pa gatan, voro hennes ben
tunga av modloshet. Hon maste
sétta sig pa en bink.

Vad skulle hon gora? Nagot
maste hon ju ha att dta. Och
den lilla pensionen rackte blott
till hyran.

Hennes tillvaro hade efter
nand blivit ett matematiskt pro-
blem, men hur hon én inskrink-
te sina utgifter kunde hon ej
fa det att ga ihop.

— Det blir ingen annan utvig genom fredlosa ar och dagar.

~— jag maste hyra ut rummet.

Hon hade €j kunnat uthirda
tanken att en framling skulle
ha hennes pojkes rum, skulle
sova i den siing, vari han dott,
och rora vid de saker, som va
rit hans.

Men niir man-«¢j har avpan
rad.. Hon skrev med darrande
hand en annons, som bagaren
klistrade upp i sitt fonster, och
fyra dagar darefter ringde en
ung man pa hos fru Villecro-
ze.

— Jo, det var angaende rum

met — stammade han blygsamt.

Fru Villecroze fragade efter
hans namn.

Han hette Pierre Serignan
och ldste till farmaceut, Han
hade hittills bott pa hotell, men
det blev for dyrt.

- Vad vill ni ge for ett rum?
fragade fru Villecroze.
Ja, jag vet knappt —
hundra a hundratjugo franc.
Bor inte era foraldrar i
Paris? fragade hon.

Nej, Pierre Seriznans for-
daldrar hade dott, da han var en
liten pojke. Han hade uppfos-
trats hos sina farforaldrar, och
dven de voro nu doda.

Det blev ett ogonblicks paus.
Fru Villecroze horjade ater

rikna.

— Hundra frane, sade hon
till sist — skulle ni kunna be-
tala det?

- Ja tack frun, om ni kunde
limna det till det priset, sa
skulle ni gora mig en stor
tjanst.

— Men det ar bara en liten
svarighet. Jag har ej ritt att
ha inneboende, sa jag maste
forst ha vardens samtycke.

— A, det far ni sikert, det
tar man overalit.

—Det hoppas jag ocksa, sad:
fru Villecroze, men det dr nog

hast, att ni kommer och far de-fornimma vi gedan under 1600-

finitivt besked i slutet pa vec-
kan.

Mot all forvintan sade var
den nej, och det var med sory i
hjirtat, som den gamla damen
maste saga den unge mannen
det.

Forts. a sida 14.

Svensk julkonsert over Egen vag.

Det gar minnen pa lur . . .
ks radio. -

Det gar minnen pa lur kring muil Av Kerstin Hed.
ensliga tjall,

minnen fran langt tillbaka,

de lringa sig pa mig | morknad, i
kvalll En svensk radiokonsert kom- _ ' :

genom drémmar, i ensam vaka. mer den 29 dennes att utsindas, sdllan en lvsande stangel fatt.

Det suckar sd tungt kring min hyd- over CIGX radiostation York- Muycket som glimmar, ar slagg
da kit ton, Sask., fran Winnipeg Grain allenast.

det ar nagot som “"8‘0’. ater, ; |Exchanges studio i W lqnipeg'. Dém icke allt efter vtan blott!

det dr tréstlésa toner i vindens tjut, Bland medverkande i det in- ,.. - Bl

likt sjalar som hemlost grater. tressanta och underhéllande)’

| : julprogrammet  mirkas Bell-| tvcka —

| Det tassar drute med tunga fjdt manskvartetten bestiende av foli blott samvetets rost!

ur mérkret det hjalplost klagar, 'mr. och mrs. Arthur Anderson,| Lwets sorg eller hvets lvcka

det dr, som om nagon slackare erl‘mrs. Annie Rydberg och mr. bir du i eget brost.

ur sorg. genom tunga dagar. | Erik Soderberz. Vidare systrar-

Det ar tungsamt att hora ur vind, ng Nilson, som komma att ge
som slar ett par musiknummer och Os- 2o a2 e

hur ensamma sjalar lider, kar Erikson orkester, som bi-jsYnes den aldnig sa ringa an-

alt ana smarlor ur oppna sar drager med marseher; en sam-‘Pré"a dig sjale och kann diit

dar skalvande hjartan kvider. — ling valda svenska folkmelodier|

‘ ; = 'ete. Pianisten, mr. Syd Collier. Byvgg ej pd pris eller tadel, vin!
Nagonstans i natt, falls en ensam }ommer ocksa att bidraga 60 Mlisbogenal & on - bl sl

Bellmanskvartetten, tal och

recitation. Varde, som livet har bast och re-

tala och tro och

|Glads at skorden pa eget garde,

varde!

- tar, ott pianosolo av Petterson-Ber- o
nagonslans en ensam ropar, ger. l.an.u
det blir skarande toner i vind, som redlos dit vinden vr.

Som hallaman fungerar mr. : )
- . Tag dilt 6de i egna hander,

L R : Carl E. Rydberg, som ocksa| :
<t ""F "ra.""'."“"';'.‘,‘,"‘o wp_‘;: ; tommer att onska landminnen ! fre pa din Gud — och styr.
e ;;a:; stiglosa slalter och od« god jul och gott nytt ar. !
X Seh ek i

Vi ha all anledning antaga,| .
| fran willfolk, som vandra pa rmlig"'n man kommer att”hn'l.m det!  Nobels fredspris till
led ta meddelande med fortjus.nmg.[

hemilal i all synnerhet som det sag ut;
: llagar. 'som om julkonserten skulle ]
Martin Tastrém. 'orka in alldeles. En hel del] Stockholm, 10 dec. —

Aty forfraeningar ha ocksa ingatt norska Nobelkommittén har

'Svenska statens verkliga ch aterigen har man tllfdl-/tildelat arets fredspris  til
- inkomster. e konstatera, hur populdra presidenten vid Columbia Uni-|
{ “u"-'saA unde|:l;§lln|'r;§:ﬂprotg:atx‘:;wn‘i,y § Wew Nink dv Nicolgs
:,'i,r,‘:th:pf::::f ﬂt:?f;::m;" forviig, torde endast um’muntr:.j"““e Addf“"-“ f"‘é"”(‘hi"“’mi'
{komster under okt. 1931 influ- dem i deras strivanden, och Arets Nobelpris ir det stor-
tit med 57,294,000 kr., mot 62,- 54 fa vi hoppas att den stora sta hittills och beloper sig till
[342.000 kr., under samma ma- kretsen av lyssnare icke heller|173,206 kronor .

nad 1930. Under budgemrots‘gliimn}a l-mft att lam‘pr'»grffm‘! Peodsprisinausinnnn  Jane!
s f.',rsta.manmh'r ha n?o(- kr:n}m}tm veta, hur konserten Addanehas Lk lnsat. ate Neh
svarande inkomster utgjort utfallit. ‘
for nu lopande budget 189.- CJGX via Yorkton, Sask. "8 ande] oavkortat skal! over-
217,000 kr., och fir nistfore- Tisdazen den 29 dec., kl. 830 lamnas till Kvinnornas Inter
gaende budgetar 195,853,000. e, m. (Wpgtid.) nationella Fredsrorelse, :

Sprikliga olater.
Av Professor Elof Hellquist.

\ AN hor nu for tiden ‘fran stortsjo av onodiga frimmande ha emellertid under de senaste
1 manga hall klagomal __;m'd, som da hotade att fordiar- artiondena blivit alldeles sér-
‘ofta bittra sadana — over det/va vart modersmals . art och -kilt “aktuella”, som det pligar
siitt, pa vilket vart sprak be-ikvnne. Han liknar dir det sven- heta. Orsakerna dro flera. Det
{handlas i tal och skrift, over|ska spraket vid “en allvarsam skrives ju nu fir tiden oerhort
alltmera tilltazande vardslos- [fru’) som ér klidd “efter gam- mycket mera idn forr. Det &r
{het och okunnighet pa dettalle drakten” men som * behdnger “cke lingre friga om en “bok-
lomrade, insmugglande av halv./sig hir med ett och didr med tlod” — man kan tala om en
smilt eller ofta osmalt langodsiannat, sonderhackat, fransat, verklig oversvimning, somliga
{fran andra sprak, ologiska knu.ikru.«at. gullbrimat, alla-modisk skulle vilja siga “syndaflod”,
'struktioner, en allmdn fo1simp- plagg” — ett foremal for loje av allehanda tryckalster. boe-
'ling av ton och anda i stilen,joch omkan. Under 17-—1800-ta. cr och broschyrer, tidningar
icke minst genom upptagandellon haglar det inte minst i bok och tidskrifter.
jav tarvliga gat- "Ch. s.lammnl'“"f‘mm"i""ar o. d. av anmirk-  Klart ar emellertid, att for
mycket annat att fortiga. ningar mot daligt  sprakbruk att alla dessa spalter skola kun.
W och sarskilt mot en rglingd n¥a na fyllas, en mingd personer
{ Dessa klagomal dro — det ord, som uppk!m?mlt genom magste slappas fram, som icke
maste medgzes — - icke Sﬂx!aﬂ‘ﬂlur\'lga oversittningar av ut- jro skrivkunniga i ezentligaste
ensidiga, : enligt min mening lindska original, varvid dock pyoning, Mycket slage — iiven
stundom i sak obefogade, l')e- ar att miirka, a‘t en hel del avirent sprakligt sett —  foljer
rnepde: pa den klaxan'{es brist dessa for ldngesedan vunnitiped i strommen. Och hirtill
pa |ns|ktner“i s?rﬂlfets viaen och burskap i spraket och stundom koramer, att allting nu for ti-
lagar. _For fwngt ar det en gan}-*dﬁr t. o. m. med fog kunna bc-’j_.." skall ga med snilltagsfart,
mal historia. Sidana klagoma! traktas sem goda fiorvarv. ITiden blir for knapp for efter-
t tanke och filning. Vad tidnings.
méannen hetriffar, maste man
val i betraktande av den brad-

Amerika.

!
'kommer  stormen, som

Den/

“

‘talet. Ett vackert exempel hir- - Men om vi ocksa medge, at

o 890" Wk Geory Btinrubhichns kritiken pa detta omrade .-'tund.'

" om ar och varit mindre berit-
foreta) till hans ‘Svea- och Go-1; 4 . <ka, under vilken de arheta,
sanibies fatabuic® o ay BB an. tigad, sa kan det a4 andra sidan

mi, i Sinnshes: St Hidnat ach sye- -n?rast undra over deras for-
triotisk harm lagande och av kit Sailt ot ol iﬂritun tid/maga att méngen <anzr Torma
varm kinsla uppburen, virdig

: ! ok haf ¥ 4 sira tankar sa vil, som verk-
och "fér den tiden n_\'nnerh:o.'n'oc nec haft ca god verkan llfg-n sker. De fleeata av oss

berittigad gensaga mot den Des:a sprakriktighetsfragor Forts. a sida 12,

Tecknet pa dorren.

Novell av A. Jean.
M:me Nizon for upp i sidn
gen och skakade sin sovande
make vid axlarna.
— Charles! Charles! Dir ar
nagon pa dorren
M. Nizon sluddrade somn-

'drucket :

— Vad nu da? Vad ir det du
sager?

— Men =a vakna da — dar
ar nagon pa dorren — jag hor-

de tydligt hur det skrapade,

De lyssnade andlost i mork-
ret,

— Jag horde ingenting, sade
Mr. Nizon.

— Just nu hors det ingen-
ting, men jag dr sdker pa att
det var ndgon dir for knappt
en minut sedan.

— Skall jag tinda?

Knappen vreds om, och det
iikta paret blindades ett ozon-
blick av det plotsliga ljuset.

— Jag tror det dr den dir
luffaren, som var har i efter-
middags, sade M:me Nizon.

Hennes anletsdraz fingo ett
spiant uttryck, svelten pirla-
de fram oOver pannan, allt un-
der det hon erinrade =iy det
bronsfirgade  ansiktet hos
mannen, som pa eftermiddagen
utan vidare stigit in i koket.
Da hon fick syn pa honom ha-
de hon med ett forfarat skri
rusat upp fran stelen dir hon
satt, men vagabonden hade yge-
nast lugnat henne:

— Var inte radd, madame-
Jag vill er inget illa.

Hon hade darrande sett ho-
nom triada ndrmare, cnsam i
huset som hon var.

— Vad ér det ni onskar?

— Sedan i gar morse har
jag inte dtit en bit. Skulle ni
inte vilja ge mig lite mat.

Hon hade givit honom en
hard brodkant och ett par slan
tar, bara fér att bli honom
kvitt. Och for att forckomma
alla tacksamhetsbetygelser ha-
de hon sagt: -

— Sa — nu kan ni ger er i
viig — har finns ingenting mer
att fa.

Han hade ater troppat av
sedan han dessforinnan sett
sig omkring ett slaz, som om
han sokt gora en rekognesce-
ring.

— Jag skall gora en rundtur
genom huset, sade Mr. Nizon.

Da hans fru inte hyste o6n-
skan att ensam bli kvar i sang-
kammaren, sade hon: — Jag
foljer med dig.

De klidde sig skynd=amt.

"Hénderna darrade.. Men de

funno huset all‘ifran vind tiH
killare i bista ordning. Ur
ett virgskap i koket tog map-
nen fram en ficklampa.
— Lat oss syna lite ddarutan-
fir ocksa, sade han.
Det hade  blast upp till
storm och vinden virviade upp

sma dammoln Over vigen.

— Vad ar det

Mr. Nizon lit skenet fran
ficklampan vila pa en viss flick
av dérren. M:me Nizon smig
sig tatt intill sin make.

— Var det inte det jag sa-
e, att den dir luffaren skul-
le komma tillbaka, triumfera-
de hon.

Forts, 4 sida 3.
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b SVENSKA ' r nagon ndrmare ¢ iv-
CAN ADA-TIDNTNGEN pirg. Den ar nog kidnd av de
flesta farmare, som ha haft
Cacada "tn.(n':::.“.‘.m— och farm att Lam!,a med den. Anda
o - = fran Vantage och in till Regi-
Ll et eSS b na sSago nastan intet annat
R . o X Sas| A denna fordomda véaxt. Det
Legan a Woinnipeg, e blev dock en smula bittre all-
¥ Cassdas lsc. #r »i snsvarig Ocles i nidrheten av Regina, o.
w3, 3 N bela! det fanns ocksa ddr ett och
i —— I annat skapligt akerfalt.
sans . Gians. .  Resan mellan Regina och
sl Saskatoon kunna vi ej narma-
s re beskriva. - Det var namli
. £ gen 1 natten vi passera-
de der stracka Vid mor-
gongryningens forsta ljus si-
go vi de forsta husen i Saska-
Teke 1 _ toom, och det var hiar ej hel-
e Wiyt i ler sa illa bestallt med ogréset
o 2 pa fialten. De flesta farmar-
bidr . ke betritias Na ddromkring hade tydiigen
-3 fens egeodom fatt en ganska god skira att
Adressforindringas o wr vhra dOma av ;::n'dma.
-t N e e
Eiva no pa bocytons A b Efter att ha hedrat Saska
o poess medun i 3 annat toon: med en halvannan tim-
mes visit foro vi vidare mot
Prince Albert och efter a*t ha

passerat en eller tva stationer
"'drogs var uppmirksamhet till
ett 8. k. community byalag 1
ett av dessa byalag riknade vi
finda upp till 10 hus, beldgna

envm aindring sy da
CciusaE & Udningen

Prenomeralionspriset miste e

LSRRG AR o ‘.,:‘:,\ tatt intill varandra.
talning efter $2.900 per 3¢ mbsts orlig.| JAnaskapet fordndrades
i san- ganska visentligt och nu bor-
jade buskarna bli allt talrika-
THE SWEDISH CANADA NEws re. Det dr ldtt att tinka sig

325 Logan Ae. <
izt Winnipez, Man. qep kinsla, som besjilade oss

ANNONSPRISER vid att se skogen med sina
'd P Efterfrigninger stora jattar av trid. Sirskilt
d sdsannons med 7 . 3
ai dverwizande B vam &1 .30 s for den som tillbringat cirka
ningsunss _.er, incka Jediga platser, 22 Ar T e g
:u.llm" och meddsjanden om l(r»uu:u‘ T ,‘“ piG DA D e as
len, jpecieils .nissionsmoten, Arsmbten Vi nidrmade oss nu Prince
cents wer tum. Dylik . * .
& inf endest mos forut tnason|ATDETE, Det forsta Wi lade

imirke till var en stor, vackert
uppbyggd farm sioder om sta-
den. Har maste farmarna
onckligen ha det ganska bra,

En resa genom Saskatche-
wan.

T |att doma av den vackra far-

Och nagra reflektioner i sam- men. Nagon var vinlig nog
band med densamma. att upplysa mig om att det

: n ar en fangfarm, och det ér

Fir 8. C. T. av “Nimo.” icke utan att mitt intresse

i omedelbart forsvann eller at-

minstone svalnade.

Vid halv telv-tiden voro vi
framme i Prince Albert, och
vid 2-tiden angade taget vida-
re med Paddockwood som ni-
sta mal. Och den 15 okt, nad-

de vi alltsa #ndpunkten for
VAr resa.
En varm kare ilade uteiter

ens rvgg, nidr man sag alla de
stora vedstaplarna, som lago
dir uppradade. Tank vad man-
gen farmare ute pa pravien
skulle kiint sig lycklig over att
ha #gt atminstone en del av
denna ved att virma sig med
under vintern. Det kunde nog
ocksa lata sig gora, ty frakten

“Nimo" i arbete for S. C. T.

Resan foretogs a en av C. P.
R:s godsvagnar anda fran so
dern till hogan Nord, ett i all
omvixlande

panorama Det ! =

oppna priirielandet och det kunde mycket \'alh rmluv.@'us
skoghevuxna landet andra «j.|och veden saldes till skapliga
dan Prince Albert. R‘,_‘\vﬂ”ﬁpri.\'elt Allt vad som beta:a-
skapet bestod av en del hiis- /98 for en cord ved lastad pa
‘tar och kor m. m. |Jarnvagsvagnen var en dollar

Vi lamnade Congress ,hnim-h trettiofem crnts: Det ér
13 okt. vid 3-tiden och anlin- ju en nastan skamlig sviltlon

for sa mycket arbete. Det ra-
\der en avsevird skillnad mel-
lan detta pris och salupriset i

de till Moose Jaw vid halv sju-
tiden pa kvallen. Taget korde

in pa vixelsparen, och dar ; -

tror jag att vi gingo vilse pa sodra delarna av provinsen.
nigot sitt, ty viNandrade pa.| vem utom jarnviagsbolagen
ra nog hela natten) Vi limna- | £OT fortjinst pa detta, De

|skumma miolken och behalla
gradden for sig sjdlva.
Vi foretogo hirifrin en 20-

de Moose Jaw pafoljande daz
och anlinde vid middagstiden
till Regina, som vi limnade | . .
pa kvillen for att pa morgo. Mila tripp in i skogen per bil
Siv vars | Geskatacn. |och uppsokte dirvid en och
{annan farmare. Runt Paddock-

Saskatoon dr en vacker stad wood ar det mycket gott och
med sina val anlagda gator, |bordigt land. Det &ar svart-
nf’istan idylliskt laga hus och|{myvla pa lerbotten, och det
villor omgivha av triadgards- fanns farmare, som odlat ian-
tdppor och grismattor. Floden, da upp till 65 bushels per acre

som flyter igenom samhillet, 4y vete och av havre dnda upp|

bildar. ett  vackert avbrott i till 120 bushels per acre. En
stadsbilden. 4 ; farmare lyckades till och med
Det forr sa bordiga vpririe- f§ £00 bushels potatis pa en

lamdet. vi just limnat bakem acre land. Man upplyste oss

oss, var til] storsta delen be- om att skorden de tva sista
vm med den r,vik:a tisteln, [dren varit ganska god. Tva,
<gn vaxt, som helt sikert icke ar tidigare blev den delvis for-

S R I s VL-; e T T Lt

Fine Cut

er och icke kunnat \:"1;(‘.“.-:".-.—.— T o e e

Som &3

{ Saskatoon Tannery Co. -

tstora utgif?
mota sina betalningar.
glupande ulvar ech vargar ha

DODD'S

(Saskatoon Garver

"
&
EY finransbolagen Kkastat siy Over 2
K IP?LNLS dem De ha mast lamna ran 9 ‘:,:r:i: \\";" s ATy

sig allt och lamna den plats < "' askatoon, Sask 3
dir de slitit och slipat i ett 3& ‘"‘h" och vkinn uppkipas 4
20-tal ar kanske for att skaffa ’x.§ P“W”f"”,“ ning av 1 0.3
{sig och de sina ett hem pa den :}-k :k;,:n i\x'”h“‘“:‘h: fraktom-}
pririe, de i svett och nida ¥ n;;a:a*‘”-.::' o i e
brutit upp. Deras h_\'gyvmdvr;: TRTo MU petving
ha kostat dem dryga pengar, 33 Allt arbete garanteras
octh vattentillgangen har for Begiir prislista.

1 mer &n ett tredjedels Arhun
arade ka Dodd's Kidney Pills an-
sett: som det bidsta medlet mol

manga varit ett stort och kost-
samt problem att losa. For att

ryggviirk, reamatism, blasbesvar NU icke tala om de mera di- lll Memoriam

och andra akommor fororsakade I'ekta forluster, de lidit under| o

av daliga njurar. De kunna er-| tiden av hagelstormar, frost, | TIN minnet av var ilkade fader

baAllas hos alla Aterforsiljare far rost m. m. otyg och sa sist men

50c. per ask eller 6 for S;,E-O. el- licke minst de tre sista aren. 0 L 0 F L A R S O N

ler direkt fran Dodd's Medicine som sett skordarna hérjas och

Co., Ltd.. Toronto 2, Out., met forstoras av torkan och akrar- Inwood. Man.

forskottslik /id. na oversallade med ryska tist- gom avled den 26 dec. 1931,
3 lar.

stord, dels av regn och dels & 3

av frost. Nu ma emellertid Kunde inte nagot goras for“The one we loved is uo\'.'\l rest

dessa farmare? Annat én att His true, fond heart is utill;

ingen tro, att allt land &ar lika

gott har uppe. Nej, visst jc- lUgnt ase, pur de kapitalistis-[The hands that used to help us
= e e ot jure d sina advoka- hest

ke. Det finns bade svampigt ks odjuren med sina i INow Me in death's cold chill
och sandigt land, och det ne- ter 1 spetsen taga deras hqu;- Joved hi 11y miss hin
ta av jorden #r ocksi odlad ifran dem, kora ut dem likt\be (0% s S

|.‘\s it dawns another year
{In our lonely hours of thinking
Thougths of him are ever near.”

forbrytare och forma dem att

ach upptagep for homestead.
nva homestead, di

Salunda dro e¢j mindre @n 270)/taga upp

sista

frihemman uppodlade i detta de kunna forbruka sina

distrikt, och nastan ' dagligen krafter med att hugga ned sko-

anlanda nya landssikare, ::om gen, odla upp b \“d""mh.“‘ Mrs. Olina Larson & famil:
girden, didr méjligen nya in-|

uppféora den ena bygegnaden ef-
ter den andra. Skogen bostar
mest av poppel och spruce, vil-

komstkillor kunna uppsta. Ut- Inwood, Man

sugarna lidgga sig ater pa lur,

ka pa sina stidllen uppna gan- och Tikt h‘f“’"i;"‘ vargar Vin-iman, om han skulle fa under
ska ansenlig hojd. Pa det ta de pa sitt rov. stod  (relief) i ar, och han
candiga landet vixer den sk. De storfinansiella bolagen|svar, att han sikert blivit ‘re
Jack-tallen, dra rinta pa alla mojliga siittjlieved” av allt han hade &

A och vigar, t. ex. brand-, liv-ju ganska betecknande. O¢l

Vi overga nu till att ségal .h skadeforsikringar samt dejdet dr ej utan att jag som av
T ord om skogens vilda'g k hemlanen. Har si nagonslutning skulle vilja dndr
innevanare, som hér forekom- i) fatt en laneskuld pd enjmin forutvarande epitet  til

ma i la!rikt an¥ul. Alg, ren,phalv sektion land pa lit oss/Canada
bjorn, hjort, antiloper och get-\gigq en fem tusen dollars ochiland — och ijustéimma me
tf~r och ej att forglomma den j,te kan mota betalningarna, vénnen Esse W, Ljungh ocl
hllg skogsharen och pririeho- blir lanet uppsagt, och det be-iskriva det: Canada, de felslag
nan, H”‘l_\ nybyggares speciellaly qor att personen blir hem- na forhoppningarnas land!
vin. Fisk finns det gott omij5s 'Farmen siljes nagra da-
i sjparna har runt omkring, ‘\.f‘;gar senare for cirka 8,000 dol-|
med litet gott om tid och utani|, ;¢ Det &r vacker profit man
alltfor stora ekonomiska upP-ltillgodogdr sig, eller hur?

— alla méjligheter

Nimo.

Fran Edmonton.

offringar kan en person for-| Vad kan nu bli féljden av
skaffa sig kott och fisk gan-|g.,ns . bt far-
e e B e L S I A D,
sk gt ‘n annan fordel marna foretaga =1g: 0, CG€ ohingen i Edmonton komme

att beakta ér det billiga bygg-|landstrickor, som lémna rum|
nadsmaterialét och brins<let. for storfarmningssystemet o.
Vinden besvirar en heller ej skulle vi ater fa goda tider
hiar sa mycket. Sadana stor- blir det dessa storfarmer, som
mar, som allt som oftast sve-komma att fylla vara elevato-
pa fram over pririefdlten cch per. De kunna till och med bli
rira upp det ena molnet efter igare av desamma helt och
det andra av sand, vinder upp hallet.

att i likhet med foregaende a
anordna en julfest Men p:
grund av svarigheter att e
halla lokal under helgdagern:
har densamma mast forligga
sa tidigt som till onsdagen de
23 dec. kl. 8 €. m. Festen kom
mer att hallas i Albion Hall

och ner pa ens bista akrar o. >4 20 ars ti ar Canads A

garden f'h.nm. bver ﬁ(;] "l‘a:\) :.d s drf “‘: h ;‘_' A(‘m ‘.“ Festen oppnas med hals
nens n;'h ;'I%il]m' till .;1," ('._-.en o e o = bitdioe mU: ningstal av foreningens ordt
. ill oreda dir ducerat vete till ett virde av ... Orntyen. Amatorklubbe

for att nasta dag kanske ater-9,500,000,000 dollars. Ett ars
komma izen for att dverhilja dalig skord eller lagt pris gor
staket och viigar med l6s myl-/atf farmarna maste skuldsitta
la och jord eller sand, det fo-¢ig. Vart ha dessa 9,500,000.-
rekommer ju ej har. 000 dollars tagit vigen? Pa-
Vad ar det nu for folk, som giende utdelning av understod
clagit sig ned hidr uppe? Dekunna noz bli foremal for en
flesta #ro nog sadana, som ganska ingaende kritik, men
varit ute pa prarien och ickedet ma vara till ett senare till-
lvckats gora nagra storre fille.
framgangar. De ha haft for Néagon fragade en gang en

kommer direfter att uppfor
skadespelet: “En orolig natt.

Julgran med gotter for smatt
nimgarna samt servering
en god lunch hor till program
met och festen avslutas mec
dans till god musik. Biljettpri
serna dro for herrar 50 c. ocl
for damer 35 ¢. Barn under 1
ar 15 c.

a

Kommitterade.

MACDONALD

Bista tobaken for dem, som

rulla sina egna cigaretter.

/ Cigarett-papper gratis

ZI1G-ZAG
N | ¥ tobakapaket.

CANADA'’S FINASTE CIGARETT-TOBAK

e S S e LG R e
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. ringen omfattar diar 17

forhdllanden ratt. Frivillig ar-

SVENSKA CAN ADA-TIDNINGEN

lubebloshetsmblemet ikunna draga den slutsatsen, att <a

och dess !Zenine,

Herr redaktir,

Eftersom Eder arade ti Ining
inbjudit lasekretsen till diskus-
sion i &mnet: *
pru!»]rmd och luﬂ’.iﬂﬂﬂ
anhaller undertecknad hirmed

att fa infért foljan

roets

dess

i

e inldzg:

Orsakerna till den
tionella arbetsloshet. som enliv:
uppgift torde omfatta c¢irka 23
millioner ménniskor, bilda en
synnerligen trasslig harva. D«
aro monetdra, administrativa,
léneekonomiska, - ‘pevkologiska
la, man ar aldrig sdker pa
att ha angivit dem alla. Man

1

kan t. ex. icke tillsk

interna-

.o
Kriva av

saknaden av arbetsloshetsfor-
sikring hela skulden for arbet
losheten och likasa kan man

inte skylla utesluta
loner, ty arbetslésh
aver

le ph hoga
et rader nu
ddr forsakring inte finnes
och dveyn dar Jonerna @ro syn-
nerligen laga. Omdémena om
denna art maste vila pa en till.
rckligt bred bas<is av kombine
rade orsaksfaktorer. Man kan
séea att en stark fackforenings-
rovelse, som framdrivit en be-
tungande obligatorisk och
statsunderstodd frivillig ar-
betsloshetsforsakring och med
dennas stod vidmakthaller en
stel och overnormal arbetslon,
dr tillracklig grundval tor en
omfattande och tillvixande ar-
betsloshet dven under normals
knojunkturer. I England ha an
da upp till 25 proc. av de for-
sékrade industriarbetarna (ni-
ra 3 millioner av 12 millioner)
varit arbetslosa. I Tyskland
niara nog lika stor procent av
21 millioner lontagare av skil-
da slag i det privata naringsli-
vet; den obligatoriska forsak
millio-
ner. 1 Frankrike
fackforeninsarna
Om arbets'oshetsfirsakring
man icke hora talas.

Mot socialistledaren lLeon
Blum genmilde konseljpresi-!
denten Laval fiér en tid sedan
i deputerade kammaren, att han|
som socialminister genomfirt
alderdoms- och sjukforsidkring,
men att han aldrig komme att
ga med pa arbetsloshetsforsak-
ring. 1 Tyskland och England
hade denna forsakring genom-
forts med pafoljd, att dessa
lander voro de, som ledo har-
dast av den ekonomiska krisen.
Laval lovade dock att staten i
storre utstriackning édn hittills
skulle pataga &g en del av
kommunernas utzifter for de
arbetslésa, varmed Frankrike
synes ndrma sig det svenska
svstemet for arbetsloshetens
bekdampande. 1 Belgien &r fack-
foreningsrorelserna splittrade
och arbetsloshetsforsdkringen
ett understott frivilligt system
for 630.009. Antalet tot‘lt ar-
betshetsforsikrade har okats
fran 15,090 ar 1920 till fyra
ganger sa mycket i ar’

13chweiz, diar fackforenings-
rorelsen saknar verklig forma-
ga att gora sig ekonomiskt gil-
lande, men dir obligatorisk
forsiakring finnes i 9 kantoner
for omkr. 150 000 arbetare och
frivillig i 14 kantoner {6r omkr.

vanméktiga.
vili

165 000, har arbetsiosheten ge- ||
nomgaende varit foga svarartad

(20,000 platssokande i ar).
1 Holland ha ganska liknande

betsloshetsforsikring for un-
gefir 400000 arbetare (varav
65,000 arbeotslésa i sommar.)

1 Sverige med starkt mono-
polistiska fackfdreningsrdrelse
samt utan forsiakring men med
kostsam offentlig  nodhjalps-| pa
verksamhet har arbetslosheten
varit mattlig, men dven under
god produktions volym bevarat
en viss stelhet.

Man jorde av dessa fakta

loshets-

daremot aro,

fackféreningsmonopol i
verkan med obligatorisk for-
sdkring gdra arbetslosheten
firtviviat stor, att endera in-
flitandet ej ar tillrackligt for
n sadan effekt och att frinva-
ron av bada hailer arbes!oshe-
tens nere,

Mitt under den virsta arbetls.
6zheten, #om nagonsin drabbat
de hoza lonernas land, namii-
gen U. 8. A, utdomde bad: a-
merikanska landsorganisatio-
nens ordf. William Green och
kongressen offentliz arbetsiis-
hetstforsakring. Och deras lo-
gik ar obestridlig, ty de be-
kanna sig till uppfattningen att
kapitalistiska syate-
kan bota krisen. Ar Wil
Green vittnesgill? fragar

B. F—k.

fo it And
endaast Qo
met

liam

Arbetsloshetsproblemet.

Jag liast just nui S. C. T. att

redakiionen inbjod allmiédnhe-

ten till diskussion ©Over bidsta
sattet att kunna avhjalpa ar-
betslosheten Och som svar
hiarpa, vore man behagen att
sdga: “Giv alla arbetslosa ar-
bete”! Men-som det icke tycks

<4 med ens kunna verkstdllas,
sa far man vial tinka over hur
och vad slags arbete, som skul
e kunna igangsittas.
Arbetsloshetsforsakring har
framhallits som mycket lamp-
ligt, men som det torde droja
¢n lang tid innan den tillam-
pas och arbetslosheten och no-
den star for dorren, sa maste
man tinka pa nazot, som ome-
delbart skulle kunna sattas i
verket, sa att de arbetslosa
skulle kunna fortjidna en skirv.
Jag tanker just pa de nya sett
lementen.
mellan 20 och 30 miles till nér-
maste jarnvdg och knappast
nagon farbar viag. Vinter och
sommartid,

sam-’

Det kan vara sa dar|

nir det @r torrt,| bade

WINNIV e, .\'KA\'ITOB& TORQD-\GE\ DE~ -.
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~nlu rt "m:'\ det go' nm ‘.uun'
arbete, som om inte direkt sch
for ogonblicket kanske dr av
s stor betydelse, men som och
har en viss uppgift for lan-
dets fortsatta utveckling.
Edvard Forsberg,
Lake,

Stump Sask.

~

Lac du Bonnett-nytt.

Fran vir korrespondent.

Svenska Forbundets Lokal
avdelning i Brookfield, Lac du
Bonnet, firade sitt forsta ars
mote sondagen den 13 dec., till
vilken hogtid Riverlands lokal-
inbjudits. Tre ful-'
bilar anldnde fran sist-
avdelning vid 1-tiden
agen till Brookfield,
iar avdelningens medlemmar
talrikt infunnit sig i skolloka-
len, dar motet holls. Salen
var fullsatt, da festligheten in-
leddes med unisont avsjungan-
“Vart fter
gamle hedersmannen, av-
delningens ordf. mr. Dahlgren
hidlsade samtliga hjartligt val-
komna. Han riktade forst nag
ra ord till oss besokare, och
meddelade att avdelningen da-
gen till ara anskaffat en
svensk bordsflazga med stang,
som tog s=ig riktigt pryvdlig ut,
dar den statade mitt pa bor
det.

avdelninz
lastade
ramnda

pa sond

de av land,” var

den

| ~Affarsmotet boriade med
rapporter fran  foreningens
tjanstemén. Av sekr. ' mrs.
Emil Larsons redogorelse

framgick att avdeln. hallit 11
ord. moten under aret samt att
samtliga varit talrikt besitkta.
Vid avdelningens bildande ha-
de 14 personer ingatt som med
lemmar och under aret hade
t| yiterligare 9 anslutit sig. En
av foreningens medlemmar
avrest till Sverige och|

loch "0’

Férbundet i Canada. Sedan
undertecknad i en kort inled-
ring berort dessa bada fragor
uppstod en ganska livlig de-
batt, varvid vi fingo hora de
allra flesta anforanden till

*  formidn for bada dessa fragor.

Hur angendmt &r det ej att
hora dessa miin, gamla och
provade 1 mangt och mycket,
i dessa fragor och

sitt  varmhjirtade

S. F. C:s arbete

ach
For egen del njot jag alldeles

alderdomshemsfragan.

sarskilt av att hora Dahlgren

och Charlie Gustafson vttra
siz i dessa fragor, ty de veta
vad de tala om, och man far

ett bestamt intrvck av atty de
amna fullfélja vad de tala om
och det &r bédttre att hira na-
gra sadana anforanden én att
lvssna till alla bankettalare,
som oftast tala i formfulldn-
dade fraser och meningar, men
sedan intet utféra under arvet
De flesta bankettalare, jag
hért upptrida inom S. Fis
cirklar, ha alla slagit sig till
ro till ndsta bankett och litet
eller intet utfort under ar-
bétsaret.

Charlie Gustafsons anforan
de hade mycket vdl passat i
en bankettsal och hans varma
ordlag och uppriktiga maning
till svenskarna att ena sig och
salla sig till var gemensamma
stora organisation, S. F. i (
gjorde ett gott intryck pa alla
nidrvarande.

Sedan aftédrsmotet  avslutats
Canada” avsjungits
spelades en liten teaterpjis pa
fyra akter och de unga akto-
rerna skilde sig med heder
fran sitt uppdrag. Sa féljde
kaffedrickning och
ningar, och sa snart detta var
overstiokat, uppsattes bord och
stolar, och man fick tillfille
(till en liten whist. Forsta
priset erovrades av en River-

kan det ju finnas en mojlighet numerdren upprick nu till 22.{Jandspelare.

|att komma fram, men nar det
blir var och under regniga pe-

Sedan
| och

kassorens |
rapporter,

foredrogos
revisorernas

Men det blev tid till upp-
brott och vid halv 8-tiden drog

forfrisk-|

|rioder ir det nastan omojligt.|vilka godkidndes med tacksam-'man var och en till sitt, néjd,
!var forskrickelse se herrn och
frun ligga pa golvet med ge-
inomskurna strupar,

|Jag vet nagon plats dar det

[sdnts in petitioner och under-| lasande
[tecknats listor och sants till]

myndigheterna for att om moj-
ligt fa litet bidrag
béttra pa vazarna.
tycks vara forgéives.

Och som settlarna sakna

;(‘(‘h atervaldes
till att Dahlgren, vice ordf. Emil Lar- samvaron under sondagen den
Men alltI i
gElsie Dahlgren och till v.

het. Efter rapporternas upp-
foretogs val av sty
relse och tjanstemian for aret
till ordf. mr.
son. Till sekr. valdes miss
sekr.
Emil Kassoren,

mrs. Larson.

med en verkligt angendm och
innehallsrik dag. Till Breok-
fields lokalavdelning onska vi
ocksa rikta ett varmt tack for

13 dec,
Denna dag star som ett glatt
och ljust minne for oss alla,

medel och formaga att sjdalva/mr. Malmgren atervaldes och gom hade tilifdlle vara med.

utféra namnda arbete, sa sy-
nes det som om myndigheter-
na vore skyldiga att pa samma
ging som det bereddes arbete
at befolkningen forbattra kom-
munikationerna. Visserligen
torde knappast vintern vara
lamplig hérfor, men en hel del
forberedelsearbete skulle nog
kunna utforas for att sedan nar
varen ochr sommaren arbetet
skulle kunna utfoéras till fullo.
Min tanke ar att pa detta sitt
arbete skulle kunna beredas
for mangen arbetslos och helt

LAl

Sakra tecken

njurlidande dro: virk i ryggeu,
w‘r@éterut kasta vatten och
oren urin. Gin Pills avhidiper ol
wmmmﬁaocthe
la de inflammerade slemhinnorna.
50c per ask 4 alla apotek.

|gemensamma vardar,

till suppleanter i styrelsen ut-
sagos Charlie Gustafson och
Gunnar Gunnarson. Att revi-
dera foreningens ridkenskaper
utsagos mrs. Charlie Gustafson
och miss Margeret Billson,

na att

11 stycken betalade omedel-|

tride, namligen miss Emma
Gustafson.

Nar turen kom till allmhn-
na fragor framstdllde under-|
tecknad en fraga till avdelnin-

tralstyrelsen for S. F. C. =4
skulle besluta att forligga,
midsommartinget 1932 till Lac
du Boanet, hade naget emot
att Riverland och Brookfield
avdelningarna upptridde som
och att
Riverland-avdeln.,, i sa fall
kunde parikna att Brookfield
méitte utse mottagningskom-
mité tillsammans
land. Alla voro i favor av
forslaget och lovade var och
en att gora sitt bista, och sédr-
skilt de unga visade sig entu-
s‘actiska for saken. |

hillningsprogrammet f
1a ! undertecknad, att vi skulle upp-
taga till behandling fruan

domshemsfond och Svenska

e e iR IR RN R e AR A R R R A R R R et

" s &

S sy

Nir vi sa kommit till under i

Frank Pearson.

Sv’erigee handelsresandefore-
ning delar ut juliavor.

Han suddade ut do mostiska
ecknen, de blevo allt otvdiiga-
re och férsvunno slutligen all
deles.

— Nu kunna vi ater ¢a till
kojs i lugn och ro. Det dr niis-
tan midnatt. Vi ha vidtagit va-
ra forsiktighetsmatt, 3t Mr.
Nizon i en ton, som vittnade
om hans fulla tillfredsstillel-
se.

I dagbrickningen var polis
chefen i fird med att forhidra
en losdrivare, som blivit an-
hallen av tva gendarmer pa
gatan strax fore midnatt, [
hans ena ficka hade man fun-
nit ett par slantar och en hard
brédkant. Natten hade han fatt
tillbrinza pa polisstationen, 1
hans har hingde dnnu ett par
halmstran fran madrassen, pa
vilken han legat.

— Vad bhade ni att gora ute
pa gatoxna sd sent pa kviillen?

— Jag hade inget oriity for
mig.

— Var har ni edra papper?

— Dom blev jag bestulen pd
i Marseille.

Just i detta dwonblick hdrdes
steg av tunga, spikbeslagna
kangor i korridoren. och strax
darpa ryckte navon upp dor-
ren, som ledde in till polizche-
fens allra heligaste.

Polischefen vinde sig om
med vredgad uppsyn.

— Vad ér det fatt?

Tre mén stodo i dorrippnin-

gen — en gendarm och tva
lantarbetare.
— Monsieur och madame

Nizon ha mordats!

— Vad ar det ni séger, ro-
pade polischefen och reste sig
hiiftigt upp.

En av lantarbetarna forkla-
rade:

— Vi voro pa viiz till torget
och kiorde med vagnen just
forbi Nizons hus. Ytterdorren
stod oppen. Vi gingo in i hu-
set for att fraza herrskapet om
vi kunde fA nagon bestiillning
av dem. I hallen var allt upp-
och nedvédnt. Och vi fingo till

Allas blickar riktades
den infangade losdrivaren.
— Dubbelmordet maste ha

mot

'férovats endast for en tamli-

gen kort stund sedan, eftersom
béigge liken dnnu voro varma,

| fortsatte den andre lantarbe-
|taren sin kamrats berittelse,

Polischefen vinde sig til]
fangen.
— Ni har allt sedan midnatt

Stockholm, 9 dec. — Sveriges befunnit er pa polisstationien

1ulgﬁvor till medlemmar och

manlagt 103,195 kronor.

Tecknet pa dorren.
Forts. fr. sida 1,

Ett mystiskt tecken var ri-

yvtterdorren.

Efter valet togs en paus, di!handelsresandefoérenings over \— det dr ett fullkomlizt tadel-
tillfalle gavs for medlemmar- styrelse beviljade pa ménda- fritt alibi.
erligga sina avzifter. gen pensioner, understod ochjiur,

Ni har verkligen

Men mannen fragade med o-

bart och en ny medlem vann in- efterlevande anhoriga till sam-| rolig stimma.

— Var huset, dir mordet

| farovalts  ett blamalat enfa-
mnl]shus omgivit av tararis-
ker?

|

— Hur kan ni veta det, fra-

gen om denna, i hdndelse Cen- tat med vit krita ddrutanfor pa gade polischefen. Star ni i na-

gon sorts maskopi med mor--

— Pa det hir sittet ge luf-'darna"

fare och landsstyrkare varand-'
ra sma vinkar och mirka de
hus, vari de tdnka gora inbrott,
— Hur kan du veta det?
— Det har jag last i tidnin-
garna.

de cirklar,

ligt att urskilja pa dorren,

— Vad betyder det, fragade tva cirklar, en pil

M:me Nizon.
— Det vet jag inte.

l

Losdrivaren skakade sorgset
pa huvudet.
— Frun var snill mot mig,

 sade han. Hon gav mig en slant

och en beta bréd. For att be-

: | visa min tacksamhet begav jag
Tva, av en pil zenomborra—lmig senare Ater fram till hu-

och didrunder tre set och mirkte dérren med ett
med River- punkter i en triangel stod tyd-'tecken som vi alla kidnna till

l— vi fom ha vid-en till hem —

h darunder
tre punkter. Det betyder: “Rér
ingenting har!” Nir detta tec-

Mr. Nizon ilade tillbaks in ken &r anbringat pa ett hus,

handen.

onda anslag.

koket och kom venast ddrpi sa kunna de som bo dédrinne so-
slog ut igen med en kautschuck i va lugnt. Hur emellertid det-

{ta har kunnat ske och det re-
— Lyckligtvis ha vi vaknat dan i denna natt — det &r na-

om Svenska Févbundets Alder- i tid. Vi ska férekomma hans got som. jag alls inte kan féor-

_sta.
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S\ wNSKA CANADA-TIDN LNGEN

Wl\'NlPEG. H\\'ITOB\ TORSDAGEN DEN 24 DECEMBER 1931.
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Sveriges M’mv.w gdngen av namnda tid
75 ar. upptaga inlosningen av
SRR kens sedlar.

den 1 december
fyllde Statens jarnviagar 75
ar. Jubileet firades med ut
givandet av en statlig minnes-

skrift, utdelning av en sarskiic Miradshivding Hansson har

ater
ban-

Tisdagen

Domarbyte i Solleftea.

praglad medal] :Amt. pa tis- <jukledighet.
dagskvillen en glansfull jubi- 7
Jeumsest pa Grand hotell 1 K. m:t har 10!"\"(“";.( rad-

Stockholm. Jubileumsfesten

ordusts av statsh
bhade anordnats av statsbanor Bing ats It den

nas tjanstemannaforening och e vich Ebndbiinat T senh
i densamma deltogo bortat 300 YT;P"I'~;\';'1H~'I"IHP!\ G Vs
‘4 4 . & > = : 3 03 < i3 i
},:;’L’r' & n"‘h nmnlmm d d‘:r_n‘ T norrlands regemente o. Norr
Ma borjade me A ume .
dn i 'l“ ’ - l‘ \‘l‘“ . ;dl t lapds trangkar samt andre as-
ndaay, ' tale A s
;ﬂ n dag 1 1 m}! ¥ \‘-'-As“l'n vid - Stockholms rad
or ¢ ns jarnvagar holls avi, : ‘ 5 2
usratt C. H. Sahlstrom att
PI'd ( h LY . & A
gener ;hl nkt.;: wran ulrv: Han v 4 A die
v anemannen, sa- A p
('i.::;a kst ‘nu ]“x;‘:; 40 Ar lart! {f auditor vid samma Kkrigsritt.
L 8né & E : : S
i R o rA g us
kinna dem, for deras karlek _\ ;1 T 'T o ’;"rf’ igan ll J
. : | titiedepartemente \ yses,
till uppgiften och deras s.m-| ]'l 5 ‘{‘ FEET P{" s ft] ]XPP J ft
- . . : . nva fore ; bk PO
horighet med foretaget o. vil.e a t‘ de k.'\vi arorc nn:r.‘nf; h"‘
pa dem 'xll.xmpa Dobelns ord: py fet l (’“;i"“ att “‘L“;l"ﬁ”‘
anssor oSO o
“Meod dessa trupper kan man|%iPg Ter ZIAnAsOn 1 SOBETIEA
pa egen begdran av Krigsrat-

trotsa varlden.”
Efter middagen foljde sjukdom.
med sing och musik samt enjren, I. M. Brynolf i Solleftea,
proley forfattad av byraassis-lhar aven ingivit anstkan om
tenten H. Lundqvist och dér-| Jedighet, vilken krigshovrit-
pad visades for forsta gangeniten beviljat honom.
en film som upptagits for att) i
at eftervarlden bevara minnet Som bekant har i pressen
av de svenska jarnvigarnasistark kritik yppats mot led-
byggnad. En mangd lyckonsk-|pingen av krigs sviittens behand-
ningstelegram hade under da-|ling av Lundemalet, mot vil-
gen ingatt fran saval in- som ken bakgrund man har att se
atlandet. [ovanstaende personskiften.

soaré gy Vice krigsdoma

Markiigt s
T

Svenska tramassekompa
niet upploses"

Nordiska kartellen skall upp

den av disponent Chr,
hira att fungera. B BN SR 0

Jph}ln!\ ledda Billerudkoncer-
iR T nen uttrider fr. o. m, nyaret
1y > 3 £ ritors "l -if > i 0
oy 1;tll :.}t D ”j\l\“l”h Q\t ,I {ur Svenska arbetsgivarefore
P . A, star Svens-| . : o
tra“‘ A X ! : infor Mingen och i samband dirmed
1A85€K anie nior! . 3 o
_a MT . i( 3. dven ur de Arbetsgivarefore-
8 upplosy 1y aen oral- : i
sin upplosning och den n ningen underlydande Tramas-

ska kartellen mellan framstal-
lare i Sverige, Norge och Fin- Bindar.
land av mekanisk trdmassa  ppjigt vad T. T. inhimtat
kommer fr. o. m. den 1 mars ({4 oty samtal med disponent
att upphora att fungera. Or-'gm””h‘mn har uppsigningen
sakﬂ hartill 4r att en storre av medlemskapet icke skett nu
svensk exportor dragit sig till- undar pagaende avtalsfor
b‘k“ : ] handlingar, utan foretogs 1
Tidningen siger sig fran guqgeenlig ordning fore
fullt tillforlitligt hall ha er-igg juni i ar. Nagot uttalande
farit ,att uppgiften ager
riktighet, Under lang tid for- le han icke gora, da han f. n.
da forhandlipgar i .syfte att ;.o fann det opportunt att
fa overenskommelsen prolon \lamna uppgifter hidrutinnan.
gera(‘ ha visat sig fruktlosa.| Koncernen ar medlem i
Vilken r'\pl)l‘lﬂl‘ som avses har | Pappersmasseforbundet for 9
visat sig ogorligt att fa upp- {fabriker med 1,323 arbetaie 0
lysning om. |i Sagverksforbundet for 4 fa-
e o briker med 409 arbetare.
lnmalningsprocenterna ‘
faststallda.

| seforbundet och Sagverksfor-

Mdlec skall gora jatte-

I konselj ha faststillts de| monument.

nya inmalning:;pmcent.ernal
for vete och rag jamte mini-‘ Enligt Dallas News har pro-|
miprocenten for vete i enlig fossor Carl Milles fatt i upp-
het med spannmahnamndensldmg att utfora ett stort mo-
forsiag. Inmalningsprocen-| pument, som for en kostnad
terna bli silunda for vete 60 ;. 200,000 dollar skall resas
«woch for rag 40 samt minimi- pa den vid inloppet till New-
procenten for vete 50 procent.|y,rks hamn belagna on Staten
Dessa procentsatser skola gél- [gland. Professor Milles har
da endast for december. aven blivit erbjuden att utfora
en jatteskulptur for Sa. Paul
i Minnesota. Dessutom har ny-
befrielse frdn jigen chicagosvenskar skinkt
till sin stad konstpdrens tri-
tonbrunn, och konstmuseet
* konselj har riksbanken St. Louis har for en summa av
weddelat fortsatt befrielse fr. 20,000 dollar inkopt en kopia
*ldithmn att inlésa aviay Folke Filbyter. _

Fortsatt

Danken att om forhllandemalat: mojliggora detta arbete
qiirtill ge anledning fore ut-imnar han liata ombygga och

N

B e

mannen i Steckholm 0. G. M.}
31 december|

ten beviljats ledighet pa grund 3

Stor-,

Sin o orsakerna till uttradet vil-!

utvidga den
field, som
forfogande
Foundation.

ateljé i Broom-
stallts tit  hans
av Cranbrook

Svenska jordbrukets ran-
tabilitet blott 2,2 proc.

Linsamheten i allmidnhet samre
dn vid de kontrollerade

gardarna.
Direktoren i Sveriges me.m
a lantbrukssillskap L. Nanne-

on har nu slutfort sin umhr-
\'n'mnuz, rorande rakenskapsre-
sultaten fran svenska jordbrak
for 1930—31. For samtliga un-
dersokta jordbruk har nettoav-
kastningen befunnits uppga till
42 kr. pr hektar jordbruksjord.
Detta motsvarar en forrrint-
ning av allenast 2,2 proc. Den
hogsta forrdantningen wuppvisa
de syvd-svenska storbruken med
i medeltal 3,2 proc., den samsta
mellansvenska  storbruken
=ed en medelforrantning av en-
dast 0,4 proc. For de bada grup-
perna av mindre jordbruk dro
qotsvarande forrantningstal

resp. 3 och 2.6 proe.

le

Det ar tydligt, framhiller dir.
Naneson ,att nér av 145 under-
sokta jordbruk endast 31 st. el-
ler 21 proc. uppnatt éver fyra
proe. forrantning och 45 egen-
domar eller over 31 proc, redo-
visa negativa forrintningsre-
sultat, den ekonomiska situatio-
nen for jordbruket dr allt annat|
dn tillfredsstillande. Det

rade jordbruken 1 fraza om
skorderesultat, och gynnsamma
avsittningsforhallanden  torde
ligga ett stycke framom genom-
snittsjordbruket i soédra och
mellersta Sverige, varfor man
har anledning antaga, att lon-
samheten vid jordbruket i all-
ménhet varit @nnu sidmre én vid
de kontrollerade egendomarna.|T
Overhuvud taget visar det sig,
att jordbrukets rdntabilitet yt-
terligare forsdmrats under det
Ar som gatt.

den

|

Sverige vann brottnings-
andskampen.

19 segrar mot .‘forges 9%

Brottningslandskampen mel-
‘llan Sverige och Norge gav till
resultat en svensk seger med
119—9. Resultaten i de olika
imatcherna blevo:
| Fjadervikt: Olle
segrade over Axel Nord pa
|14} min. Erik Larsson over
|Magnus Segerberg pa 3 min.

Bantamvikt: Mauritz Hylén
vann over Oskar Olsson pi
podng efter 15 min. och: Vik-
tor Samuel over Lars Larsen
efter 6 min.

Mellanvikt: Axel Cadier
vann 6ver Ivar Karlson efter
en halv min,

Latt +ungvikt: Rickard Jo-
hansson segrade over Rikard
Knutsen efter 15 min

Tungvikt: Axel Nyvman vann
over Ivar Christiansen efter 9

Lindelof

i min. och Gunnar Nilsson over

Knut Knutsen efter 1 min.

lmw 21 utvandrare.
dec. — Till

{har vid Stockholms

Sverige ach Chicagoutstillnin- o6vningar for frivilliga automo-
gen.

Stockholm, 9 dec. Till
fol)d av depressionen far Sve
riges deltagande i Chicagout-
stallningen ett vasentligt min-
skat omfang.

L. M. Ericsson dotterbolag i
Jugoslavien.

Stockholm, 9 dee. — L. M.
Ericsson har upprittat ett dot-
terbolag i Juzoslavien med ka-
pital pa 500,000 kr.

Mindre julforsindelser fran
Amerika.
Stockholm, 11 dec. — De sed-
vanliga julforsandelserna fran
Amerika till Sverige dro betyd-

ligt forre i ar. Siarskilt pen-
ningferindelser: a ha min-
skats.

Fortfarande stor folkskolldra-
rebrist.

Stockholm, 13 dee. — Skolo-
verstyrelsen konstaterar, att
det fortfarande rader stor brist
pa folkskollarare. Ytterligare
271 larare skulle behovas det-
ta lasar och 344 for nasta ar.

Prolongerat avtal vid S. J.

Stockholm, 15 dec, — Kollek-
tivavtalet for
tarna vid Statens
har av bada parterna prolon
gerats pa ett halvt ar.
beror 3,000 man.

Ny ledamot av A. K.

Stockholm, 15 dec. Till
ny ledamot av Andra kamma-
ren efter forskingraren kamrer
Gustaf Olsson fran Torsby,
Véarmland, har utsetts filoso
Jfie magistern Attberg fran Fi-
I lipstad.

ir!
ocksa att mirka,att de kontrolle-|

Skogsigarne bilda centralor-
ganisation.

Stockholm, 11 dee¢. — Sveri-
ges Skogﬂagmefmomn_.u bil-|
dade vid sammantriade i Stock-
holm pa torslagen en Central-|
organisation, som uppvaktade |
jordbruksministern méd

reslogs.

Ny metod fior sulfatfabri-
kation.

Hofors ha sedan en tid till-
sammans arbetat pa en revo-
lutionerande ny metod for sul-
fatfabrikation. Den dr nu fér-
dig och praktiseras i stort. Sul-
fatmassa fabriceras till betyd-
l#rt starre kvalitet och med

vidstricktare anvandningsom-|

rade.

Tysk nationalsecialist omhin-
dertagen av polisen.

Stockholm, 10 dec. — Krimi-
nalpolisen i Stockholm har om-
hidndertagit tyske kaptenen
Willy Meyer, som hitkommit
pa uppdrag av tyska nationalso-
cialistiska partiet for att ver
ka for nationalsocialistiska ro-
relsen hir, Polisen begir hans

Stockholm, 13" dec. — Fond-
miklare Per Jonsson i Mal
uttagit stamning lﬁwm
ken for dess viigran att inlésa
sedlar och mynt i guld. Han
hinvisar till -~ guldinlésnings-
lagen av 1873 och begér att ut-
fa 90000 kroror samt skade-
stand. Y

-

mvuww
Wn.lﬂdn.-*'ta

| flygolycka intrdffade pa son-

dagen vid Barkarbyféltet utan-

for Stockholm i samband med

verkstadsarbe-
Jarnvagar |

Avtalet

krav|
om atgirder mot virkesimport'

sty
fran Ryssland. Kvotsystem fo-

Stockholm, 11 dec. — Stora|
Kopparberg och  Kopparberg

bilkaren. Ett av lijtnant Rjug-
gren fort plan stortade fran 40
meters hojd, varvid passagera-
ren, vice karchefen bankir Ax
el Akerman fran Stockholm,
svart skadades och ogonblick-
ligen avled. Lojtnant Bjuggren
blev dock endast

skadad.

obetydiigt

Ahrenberg propagandaflyger
{for svenska varor.

Stockholem, 10 dec, 1
torsdags startade kapten Ah-
renberg pa flygtur genom sad
ra och mellersta Sverige
propaganda for svenska varor.
Flygplanet dr malet i svenska
fargerna. Flyvgblad nedkastas
och en hogtalare dr inmonterad
pa flygplanet for utsandande
av propaganda foredrag fian
luften,

for

Nytt utforselforbud.

Stockholm, 15 dec¢. — Rege-
ringen har i extra konsel)
mandagskvillen utfardat uttfor-
selforbud fran den

pa

15 dec. pa

sadana obligationer och kupon-
ger, som forutom i svenska
kronor #ven dro betalbara i

holliandska floriner och schwei-
ziska francs.
|

Adalsmalet.
Solleftea, 14 dec. Kiigs-
{rattsbehandlingen av Adalsmia-
let forskrider raskt. Mycket
stort antal 'vittnen éro redan

horda efter nu pagaende hand-
laggning. Ny handlazgning ta-
ger sin borjan i februari. Ma-
let berdknas overlamnas i n:
och utslag viantas Komma
par veckor senare.

Ars
ett

| Arbetsléosa taga saken i egen
hand.

Gallivare, 14 dec. Nagra
hundra arbetslosa tilltvingade
|\l){ pa sondagen tilltride till
l\ummun.xltnllnmhml-a samman
triade bade i Jukkasjarvi mh i
‘(;alli\';\rea l)o begirde  arbe
loshetsfrazans omedelbara be-
handling. 1 Gillivare blandade
{sig de arbetslosa i forhandlin-
garna och maste utforas med
polisens hjilp.

Arbetslosheten.

Stockholm, 11 dec.
tens arbetsloshetskommission
begir hos regeringen 17.5 mil-
joner kronor som forstarkning
av. vid arets riksdag beslutade
tiomiljonersanslaget samt 20
miljoner for nista budgetar.
Kommissionen  betecknar ar-
| betloshetsliget som ganska be-
kymmersamt.

Arbetsldshetsutredningen
bezir att fa igangsitta under
sokningar om penningspoliti--
ska atglirder .mot arbetsloshe-
ten, fipanspolitikens verknin
gar ur arbetsloshetssynpunkt
samt loneférandringar som
medel mot arbetslosheten.

Sta-

82 ar och vid ged hilsa.

Herr C. H. Rommel i Union
City, Mich., skriver: *“Folket
har forundrat sig Over mitt
friska utseende och kunna ej
tro att jag har passerat den 82
dra milstolpen. Dr. Peters Ku-
ab haller mig vid god hilsa”.
Denna vilkinda ortmedicin &r
bra for folk i framskriden al-
'der; den befriamjar matsmilt-
ningen, forbattrar aptiten och
reglerar avforingen. Den ar ic-
ke en ‘handelsvara; till-

handahalles endast av speciel-

lokajagenter, anstillda av

Dr Peter Fahrney & Sons Co,,
Chicage, HI.

Levereras tullfntt 1 Canadn
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'Amerika och krigsskuldsproblemet. -
Bages amerihasck reducaring tiakber wian urepeiok
nedrustning.

Brittiske premierministorn gédllande dveren: wmme il
MacDonald« framstalining av brustit. Trots den respit !l..n.'
skadestdnds- och krivsskulds- vermoratoriet lamnat forblir
problemet infor underhuset {or.framtiden osiker. Nagot slags

kort tid sedan
ning till ey
officiell

Frankrike och
forberedels:

mellan
;r)~hl:",k; ar en
v be-iay

kan ge anleg

I-{avtal

farmodan, att e

aktion for storsta vikt for hela denna

handling av detta problem vo-/fragas lésning Brittiska re-
re att védnta, skriver en tid- geringen tror, att overlaggnin-
ngskorrespondent. Denne f6r- garna mellan dessa bada lan-

klarar vidare, att
synpunkter i

MacDonalds der skola leda till samforstand
fragan =vaa< Vad som
med l"v-rv-':‘ 1 de
regering. Helt visst
emellertid
icke att fasta beaktands
framstillning 1 detta Z :
hinseende, icke Europa Under de
gar med pa att reduc

barz rustningarna

Under alla

torde en majoritet av

intresserar oss ar att
forhandiin-
vilka &@ro nodvandiza,
i paborjas utan tidsforlost ytt-
Baldwin till underhuset

Hverensstimma internationella
Staternas

kommer

garna,
kongressen
vid pade
nagon

senaste tio Aren
savida nagte tio nre)

har London i stor utstrickning
finansierat Tyskland ech salun-
da majliggiort for detta land

att fortsatta sin internationel-

ra de ayr

forhullinden

kongres

sens medlemmar vara emot la handel och betala skade-
forslaget av en permanent re- standet. Dessa lan voro icke
ducerinz av de europeiska av spekulativ nmatur. De repre-
skulderna. En opposition van- senterade den bista place-

ringstyp, som ar kidnd pa mark-
na for de viastra och det dr givet, att
staterna, vilka fordoma forbindelsers sikerhet
slaget sasom en komplott fran icke bor séttas i fara genom
New  York-bankirernas <idu politiska skulder. Om nagot
for att fa igen vad de lanat sadant intraffade, skulle
privat at Tyskland, detta pa Tysklands kommersiella kredit
de amerikanska skattebetalar- fiorstoras, och det skulle
nas bekostnad nagon utsikt till fram-

Jetriffande krigsskulderna tida skadestandsbetalningar.
och skadestandet uttalade den Jag hoppas dérfor, att det
konservative ledaren Baldwin skall bli ldtt att na enighet i
som sin asikt att det icke fun-denna punkt, men fragan ar
nes nagon skillnad mellan invecklad.: Den fordo-
“Det ror sig hiir om ett mar och politiska farhazor i
linder #&n vart

fenatorer-
och sodra naden,
for- dessa

tas sérskilt resas av

finnas

beror

dem

vtterst svart problem. Det star andra stora

klart ‘for hela virlden, att deeget.
Sveriges travaruindustri Jon hogsta | Furopa, kan halla
rider ut depressionen. uppe i den harda interna-
ionella konkurrensen ir, att

Hiog Kkvalitet och langt driven Sverige har en hogt utvecklad
rationalisering avgorande skogsvard, som tagits som fore-
faktorer. dome over hela virlden. Det ér

‘e endast ett talesatt att sko-
rarnas grona guld dr Sveriges
fornamsta inkomstkalla och en
tack vare de

For 8. C. T.
Den svenska triavaruindu-
torde lattare dn.andra outtomlig sadan,
komma att uthirda den atgirder for sdakrandet av ater-
vixten som vidtagits. Vad soem
past nagot annat land har nim- gor de svenska travaruproduk-
ligen skogsvirden triiva- terna sirskilt eftertraktade ar

rationalisering deras hioza kvalitet. Av svenska
Sveérige, statens materialprovningsan-
statr i/ stalt foretagna experiment ge
ent av salunda vid handen att svensk

fran S. A. N,
strien

landers
radande depressionen. I knap
och
ruindustriens
som 1

drivitz sa langt

som darfor sedan ldange

framsta ledet som produc

barrtriprodukter och pappers- reédwood har en hallfasthet som
(HEECHN ar 25 till 40 procent higre én
) den hos American Western Yel.|

Den abnorma situationen pa

low Pine, Red,

ravarumarknader-har: 5 ;
; # Och Frankrikes Bureau

svenska ndu-
striens del vtterligare accentu
erats genom den ryska dum-
pingpolitiken vilken for en tid
pressat vdrldsmarknadspriser-
na for sagade travaror under
de svenska sagverkens produk-

virldens 2
Spruce.

RAgVers:i g
2 of Standards har
49 procent hogre hallfasthet &n
centraleuropeisk whitewood,

leverans till Litauen.

icke

Sitka och White|

funnit att]
svensk whitewood har upp till]

| uppsee ndeviackande
Karl-| gicks i lordags afton vid upp-

Att fortjina pengar- - -
ar icke alltid sa latt i dessa tider — men om Ni
VAXILAR EDRA SPARADE DOLLARS TILL
SVENSKA KRONOR

och later oss placera dem for Eder i nagon av de
stora svenska bankerna drager Ni:

1. Nyvtta av den higre svenska bankrintan a ka-

pitalplaceringar.
varande med 5 . !

Denna rianta utgar for nir-

2. Pa grund av den laga kursen pa svenska kro-
nor har Ni stora utsikter till betvdliga for-
tjinster genom den viintade kursstegringen 2

svenskt mynt,

Manga ha genom fordelaktiga
kop av svenska kronor fortjinat 20,

och me-

ra pa endast nagra fa veckor.

Varfor icke Ni?

Remittera dollars till oss —
vi gottgora Eder alltid efter

dagens basta notermgar —
Vi befordra ocksd remissor till

Edra Sliktingar och Vanner

var de an bo 1

Sverige.

Ni kan alltid vinda Eder med fullt fiortroende

till oss.

Hahl Steamship Agenry

325 Logan Avenue.

Professor Bergius Nogelpris
begirt i Kvarstad.

Stockholm, 14 dec. Tyske
Nobelpristagaren professor Ber
gius har under sin vistelse i
Stockholm for att hamta sitt
pris av en kapten Sven Bjork-
lund instim®s "till Stockholms
radhusritt for viaxelfordran pa
28,000 kr. Affaren star i sam-
band med ett planerat upprit-
tande av ett \'(hlhk.mlim in-
stitut i Berlin, varvid Bergius’
medhjialpare, en Berlinadvokat,
forfarit bedriigligt och sedan
begatt sjalvmord. Kvarstadsbe-
garan mot professor Bergius
Nobelpris och resefirbud mot
honom sjalv har avslagits av
myndigheterna. Bergius avres
‘¢ pa ondagen till Tyskland.
Han har forklarat, att uppgo-
relse av  vaxelfordran fran
hans sida varit avsedd, om ej
Bjorklund foretagit rattsliga
atgiarder, Han anser sig oskyl-
dig till trasslet.

500,000 kronor stulna pa upp-
hordskontor.

13 dec. — En
stold be

Stockholm,

tionskostnader. Den svenska
. . : i Stockholm, 11 dec. —
ritvaruindustrien  har  dock| v ¥
:Mv:: kunnat ; begriansa folj- stads Mekaniska Verkstad har|bordskontoret pa Ostermalms-

derna av denna rvska dumping

fullgjort leverans till Tind-|torg i Stockholm, da tjuvar bro-
sticksboagets dotterbolag i Li-|to sig in och stule 500,200 kro-

wenom att koncentrera sig pa
framstidllning av pappermassa.
Export av pappersmassa har
{. o. m., ehuru i ringa omfatt-|

{tauen — en komplet ut ru~tmng
for pappersbruk med triasliperi.

Renneby hilsobrunn i
ping, under det gangna aret; likvidation.
agt rum fran Sverige till det!  pongeby, 9 dec. — Styrelsen
skogrika Rysslamd. Alla storre ¢o. Ronneby Hilsobrunn fire-
foretag inom den svenska tri-| 'slar, att foretaget till foljd av
varuindustrien @agna siyg dhuen forlustbringande verksam-
framstllning av savil sigade peten trader i likvidation.
trivarer e pappersmassa,
papper, trauld, plywood, tyira Grafitfilt inmutat i Nerrland.
och andra produkter av skogs-  Stockholm, 9 dec. — Ett
bruket, varfior de relativt vil Stoekholmskonsortium har in-
kunnat uthiirda det -oerhirda mutat ett grafitfalt pa 150
prisfallet pa triavaruprodukter. hektar i Overlulea socken. Gra-
Det kanske viktigaste skilet fithalten &r inemot fyrtiopro-
for att Sveriges tritvaruindustri centig,
trots sin hoga lonestandard.

{000 kronor av

nor, varav 400,000 Kronor i
knntantm. som Sverige hittills
‘haft. Allt som allt funnos 1,500,
uppbirdsmedel
pa kontoret, men tjuvarna kom-
mo endast over en sick. Kassa-
skapet hade Oppnats medelst
dyrk. Tva tidnstemin fran kon-
toret ha stillts till myndighe-
ternas forfogande for att bi-
trada vid utredningen. Stolden
ar fortfarande ouppklarad.
Uppgift att en dubbelnyckel
skulle forsvunnit Dbestrides.
Forsakringsbolagen ha utfast
en beloning pa 2,000 kr. for
tjuvens gripande ohc tva pro-
cent av det tillrittaskaffade

'l-eloppet.

(Grundlagd 1909)

Stockholm, 15 dec. — Halv-
miljonstolden vid uppbordskon-
toret pa Ostermalmstorg édr én
nu ouppklarad, Tva tjinste-
miin, Berghel och Malmstrim.
iro anhiallna av polisen. Poli-
cen ar mycket tystlaten om he
la affidren.

Humanitar slakt pa elek-
trisk vaz.

Vid ett av Sveriges storsta
svinslakterier exportslakte-
riet i Kristianstad — ha igdng-
satts omfattande och systema-
tiska forsok med bhedovning
av svin med elektricitet. Om
for=ok, sasom man har
anledning hoppas, utfalla’ med
gynnsamt resultat, har en nara
halvsekelgammal fraga fatt en
lika oviintad som sensationell
]mm'm namligen fragan om en
humanitér slaktmetod,

dessa

Otaliga framstiotar ha under
arens lopp gjorts fran landets
djurskyddsorganisationer  for
astadkommande av en huma
nitir slaktmetod, men det fram-
sta motstandet ‘har rests med
tanke pa de omnamnda ddesdig-
ra konsekvenserna en bediv-
ningsmetod skulle medféra pa
fliskexporten, sarskilt pa Eng-
land. Danmark, Sveriges svara-
ste konkurrent pa denna export-
marknad, har av naturliga skal
sok* misstankliggora baconpro
dukter efter bedovade djur sa-
som mindre blodrent, mindre
hallbart och mindre smakligt,
ete. Forsoken 1 Skane torde nu-
mera ha kommit till ett sadant
stadium, att man inom en icke
alltTor avidagen framtid kan vdn-
ta sig att positivt avgorande
i denna for bade humanitira
och kommersiella intressen
synnerligen betydelsefulla fra-
ga. Da ett samarbete inletts
med England torde man kunna

som kan,
godtagas ur exportsynpunkt.

‘var flasket av

Winnipeg, Mar;.

nen godtaga produkter enligt
den elektriska slaktmetoden, de
av danska exportorer framfor-
da argumenten komma att for-
lora sin udd i konkurrensen.

Inom regeringen ar man sys-
selsatt med en utredning ro-
rande de e¢konomiska verknin-
garna av ett inforande i Sveri-
ge av bedovningstvang och se-
nast har  jordbruksministern
mottagit ett utlatande i saken
fran lantbruksstyrelsen. Aven
lantbruksstyrelsen foresiar, att
man -innan atgiarder vidtagits
avvaktar resultatet av forso-
ken med elektrisk beddvning.
Om ocksa tillvigagingssiittet
annu icke kan anses fullt dn-
damalsenligt, siger styrelsen,
dock forhoppnin-

synas stora

gar finnas att pa denna vig
javiigabringa en humanitir
slaktmetod, vars tillimpning

icke skulle komma att moedfora
namnvart fordyrande av slakt-
ningen. Ytterligare ett par mi-
nader beridknas atga, innan
metoden kan anses vara fullt
utexperimenterad. Skulle den-
na metod visa sig motsvara de
darpa stallda forhoppningar-
na. sa skulle ur den synpunk-
ten, att med nuvarande bedév-
ningsmetoder huvudenas virde
minskas, intet hinder behdva
resas mot genomrorande av
bedovningstvang vid slakt av
exportsvin da metoden lamnar
svinens huvud oskadade.
Slakteriet har redan forsoks
vis exporterat bacon av svin,
som bedivats pa elektrisk vdg.
For nagon tid sedan slaktades
och bereddes nimligen ett 10-
tal svin till bacon, vilket ex-
porterades under anhallan att
dess kvalitet skulle sarskilt no-
ga undersikas av den engelska
mottagaren. Nagot resultat av
denna undersckning foreligger
icke annu, men enhgt slakte-
riforvaltningens  uppfattning
utmirkt kvali-

forutsdtta, att om engelsmin-tet
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{Sverige med slaga. Detta verk-yden hég man darvid erholl kal-
[tyz torde vara det enda inom lades “drose”.

jordbruket, som genem tiderna) Nu skulle siaden “kastas”.
bibehill samma form och utse-| Detta gick sa till, alt den slun-
ende. Slagtréskningen har gin gades mot vindraget fran den
{svunna poe:i och de gamla fAr 6ppna logdorren, varvid siden
ghrng en tar | ogonvran, ndr do| fordelades av sin egen tyngd.
itala om slagernas taktlasta Den tyngsta och bista kom da
‘musik pa logarna. | naturligtvis lingst fram, me-

Det finna visserligen dnnv dan slosiiden stannade mitt pa
Ipd gardarma hir och var en golvet, och aznarna ofta ham
\ Ll vy PR . 4 ) 7 o vy <
. - | - : » (slaca, T.n‘t‘h den inger ‘nade i ansiktet pa den, som
‘Lf 5. Pyl linge tilibaka orird kastade.
D - . ivaggen, nu endast b vl il IS
anssjuka hos grlsar. Leiim ot Wirt minne ach an Klen S4 smaringom axléstes sla-

gan av stifttrostyerken, drivna
av hiistar eller oxar pa en utan-
for legen befintlig “kirvand-

tod fran fars och farfars dagzar.
Slagan bestod av tvenne

Hos  smagrizar ursprungliza

; forekommer gang ™ till  den 1.5 storar, som med
ofth efter avvinjningen en kalkfattiga kosten har det an- viliop ‘.1!”.‘ " : _ ring”. Att hir ndarmare ga in
sjukdom kidnd under flera gripna djuret i regel redan ef- Hvan n!\k.i:;n :. ipa kérvandringins konstruk-
T"r'ﬁ spasmfoili, «AI‘.?:: i, ter ett par dagar ater obriat’sa platser, i Bohnslan tion skulle kriava allt for myc-
dan=sivka,” “snurrsjuka” m. visa nervisa rubbni Nite ks ibantas. ) ehe ket utrymme, och det ma vara
fn. S e e iy 5 e nog sagt, att kiorvandringen ge-

Sédrskilt syt hastigt vix-ianfall. rem utvdxlingen drev - upp

‘det grandiosa programmets re-
{ ralisepingsmojligheter ju )
tid tett siz problematiska. En
ndrmare jarmforelse mellan
propagandaskrifternas och par
tiproklamaticnernas  entusizs-
tiska fraser och verkligh:
oomkullrunkeliga fak:a ger ock-
s& spart nog vid handen art
en sadan uppfattniag ha

fog fGr sig.

Det dr betecknanide al,
att bara taga ett exempel
higen, Rysslands hordigaste

trakt det s. k. Cemrala svy
mylleomradet § ar icke o
stand att uppfyla de fordein-
gar ph leverans av ro ek
triadgardsfrukter, som av la
brukskommissariatet
befolkning. D

dess
ber hade i ¢
procent av de

teterna pot

nomsnitt biott 4 s

ars

atis o¢

snde, ofta val utvecklade djurl Dot fr silunda entig: ran Troskningsarbetet birjude troskverken till avseviird has it
hemfalla at denna  sjukdmiporten, ej tillricklist \ | b STHCT avslutad bostplojning i tighet. Med 2 hiistar som dra '"“‘_‘5“““"7“1"“ Bl
Pian nagra som helst varnan-lhaadling . av . spasmiofili . kosi 20 av november, och pa- care kunde man triska mellan tor-oga Den 15 okto
de tecken, mojligen med un-griz ait hiva de ,i'”lm,," wo o Zick sedan hela forvintern. 10 20—30 tunnor vete eller rag fann sig anny 80 BIoE. &
dantag av nagra fa dagars falien moad t‘il'}»izvxi:» & m-' ville tid ha trozken klar in- pa 10 timmars arbetsdag. ?;m:'r n i gi\rll. n_och 4
nedsatt aptit, upptrida HI6tS- kamentis ol .. nan julstoket borjade, och e N g ] av tradgardsfrukterna vor

* ligt, framfor alli i samband :\;:1“;,;;\”1::‘ !::");A:dl,[?“ ‘_‘lllk‘i allmin sed var, att did kyrk De m“*""”“'”“ “"}"“‘"’:“"."ﬂ"_' ‘\.“ iLh"»“"“d , Officiellt
mea  foderupptagandef, egen-'staten génom »;11‘--“,-‘ Ty klockorna ringde in helgen t("dnrvm 5‘"”-“‘ ’ff' Kommit tran ‘k:!!\iAvn nartitl pa arbetsled
artade krampanfall eiler empelvis % .t.jllr‘l. oo skulle slagorna ha tystnat. Norrland, och icke, som matina, vilka pastas sakna erford

elvis 2 ti procent Krila Redan k. 2 skulle kunna tro, frin sydli- lig organisationstormapa. A

pia maorgonen
borjade slagtroskningen sedan
“troskmannen” dessforinnan

som Kunna

sig gan-ka olikartade

tvangsrorelser, 2
Av :l]A‘,

troskverke:

taltill kraftfodret for att avligs-

: ; gare delar av landet.
URTVER. ng forutedttningarna for sjuk-

att doma hava

Vanligast torde anfallen bestalg q
B Ean 3R - ANt 38 domens atervind - = issat forelk it i gormi
i en karakteristisk manégero = itit en stadig . frukost, besta. ""-’l‘ fopehamunit |- Ahgerapnn
: S ; = i R e e Hland.
relse (djuren snurra ruut i vz . o ende av en “korvaknavring”, = : :
cirkel:, andra ganger upptva- Varlds_mgrkné!dﬁ“ for me- 4,154 ocn mjilk sa de skulle std Konstruktionerna ha varit
£ ‘. . o P - e aleifes 3 . <
da dessa anfall som epileptisk ]enp_r?_u o “rycken”. Diirefter dunkade manga oc h M”.‘dn.‘.h' hl ey
kramyp tuggkramp, Overga- Flera linder ha under denna slagorna eavbrutet till k. 5, har SvET 51?;”‘:‘}*“’“ k‘”"{““‘i‘
. b < ha Y - 2NN % ) 3 N ! H ar % ‘tthara sadana.
ende alimin - tonisk-kionisk: sommar lidit av- torka, vilket) " ottekaffet” vankades och ringar u'(h it :{.lnin ‘m»u t‘n
kramp-— vilka ofta sluta fatalt. medfort e inskad ' ‘]ki i dangens forsta “loa’ (skift) s i S oS it
: 2 meniore en-minskad MJOIXPIOT S islnt na forfardiga sina korvand
I samband, med tuggkrampen quktion, som visst icke forbait-| & 7 !ringar sjilva och gjorde dem
vt s gt Lviile 3 & = 3 = . 5 e z
“}’l"l‘j“'i ““L"-"“l““"”.“ f}“"lf rats under den kyliga hosten. Sedan giorde man “e loa te” da efter det antal dragare de
mm@;. lsl“m u";l)d vara tamii- ' Centraleuropa sjonk dirfor och fick davefter “davaen” jigde. Torpare, som blott hade
3 nalls 3 i svnas . . £ % J s > o B tt hat
e d”»d;'l ¢ synas dock mjolkproduktionen,. medan (dagsvarden), som ats vid nio ey hiist anviinde troskverk, som
€) vara atioljaa av nagot B | 5 A e i E & & st 4 2
) @ ljda av nagot me- England och Frankrike visa- tiden, Nasta gidng vankades yoro avsedda for “enhetsvand-

ra patagligt obehag for djuret. de okning. Dessa produktions:
Stundom utgir en vackland®, forhillanden medfordé i sin
nagot styv gang det enda symp-tur att mjolkprisen blevo ritt
tomet, som . emellertid ger en gtyama. Vinda vi oss till vart
antydan om, att inom kort svad |efet land miirka vi, att gross-
ra rubbpingar #ro a’t vénta. handelspriset for konsumtions-
mjélk under september manad

“elvakaffe” och vid 1-fiden ats pipgar” o. s v.
middag. Kl 4 var det m=rafton,  Troskverk, som kunde dra-
‘och slutligen kvallsvard kl. 7.o4¢ av-miinniskor, borjade éven
eller 8.-Sa inte svalt man pre- komma i marknaden. Dessa
¢is, : Ivoro forsedda med vev och dro-

Att troska vid ljus pa kvil- gog av tva personer. Nista steg
larna brukades ej, ty da skull(_ji utvecklingen blev lokomobiler

Av rapporter framgar, att 2 L el £ il * i ;
denna  egendomliga sjukdomi’ Skane holl sig i 12 bre, i v@s-iman ja stora tomtarna, Bsomfsr drivande ay storre trask-
sl 3 S ee Cottra Sverige var det 9.8, 1 mel arbetade under férnatten, och . knike : stta
bottnar” 1 kalkbrist i grisens; Rl , E | 3 Chiverk oc tekniken pa det
foderstat. Denna dr namligen lan-Sverige 13—15 och i norra som, om de horde buller, latt! gmrade gick sedan ganska

Sverige 15 ore pr. kg. Samtidigt skrdamdes bort frian garden. Palpggkt,
var Pr:set 4 ystmjolk i vistra den gamla goda tiden hade var-| Ungefiir samtidigt kommo
Sverige 9.5 och i mellan-Sveri- je gard sin hustomte, som man‘sﬁdesharpm- i bruk, och man

mycket ofta sadan, att den.di-
rekt predisponerar for upp-
komst av kalkbrist i nagon av

Aone Toveer- Av de kr.ul‘!fn-"’z" - ll,..iu ore _pr. kg, och' fi.'n"nlﬁstg halla sig‘riktigt vil med, upphorde med den forut vanliga
Rcisil shw - vantiien “n_lsnmrnunlk 8,5 ore pr. kg. i ba-|for att fa tur i vad man fire' och primitiva “kastningen” av

vindas till utfodring at gri.\'m'.!dc st U_Ch mellersta Syeri- tog'_sm. : i =
Vid “ottetrosken” (den for-

- #r majen med hansyn till sitt ge. . e o A )

v abkti av: Kok seh Toatorsy- Ostm:lrk_'.?zulvn har Ull(l(‘!‘“ﬂf“!sta loa) maste man givetvis ha

ra ganska otjanlig, séger en k.\'artalet s };unfmt L'lad.!a:hel,\'sning. Det forst kiinda ly-

feknan. - Pi tok de %l vk sig at god  stamning deap se, som anvindes pa logarna,

sarnas utfodring hi-',!st. anvian- s'mnrm:n'knznl?‘n 11.dn av_ poli-jvar s k. “torvretar” av ti?rvgd.‘

& neiiiiasdenc hin tiska och finansiella bekym Ett annat var det s. k. kadlju-
imer i Tyskland och England. se,t till vilket man samlade ka-

siiden. Nu iro éven harpornas

'bortglomda i nagon vra av ut
husen. Man har ingen anvind-
ning for dem lingre — de mo-
derna verkan utféra all rens-
ning och sortering
med troskningen, och nir sé-

na as‘adkomma en med avse- Guldmvntictens i » 3 3
ende pa kalk och fosforsyra suldmyntfotens  slopande «1ida i skogarna. Till vekar an- den kommer i sickerna, ir den
Siiakritalabvic  optitait smm- flera linder i slutet av-septem | viindes hérvidiag sadant av- gipdig att fraktas till magasi-

{ber manad ledde rent av till ett | fall, som blivit éver vid spinn
isammanbrott, varur marknaden! rocken, Detta doppades i den
knappast hamtat sig dnnu. !pu Gppna spiseln smalta Ka-
fin sugemiclken. Dir  vassle .tt-"}ku'"“u te sig mycket 0- dan €or att sedan blotas i kallt
i en stor dol av. misikensi for den nidrmaste fram vatten och rundformas med
e . "jtiden, pAa grund av den politi- hiinderna. Vid anvandningen
kalkhalt blivit utfilld ar den’ , : . o ” 2 A :
: ke 3 . :ska och ekonomiska osidkerhe- hiingde liusen dver en- lang, i
enda mejeriprodukten i grio o poono e 6 gt i JHE Sl en
sens foderstat, bli svirigheter.! S0 T2 S Sl il deliviiggen fastslagen spik  och perande elektriciteten fullkom-
na i dessa avseenden ncksai“.l.hpp"k‘”', ‘,‘lnm‘t"d“ pa foritindes i de bida nedhiingande pat troskmaskintekniken, och
alideles sarskilt f-'xmtz“adu-\de5'”.1.."“1"“'- ba m::n'knaden fo”““""’““' Ett sadant 2—3 fot|yad gom firr sysselsatte bin-
For att narmare smdera;"{"u( gk _me)enprm‘iukte_r.:hm;t ljus varade ungefdr en deyna éinda fran avslutad host-
Rt sfine Iavathin b6 Bng dmst'denn.a finge llt\'(\‘cK]a S timme. ll.)l'and anvu.ndes et plojning och till helgmalsring-
utan yttre inflytande. Sa t. ex.|slags primitiv lampa, tillverkad ,ingen, utfores nu pa ett par,

isens utveckling ha ett parl; . 2
Lot cekliing o et PaTldro laeren  av bade ost ochiav ett kirl fyllt med tjira eller tre dagar.

net, kvarnen eller direkt till
koparen, Forut fick man i fle-
ra dagar sta pa logen och har
pa sidden, och den, som fran
morgon till kvill fick sta vid
veven, var knappast att avum
das. Nu har den allt revolutio-

mansatt foderstat, i svnunerhet
som komjolken ar mindre rik

pa bade kalk och fosforsyra

boratorier pabérjat en for- . . 2 2 i med ;
:ks;|(x‘: d:}:r d: t-":}r%t “Ilsmér obetydliga mot de vanli- “skottala”, och i vilket nigra o hu
S FLOTSta leg® och de laga prisen hava i

vekar placerats. For att skydda Goyjets sorgebarn — lant-
liuslagan vid troskningen frﬁnl bruket.

det vinddrag, som uppstod vid, ST
troskningen med slagan, pla-| Betriffande sovjetsunionens
cerade man ett av “sorpatri|sgrarforhallanden kan man ut
gen” pd kant over densamma. |an alltfor mycket sokande fin-

":j“k"fsff‘ ’f 0;:;:“:‘"‘::3’}0:;‘: manga fall lett till produktions-

" :x;altmﬁru r:"l:t’""":r‘l.‘]P | inskrdnkningar. Haller sig den
_senierad .z . A Y

:z;er-\ta’e"na lpk- ha Jér':idihwda PLisn pﬁ"sl?annmils-

urit‘-i iif!f;lile att upprep:tde’"-mrktf.“den hggfr ha'tl i kr'af-

ga ¢ iakttaga och mirmnrt'fhx Dhvathug uu_ Hhxbaitring

el - “%lav viirldsekoromien. Man tor| Vid sjalva troskningsarbetet! s manga harda ord i de ryska

studera forhallandena "d‘de AR 3 { 4! !
: . : ppast fa rakna med Jades nekarna lings logen i tidni Lantbruket ir nu
spasmofili.- Blodets kalkhakt! o000 0o Cacentlip prissteg-|tvenne’ rader {tidningarna. Lan ir n

i irts’ med axindarns en ging for alla de roda makt-
har nir provtagningen utforts’ o : \ : ‘en ging for alla T
under anfallen, visat sig vara :‘;’ Saier dxpexapmnte R onr Dot voraiing. A G Sees min- havarnas sorgebarn och inge!

starkt S {dre gardar troskades siden av gy de otaliga reformforsok, som
, n;d:;;: E{:?& l:'ehm:‘gt' {2 min, men pa storre gﬁm"i—hittiils'i'gégngsatts. har kunnat
o o s e s = : . och pa herrgirdslozarna “{3T- ' ggra mycket till for att bittra
e, symy otn;:n i;; “;.‘ Nati Fran slagan till elektriska troskade” man densamma. Ef | ypp dess lige. Femarsplanen
'z:t“fmn; S troskmaskinen.  © ter ‘f";'f""iﬂn "‘i“-‘mdeﬂ” d¢ har i detta avseende heller in-
: B e : [ uppli nekarna i stérre bun i H :
hjilp av kalktillsats till fodren;  Xnnu sd sent som pa lm%t:rl., s. k. “kirv”. Den urslagna ﬁm'tm“‘”ﬁzf gl
t‘hillu‘ borta. Vid ater-talet verkstilldes troskningen i siaden “mokades” undan och  Sett med utlandets Ggon ha

let inte alltid
brister bevisar le
fall fran Michastow i N
kasign diae-d0 med vatts

ner planmdissigt fullasta
jarnvigsvagnar i vintan pa «
for avtransporterandet «rior
derliga Jokomofiven hett
kelt fingo sta, och fr
formligen ruttna bort.

En fullkomlig tragikonmedi
har utspelats i Uraldistriktot,
dir 300,000 ‘har besatts
(linfro, och en rad fabriksan
liggningar foretagits for att
imojliggora ettt rationellt
nvttjande av den vantade jatte-
skorden. Tyvidrr har denna,
som verkligen: overtraffade al.
la forvantningar, fatt st
pa félten, Orsaken hirtill ar
 brist pa arbetskraft, Ingen ha
de namligen brytt sig om att
jgora- upp noggranna kalkyler
‘over hur mycket folk som skul-
le behovas for att birga all
{denna vialsignelse. Till .folid
Lhiirav kommer det dven i ar at!
rada brist pa linnevav i Sov

ar qaarp &

emeller

ute

jet.
| Stor fortret gor det hoga
vederborande i Moskva att de

stat{iga gemen¥amhetshushal-
i Iem pa landsbygden inte ge be-
| riiknat resultat. Deras medlem-
mar ha i regel visat sig varua

jimsides| pegjilade av precis samma upp-

| fattning som de forjagade stor-
‘bonderna, d. v. s..att det inte
lonar siz ligga ner nagon e-
nergi pa arbetet, nar regerin
igen sedan skall ha lejonparten
av grodan. Dir sa inte direkt

ar fallet visas det emellertid en .

[férvanande  uppfinningsrike-
‘dom, nir det giller att undan-
draga sig naturaleveranserna.
1 Timoschewsk existerar en
{ “kolchos’ med det vackra nam-
inet “revolutionsvagen’”. Den
| hade samlet nirmare (000
icentner vete och 1,500 centner
tkorn pa hog utan att ens tin-
ka pa atl dela med sig darav.
Distriktet Woronzow — Alex-
[androwsk gkulle prestera 3,500
(ton spagrnmal. Ej mer dn ett
ienda har dock hittills kommit
bakom las och bom i de stat-
liga forradshusen!

e

1

' Nordi-kt resebyramate.

i Stockholm, 9 dec. — Nordi<kt
i resebyramite  halles i Stock-
 holm den 14 och 15 december.

Mot import av utlind-k potatis.
| Krisfianstad, 9 dec. — Hus
ihillningssﬁlfzkapet i Kristian-
stads lin begir hos regeringen
atgirder till forebyggande av
import av utlindsk potatis.

i
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Uppvaknandet.
Av Mikael Soderberg.

1 den stora stadens sodra ut-
‘ant finns  en liten stadadel,
om kallas Kattstaden. Den ar
'mgiven pé tvenne sidor av

bytet blev aldrig stort, men
det uppviigdes av fordelen av
a‘t T4 skota sitt arbete i lugn
och ro. Han tyckte illa om att
arnvégen och pa en sida av en bli stord och nodgad att hota
ranska bred kanal, Pia den med pistel for at¢ fa hem i
Jarde sidan slutligen dr omr|fred med sina nyférvarvade

" -adet begridnsat av en bred och dgodelar, Detta i motsats till

”

tern, som var adventist. Han'han sedan logerat i .

Iblev helt naturligt en dkta gat-!

pojke, och om han icke blev
helt fordarvad tili sin sjal, sa
har man kanske mostern att
itacka for de*ta. Hennes reli-
gion hindrade honom ju vis
serligen regelbundet att vara
ute pa lirdagskvdllarna, vilka
allmént anses vara de for ung-
'domens moral mest farliga.
Han gick i skola j Vistra ar-
betarkvarterens allmédnna un-
dervisningsanstalt, dir han ic-
ke visade sig vara obegavad, i
‘varje fall inte mer dn de dar
tjanstgorande ldrarna. Han
adagalade en viss poetisk be-
givning, men tyviarr anvinde
han den inte till mera upphé)-
da andamal dn att skriva sma
nidvisor om lararna. Redan vid

liviig trafikerad gata “®ch! manga av hans kolleger
<at‘staden ligger dar saledes!
ivakilt och fornamt, som en
tad i staden, For endast ett]

. T SOM tretton ars alder lamnade han
ansago att spanningen i d-"hk“’skolan. men det berodde ute-
“"pt“‘fje“ kundg verka bade gjutande pa att hans och lirar
angendamt och halsosamt och) pyg asikter om vad som menas

wh ett halvt ar sedan fanns rtimulerande. Men Reiner var med gott uppforande icke sam-
1dr endust  bridzardar . och en stillsam natur och han av- manfollo. Direfter var han en
1. : 1 |

kjul med all mojlig brate, skydde alla scener. Sddana vo ' tijg anstilld som sprinzpoike i

nen med verkligt amerikansk
snabbhet rijdes  skriapet un-|
lan och som vitsippor om va-!
ren skoto moderna och hygieni-
ka hus, med manga balkonger
och badrum, upp marken.

ro skadliga for hans nerver ot varuhus. Men bade han och
och minskade bade energi Ot'h‘varuhuset trottnade snart och
arbetslust. {sedan ignade han sig en ling

Ansgar Reiner steg beslui- re tid helt at den frie gatpoj-
samt in genom porten till hu- kens ogundna liv tills han, da
set Kalendergatan 2, hornet av mostern blev sjuk och pengar

ur

Nistan pa en gang ruggade al-| Kanalgatan. Portvaktsfrun |behovdes tog plats som _\'ngstc’
la husen av sig sina byggnads-| gliintade nyfiket pa sin dorr' bitride i en slakteriaffiir.
stillningar, och en soliz april och Ansgar lyfte chevalerskt Spart dog emellertid mostern
morgon avslojade den nya sta-i g gin nya sommarhatt.  Sa och han stod da helt utan alla

den sin ungdomliga fagring
tor en hédpen viirid. Och inom
kort hoilo ett par tusen, for
det mesta unga och sorglosa)
manniskor sitt intag i de man-
ga en och tvarumsligenheter-
na.

steg han in i hissen och akte!anhoriga. Och som han en gang
fem trappor upp. | hunnit védnja sig vid gatans

Forst ringde han pa en dirr hundra sma dventyr och sol-
med namnet Kleving - pa enlglittret i ridnnstenarna, trott-
prydlig  massingsskylt. Han/nade han snart pa det enfor-
ringde linge, men ingen oppna-imiga och- fantasilosa livet bak-
de. Han ringde ocksa pa de an-inm disken., Da han nu bara ha-
dra dorrarna i samma farsiu de sig sjilv att tédnka pa gick
och tydligen hade han en lyck- han en dag hell enkelt sin viag.

Kattstadens huvudgata, Ka-
lendergatan, paminner med av

seende pa  trafikintensiteten jie dag, overallt besvarades/Det var en sadan dir pirrande
narmast. om naron sm'aﬂ;nls hans ivriga signaler endast av| marsvardag, som kan komma,
storgata. Biltrafiken & mini-gravens tystnad. Han tog fram varenda fiber i kroppen at!
mal och detsamma giller om oy spetsig kniv och en bit stal-| spritta av livslust.

gangtrafiken, men de méanni-!
skor man ser ga néastan alla|
med ungdomligt raska steg ot'hf
spinstiza. Endast mycket sal-|
lan ser man till nagra barn,
men med hansyn il det stora
antalet nygifta torde man om
vid pass ett 4r fa rikna med

trad, funderade ett tag och be-
stamde sig sa for att gora fa-|i Krags olhall gjorde bekant-
miljen Kleving den iran, ty skap med “Lasgeneralen”. Lias-
vid deras dorr kunde han ar-igeneralen, alias Albert Belt,
beta utan att bli observerad var en fruktad inbrottstjuv,

ven lossade han omsorgsfullt?anst.riingning. Denne man in-
pa den runda skivan med nyc- vigde pa en enda kvall Ansgar
en Iganska  betydande barn- kelhalet och genom den springa i patentlasets alla mysterier.
vaznstrafik. Men till dess kan han pa detta sitt astadkom Och som han tyckte bra om den
Kattstaden vila lugn vid stran borjade han peta med staltra-|raske och vakne pojken erbjod
den av den bla kanalen, pal den. Sedan han provat den med han honom att bli hans. gle\'
vars motsatta strand ett gam- ett tiotal olika krekningar lyc- och medhjiljare. 1 fem mana-
malt kungligt lustslott inbid- kades han ocksi oppna dorren. ders tid delade de faror och
dat i en mer iin trehundraarig  Pa ta smog han genom vanin. framgangar. Lasgeneralen for-
park, med tomma och forvina- gen — den var inte stor, tva aktade djupt allt vad privat-
de funster stirra pa uppkom- rum, hall, kok och badrum — bostider hette och inriktade
lingarna mitt emot. |dir och niir han forvissat sig sig uteslutande pa affidrer och
En solig och vacker sommar- om att ingen var hemma tog kontor. Han var en utomordent-
dag promenerade den unge och han slagfiltet i betraktande, |lig lérare med ett talamod och
lovande inbrottstjuven Ansgar Ansgar Reiner var en ung ett Overseende, som aldrig tog
Reiner, specialist pa patentlas, pojke pa sjutton &r och hade slut, trots att Ansgar genom
Kalendergatan framat. Han endast prakgiserat en manad sin nyborjarfumlighet  flera
gick och smignolade for sig pecgen hand, Orsakerna till att| ganger var nira att fora dem
sjilv, under det han samtidigt han redan vid sa unga ar kom- bade i polisens armar. Men i
sag sig piggt och intresserat mit att dgna sig at ett sa far-| stort sott skotte Ansgar sig
omkring, Reiner fann mycket ii.t och riskfyllt- yrke, vilket bra och visade prov bade pa
behag i dessa vackra hus, som som vi sedermera skola se, till energi och plikttrohet. Snart
voro hallna i glada firger och och med fororsakade att han kinde han till de flesta olika
grupperade pa ett { ttoreskt rakade i delo med riittvisan, i- lasfabrikaten, deras egenheter
och mycket treviigt satt, ty i +o svara att avgora. Det far och sittet att behandla dem,
dessa smi vaninzar fanns nas- bli psykologernas och rasbio- och di ansag Belt honom mo-
tan aldrig nagot tjanstefolk och lpgernas sak ait bestimma om ~en att klara sig pa egen hand.
i regel hade biade min och hus nagra drftlighetsfakiorer, skic- Han foljde da sin ldrares rad
trur platser att skota, vilket kelsedigra rad vid val av lev- att borja med bostadsligenhe
alit i hog grad underlattade nadsbana eller naturlig begav- ter och vinta med butikerna
hans arbete. Dessutom brukade ning for yrket varit avgorande, och kontoren tills han blev me-
nygifta for det mesta vara for- om. nu nagon utredning over ra varm i kladerna.
standiga nog att stoldforsakra huvud taget skall anses nod-  Reiner tog slagfiltet i be-
ordentligt, varfor han egentli- vindir. Nagra fi data ur hans traktande for att som vanligi
gen inte kunde finna at! han liv dro har tillrackliga: 'pa nigra dgonblick gora upp
giorde dem ndgot oriitt. Tvirt- Om haas foraldrar 4r inte® planen till en snabb attack.
om voro nog i regel dessa tri- annat kit én polisrapportens’ Men det var nigot som hindra-
viala avbetalningsskrivbord o.'ledsamma fras att “de voro de honom att handla med van-
byrder, och som han brukade fattiga, men hederliga”, samt liz beslhétsamhet, Han maste
bryta upp oftast taxerade i att bade fadern och modern se¢ pa alit som fanns hir, det
overkant, varfor han sikerli- hade avlidit innan Ansgar fyllt kunde han helt enkelt inte la-
gen inte sillan gjorde dgarna #tta 4r. Han omhiindertogs da!ta bli. Allt hidr var sd annor-
en tjanst, samtidigt som han av en halvijollig moster, vil- lunda iin i de vaningar han be-

En manad senare var det han

genom trappfonstret. Med kni- som i daratal gickat polisens|

Han maste se pd byran med|
marmorskivan, han maste se|
pa skrivbordet, pa spegein med!
den smala ramen i blatt och:

och vattenfall, som ikt orkaner
dédna.

Och dessa blommor, som med
onda. dgon

tall himlers faglar hana. .

na kunde han inte heller lata)

guld och pa taviorma. Tavior
bli att helt sakta berora med
fingerspetsarna, ty det var det
egendomliga med dem att de
‘voro alldeles utan glas och in-
te helizr stod det nagot tryckt
inunder dem, som det hade
gjort pa de tavior han sett for-
ut, och en hel vagg var allde-
les tickt av hyllor med bocker
i vackra inbindningar. Hér och
var stodc sma porslinsfigurer:
en forgylld drake med taggiga
vinzar, en dansos dansade pa
tarna och med hinderna forde
hon en ljusgron sloja, som var
sa fint utford att man tyckte!
sig se hur den rorde sig for
luftdraget. Ett litet svart och

lurvigt troll satt mitt pa bor-

det och granskade hinfort sitt
sikliga ansikte i spegeln. Pa en
hog med bocker hade en uggla
slagit sig ned och satt nu och
glodde pa Anszar med stora
djupsinniga 6gon. Och i stora
porslinsvaser funnos hela fang
'med blommor.

Ansgar satte sig pa yttersta
kanten av en stol. Han kinde
sig underlig till mods. Han
tvckte att han hade kommit in
i en frammande virld, men
danad var allt pa nagot siitt vil-
bekant for honom. I ingen ay
de andra vaningarna hade han
lerfarit en sadan kénsla; dar
hade han erfarit en sadan kans-
la; diar hade han forresten
knappast lagt miérke till mob-
lerna, sa trakigt lika varandra
hade de varit. Men byran har
liknade inte de andra byraer

na, den var vackrare. Skrivbor-!

Och
'stolarna voro inte sa klumpigt
formade som de andra, Han
thade aldrig forr sett sa vackra
{rum. Och han mirkte att han
‘f:mn behag i allt detta.

| Han kom att tinka pa nagot

{det var ocksa vackrare.

!som han nu maste le at. Dir-
'hemma hos mostern hade han
haft en liten gipshund, som
bar en tidning i munnen. Pa
sockeln voro orden  “Posten
kommer” ingraverade. Som li-
ten grabb hade han tyckt att
denna hund var underbart vac-
ker. Men nidr han sdg dessg
porslinsfigurer forstod han att
gipshunden var bosch.

Han reste sig och giek fram
till bokhvlian. P4 mafa tog han
ut en volym, den var bunden
i hogblatt skinn med ett orna-
ment av roda eldslagor, och
han borjade bldddra i den. Det
var vers. Han hade last nagra|

han inte alls tyckt om, de voro
bara fulla av klingande ord om
Gud och fosterland. Da voro
hans egna nidvisor om gubben
Prim betydligt bittre. 1 varje
fall hade de gjort mycket stor-
re lvcka i klassen, Men det hir
var tydligen ndget annat, Han
blev allt mer och mer intresse-
rad, ju lingre han fordjupade
sig i boken. Det fanns i rytmen
nagot som i hozsta grad tillta-
lade honom. Han lédste:

I fjarran skymtar havet,
som en bla, bld strimma.

1 havet ligger trollin

men den dr dold av dimma. .

Och d4 borjade han funde-
ra om denna dimomhéljda 6
| Lag den mycket langt borta och
kunde man kanske hitta den pad

dikter i skolan under magister|
Prims lektioner, men dem hade!€

Och han birjage dromma.
Bilder och forestaliningar bor
jade stiga upp inom honom pa&
ett satt, som han aldrig forr
upplevat. Och han markte en
egendomlig  tankarnas flykt,
vilket bade skrimde honom ohe
kom honom ait kinna sig lyek-
lig. Hans fantgsi hade hittills
fatt fora ett trangt och in-
stingt liv. Inga barnbocker ha-
'de han haft nidr han var liten
och hans religiosa moster ha-
de aldrig beriittat en saga for
honom. Nu var det som om en_
mingd av alit det, som 1 hans
inre lag i bojor och fjittrar,
med en gang ville bryta sig
lost och bana sig vig.

Han maéste stiga upp och ré-
va pa sig. Helst skulle han ha
velat springa och hoppa och
sfunka, Pldusligt rikade han
fa se sin bild i spegeln, och d&
blev han néstan rdad for sina
egna oOgon; det hade kommit
en frimmande glans i dem,

Han slog upp dubbeldorrar-
na till altanen pa vid gavel och
andades djupt. Dir nedanfor
lag staden med hundra rykan-
de skorstenar. Sa langt ogat
sag, tak vid tak, svarta av sot
| och glansiga av sol.

Anszar Reiner kiinde en e~
gendomlig lust att sjilv borja
forma ord for ord, fir att ge
i liv 4t det, som han i deita 6-
gonblick kinde..

Sa hiande det, som nu ound-
vikligen maste =ke. Redan nu
kom det straff, som alltid forr
i eller senare pa nagot sitt
| drabbar den, som glimmande
sitt arbete och sina plikter,
tygellost hinger sig at sin fan-
tasi.

Herr Kleving, dgaren till
detta rike, som sa fortrollat
den sjuttonarige ynglingen och
kommit honom att alldeles
glomma den nyktra vardagen,
kom, sag och segrade. Med
sin ena hand hogg han ett sta-
digt tag i Ansgars krage, med
den andra grep han telefonlu-
ren. Och inom kort uppenbara-
ra sig tvenne kraftiza konstap-
lar. Ansgar var nistan gratfdr-
dig nir han fordes bort av po-
liserna. Mer smirta tiinkte han
pa vad hans avhallne liromis:
tare skulle siga, nir tidnin-
garna bringade honom budska-
pet om hans skam.

Kanhinda att det var en
vaknande diktarsjal, som nu
krossades i samma ogonblick
den for forsta gangen ville
prova sina vingar. Kanhiinda
ocksa att den kan vakna dn en
ang, sedan smiartorna helats.

*

Brev fran forfattaren X. till
distriktsdomaren Y.:

Min kiére vidn!

Det som du i ditt sista brev
meddelade mig om fallet Ans-
gar Reiner hayr intresserat mig
pa det hogsta. Det matte vara
underbart att, som du, vara i
besittning av ett sa sympatiskt
och fortroendeingivande séti.
Hur gérna skulle inte ocksid
iag vilja kunna avlocka mina
medminniskor sadana utforli-
¢a bekiinnelser om deras hand-
lingar, tankar och kinslor. For
jatt inte tala om hur nyttig en
'sadan ghva skulle vara for en
‘man i mi‘t yrke!

i Saken har till och med

fingslat mig s att jag pa
 rundval av din berittelse har
' aatt ihop ett slags novell. Jag

tillforsikrade sig en Finga er- ken Tamnade honom niistan heit skt forut, for att inte ‘ala om kartan? Och vad kunde det vil -Viekar dig samtidiz® en kopia

siitening for besviret, I dessa at sig sjalv och gatan, med hur himmelsvitt det skilde.8ig.

]

och liknande kvarter, som han »ndantag for lordagarna, da fra nde! tarvliga rum han som

brukade gynna, bodde visserli- han nistan hela dagen fick pri-| pojke delat med sin moster och

gen intet formoget folk och sa Gud tillsammans med mos- det halva dussin sma krypin.

’hﬂ for slage varelser

'. .bland dessa trid, si sillsamt
stora > y

. av manuskriptet. Nu vet jag

ju inte om jag har uppfattat
‘ orom ritt — det skall bli ro-
Forts. 4 sida 10.
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N MO,
] ET var i november minad i 4r. Jag reste med dagssnill-
“ taget fran Malmo till Stockholm. Vi hade kommit in i

Torsdagen den 24 december 1€31.

hjiartat av det karga Smaland. Det blaste kallt ogh himmelen

var molntickt. Regnet slog mot kupéfénstret; nidr vi narmade
oss ett av de sma vackra samhillena nppe pa hogfjdllsplatan.
Jag hade skrivit till en av vanners forildrar o. talat om,att jag
skulle passera platzen, dar de bodde, och om de ville séinda en
hélsning Lill s‘n son hir ute i Canada, skulle jag girna fram
Jbéra den. :

Bade far och mor voro nere vid stationen. Det var precis
som vi kant varandra linge, och det var med vordnad jag
bojde mitt huvud for deras granade hjidssor.

Med gladjestralande ogon berdttade hen for mig. att hon
skulle folja med mig till nidsta station for att hora litet om
sin son. Och sa biinkade vi 0ss i en kupé mitt emot varandra
och s4 oppnades for mig ett varmt modershjarta.

“Hur har han det?”.... “Ar det mycket svart for honom
dir borta i Vistern” .... och jag sokte beroliga den hjirte-
gods minniskan. Jag talade om att nog var det svart for de
unga hiirute i Vistern i dessa tider, men de klagade icke géar-
na. De beto ihop tinderna och drogo in ett hal pa svangrem-
men da och da, men de hade i alla fall kvar sin tro pa fram-
tiden.

Hon slukade varje mitt ord och medan vi pratade packade
hon upp nagra varma kldder, ett par priktiga strumpor, byx-
or, smasaker av det kostbaraste slag for henne sjalv och for
sonen hiir ute for vilkens framtid hennes hjirta slog med sa
starka slag.

Och nir hon packat upp si gott som allt som var i vaskan
tog hon ur sin handviiska ett litet-vitt kuvert. Tummade litet
ph det och visste for ett tag inte vad hon skulle siiga. Sa kom
det: “Tro icke att jag #r en sentimenta] stackare men
min pojke tyckte alltid sA mycket om mina pepparkakor ....
och det dr sa att jag bakat nigra just igar .... vill Ni ta dem
med dirdver och tala om for honom att det @r hans mors egen
lilla julhélsning till honom: ... onska honom allt gott. ... och
Gud vilsigne Er bada....”

Det var tarar i badas vara ogon. Det verkade for mig, nir
jag forde de sma pepparkakorna omkring i Sverize, ndr de
lago i en av viaskorna cmbord pa Gripsholm och da antligen da-
gen kom, da jag fick ldmna hennes son den lilla kira hils-!
ningen, som om jag tagit nagoet med mig av den rara lilla gra-
hars umman fran den karga smilandsbygden till den dnnu
kargare och édsliga pririen hir ute i Visterled.

Hur manga modrar fror Ni icke nu i dessa julens hogtids-
dagar sitta dar hemma over alit Sveriges land, tummande
kanske just paen liten pepparkaka, som de sa girna ville
siinda !l sin son hiir ute i Canada, Deras hjarta ar fullt av
oro for barnet, som- lever hir ute, och nar juleljusen tindra
i granen diar hemma i salen pa julaftonskvillen vore deras

kiiraste och dyrbaraste julgdva att ha sin son didr hemma och
fa honom att tinda de kira juleljusen som tindra i granen.

Och sonen hér ute — tinker han pa Mor, minns han henne
i vardags savil som i hogtid? Sdnder han -Mor sin julhdlsning

inbegripna 1 ett liviigt “sam
tal.” Ty ett samtal var det,
sa go't fom nagol annat, fasi
in ej ett ljud fornams fran
deras lappar. De voro ett par

vackra, i alla hdnseenden vil-)

formade minniskor, flickan
var forresten en skinhet, men
de voro dovstumma. Den
o” varmed de meddelade

sig med varandra var fingrar-|

nas rorelser samt ansiktmusk-
lernas mimik. Vad talade de

om? Inte vet jag, men jaz
har en aning. Troligen var
det hjartats sprak, virldens

aldsta, det sprak som talas i
alla dialekter och tungomal.
,Ogonens varma straland= blic
kar, lapparnas smil och kin-
dernas blossande rodnad, tala-

de sitt ofortvdbara sprik, ett|

sprak i vilket dven jag ér en
smula - bevandrad — kaérlekens
tsprak. — Vi kommo till d&ndan

av sparviagslinjen och stego
av. De gingo framfor mig
och fortsatte sitt ‘“samtal.”

Senhbstens sol holl just pa att
jdala bakom skogsdungarna i
fjdrran, en blek mane stez
upp vid den motsatta horison-
ten. De gingo sa nidra varan-
,dra men inte arm i arm — det
skulle ha varit till hinder i
“samtalet.” Han pekade pa
den dalande solen, hon viinde
sig om och gjorde honom upp-
mirksam p2 nattens drabant!
Och vad de “sade” var kanske
nagot i den hir stilen: “Nir
solen den gar neder, gar ma-
ren upp igen och sent uppa
aftonen gir gossen till sin
vin. I sin ungdom.”

Well, how about it, mr. Lin-
derholm? Skulle vi inte vid
sidan av vara islindska och
lappska studier ocksa soka att
lira oss nagot av de dovstum-

mas “tysta viltalenhet?” Ja!

varfor inte?

Apropa sprak! “Klingar in-
te modersmilet skionast” tink-
te jar., d4 jag hidrom kvillen
kom traskande forbi “Polack
Linas” privata torstslicknings-
an:talt pa  Higgins Tave, och
horde viart skona nordiska
ssprak ljuda davieifran. Inte
var det: just
sprakregler begagnades,

som

med samma innerlighet som hon sdnder hans? Tdnker han|
med lika varma !;mL:zn' pa henne, pa fu.x" och syskon, pa barn-| .4 nog var grammatiken en
domens jular, sem de tdnka pa honom?

n saker pa det.

ulu‘-’ ar asial

a —tr
rg.

For att folja med var tid
maste vi lira “rumba.” Frén
ociviliserade forntidsméinni-
skor fingo vi var barnalirdom
iy och var salighetslira. Fran

“Rumba’ dr hiir. Luften dr djungeln i det inre av Cuba ha
fylid av “Rumba.” I konsert- vi fatt “rumba.” Men vi “hogt
lokaler, over radio, pa teatrar stiende kulturfolk” forma att
och ‘“talkies,” i privata sill- sitta en anstrykning, en pri-
skup. i gathorn och i hemmen, gel, av kultur och civilisation
ate och inne, ja till och med i &ven pa de virsta galenskaper.
govrum och “chambré separé” Atminstone tro vi sa. Vad
gir det i takt med “Rumba.” ckulle annars civilisationen va-

— “Rumba, rumba, rumba”! ra bra for?
i * = *

Terpsichore, dansens lattfo-  vyir virderade sprakforska-
tade musa, har vunnit en 0¥ pe och polyglott, mr. Linder-
seger. Tango, jazzen, shimmy, holm, uppmanar oss gang ef-
black bottom och vad de nu al ter annan att studera olika
la heta alla dessa mer eller gprak diribland gammalnor-
mindre fantastiska Kkroppsrd- gka jislindska och lappska, Ja
relser som gd under namn avV yarfgr icke, om vi ha tid och
dans, dr icke mer. Den gamla fallenhet for sprak studier?
hederliga valsen och till och At+ studera sprak ir sikerli-
med foxtrot har gitt all virl- gan en av de mest intressanta
dens viig. Ty nu ér det “rum- och givande sysselsttningar
ba.” ‘ 'som vi kunna ta oss till. Men

Klatchar och snartar.

Kaseri for 8. C. T. av Charley
Erickson.

ismula radbrakad, men det var

dock  “herylandstoner,” som
smekte mina dron och oemot-
standligt drog mig dit in.

| Dir . inne stod “Polack-Lina”
pa tva, ett gott stycke fran
varandra staend: stolar, med

rett glas i den ena handen och
en butelj i den andra och skra-
lade:* “Ifjol om jul, da ja
sto’ brur, da va' ja' trinn &
grann som e’ rova. Men denna
jul. & ja’ torr 4 ful. De &
jiadrans tider vill ja' lova.”

| ‘Inte sa illa, tinkte jag, i
betraktande av att Lina dr
fran Stanislaus Wjycozvew-
skjys land, Polen. Men Lina
ir afférsminniska och som

parlamentariska ¢
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mh vemodigt drag. - Niar han tid nagot vunnet. Och rio<ion

gjorde et forsok att ga tvirs av, talet giek som dot var
over golvet haltade han som smort. “Och belonades rod
‘en gammal akarmirr. (Sd'na bifall” som det hetoy tid
‘djur finnes inte nu mera.)!pingireferaten,

i“Well Gust,” sa' jag, “hur e s

{star det till med den andral

' stackaren.” Jag trodde natur Forntidens 5l.
ligtvis  att han hade varit 1

tkrackel pA nagon “joint,” tvi Enligt vad en fornforskare
{det brukar Gust vara ibland meddelar i Times, brande ia-

ifor att fordriva depressionsti- byloniecrna redan ar 7000 1 1y,
i den. — alit:a for 9,009 ar
| S ptt - 0l, som i fraga om styvrka
i “Det &r inte alls vad du t_! P ’“ “ =k
i 2 ., och fyillighet mycket v
{tinker, din son of a gun” sa Nlvdnds. i J}"mr‘\ : X
~ “ Weise m
[ Gust. Jag har en tandbyld det tysks. Vetenskar
& 5 SKa, enskaps
'och sd har jag ett par sabla . o .° ~ o, e di
I}ktﬂorn_ar S han‘; A.f' A kilskrifttaviornas uppgift
Gust Hils "d ,J‘.’g‘ - “°§ vilka ldmna hogst overraskan-
mul- och klovsjuka du har. Sediobiidin om brovis

X AR

“Ett not kan du vara sjilv T

e niringens hoga
sa’ Gust.

det gamla Babylonien.

Den drade lidsaren, som na Det : babyloniska lagerolet,
gonlunda noggrant foljer med skriver var engelske
i dagspressen, hade troligen fick sta ett helt ar i Lollaven,
det tvivelaktiga noéjet att 1 innan det serverades. Detta ol
“Free Press” och *“Tribune” var i sjdlva verket ett malt
for 17de December finna mitt extrakt av sivapsliknande ko
plebejiska namn i ett nyhets-cistens, som konsumenten gjo
meddelande. Bolaget hos vil-de drickbart genom tillsats
ket jag tjdinar mitt surt for- vatten. Kilskrifttaviorna om-
[virvade smor och brod hade nimna ej mindre dn tjugo oli-
i ndmligen inbjudit mig till ban-'ka sorter av detta ol. Till d
| kett pa sjidlvaste Royal Alex bésta kvaliteterna anvindes
{andra Hotell hirom kvillen som ramaterial framfor allt
‘pa grund av att jag var den|rott och vitt spelt, en veteart,
;l}'<~klige vinnaren av forsta som lidnge sedan forsvunuit
]priset i en viss tdvlan. Det sasom kulturvixt.

sedan —

standpunk:

® ® =

sagesman,

{var angaende traffikregler, pe olika élsorterna hade oli-
| forebyggandet av traffikolye- ka namn i handeln. Bi-u-sa
;ko" m. m. hette det goda sirapsolet av

ol f 'higs ralitet, som ocksa var
Som prisvinnare var det na- higsta kvalitet,
g Edet dyraste. Med namnet Bi-

turligtvis viintat, att jag skul-

te halla ett tal och for en mer “e-bar betecknade man ett gott
’eller mindre gron Svea-son att 01 till medehjnattigl pris, De,
sta upp i en dylik forsamling,|5°™ \'i“t:. ha Mirstkla\'s.lgx m;n.ll-
!dir flera av stadens honora- “"t,’“l‘t 6l, "drucko So-bar-ib-
tiores och notables, daribland ¥'€d- :

| polischefen, sparvigspresiden- Det réda olet, vars vort fram-
ter m. fl. var nirvarande, var stilldes av tva delar spelt och
Inoz att fa kiinning av rampfe- tre delar malt, gick under be-

her o nimningen Bi-si.
Emellertid giller det att vid SR P SR
sddana tillfallen inte tappa

' koncepterna samt att gora en, Pa fiarden dver tidens ocean
'sa nagorlunda anslaende och kunna inte alla vara salongs-
elegant borjan som mojligt. Sa passagerare.  Somliga maste
jag borjade mitt tal pa det tidnstgora pa dick.
hir viset: S

“Ladies and gentlemen! 1. En orsak varfor- det #ér sa
hope you will find my speech svart for en man att gifta sig
to-night to resemble a lady’s med sitt ideal dr, att dven hon
skirt; Long enough to cover har sitt ideal.
the subject, and short enough =
to be interesting.”

*
En liten tjinst, given i kiir
Det var ju en ganska god lek, livar och stiarker mera in
borjan. Jag fick skrattarna en storre, som gives av tvang
p4 min sida och da ar ju all-'eller med ovilja.
W

. .
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‘HALL DIG TILL SAGEN!:
& : s
0‘: ] 0’-
.:. o’-

4

'3 3
.t: “o
B & P
z b 5
: ’{,
Z;Z Storsta utforsiljning i Skandinavien. Och nu. for att &
% gira dem biittre kinda i Canada, ha vi erhillit anbud 3
4 att divekt till férbrukarna silia nagra hundra sagar, 3
& just nu inkemna fran Sandvikens Jernverk A.B. 5
z Foljande laga priser gilla till 1ste. jan. p 4
5 Speciella priser Vanliga priser. g
%.20" Handsag $3.55 $4.70 i
f: 22 33 4.95 #
S = 4w 530 %
L Eia Sl T L 5.50

Fritt levererade per post eller express dverallt i Cana-

svenskarna #ro hennes biista
kunder, s har hon funnit det j
i affirens intresse att ldra sigf:
|litet av “drans och hjaltarnas |
sprak.”

da. Betalning med ordern eller C.0.D. ‘

Séagarna dro garanterade, tillverkade av extra
prima kvalitetsstil. Vil hiirdade, filade och
;;g;la.mﬂnt polerade. Handtag av-pelerat
SOM EN NYTTIG JULGAVA
LAT EN SANDVIK-SAG VARA DA(;‘.ENS LOSEN.
3.‘..".‘2'.‘;‘.5‘4 v‘::"n:::‘;!t: 410 St. Nicholas Street, = Montreal P. Q.
och den andra hade ett DIttert £o o o o00000000600000 :

=i Al

Och dir inne satt bland an-
,dra ocksa vinnen Gust. Linas
ietablissement dr hans stamlo-
kus. Gust sag inte vidare fin

fetedts .
b e N e K A St S

A A b A

.
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IDROTT och SPORT.

Jack Dempsey i Winni- |
peg.

Dempsey kommer aldrig att
taga viirldsmidsterskapet fran
Schmeling! Detta ar min fas-
ta overtygelse efter att ha sett
f. d. varldmiistaren i’ aktiond
mot sina tre motstandare hir
i Winnipeg.

Endas; Dempsevs maviska

namn kunde {vila Amphitea-
tern i Winnipeg och den storsta
forsamling, som nagonsin va-
rit tillstade vid en boxnings.
match i Winnipeg hade tik
sista plats fyllt Amphiteatern
for att se mastarens bland al
la mistare i aktion,
Deét &r icke utan att de fles-
blevo en smula besvikna.
lla ha ju en siaregen tanke
cm den berémde Dempsey --
hans namn &r ju kint alla
delur av virlden — sa d:t ar
e) underligt att publiken vin-
tade sig att fa se den fruktade;
maniitaren sla sina motstanda |
re sinder och samman, nagotj
som men blev sorgligt miss|
raknad i.

ta

Dempseys forste motstanua
re var Angus MacDonald, den|
kéimpastore canadensaren fran
B. C. MacDonald &ar en stor
karl och ddrmed ar ndstan allt
sazt som kan sdgas om denne
tungviktare. Dempsey hade in-
ga svirigheter med denne mot-
standare, och rena medlidan-
det hindrade honom att sld ut
honom. Mot en siadan motstan-|
dare verkade Dempsey god.|
Han plaserade sina slag efter,
behag och det var litt att se,!
att MacDonald var glad da
klockan ringde.

!

Steve Trojack, den unge;
Winnipeg-tungviktaren. var,
D:s mnéste motstandare, }léri
fick D. en motstandare, som
i & l}
sjilv forsokte sig pad knock- |

Detta vet Shemeling och ingen

behover ¢Ner sdiga at den smar-‘

ta tysken att halla sig undan
D. i de forsta ronderna, och
efter de forsta ronderna dr det
bdra en tidsfriga niar D. blir
utrdknad for forsta gangen —
ech {or alltid,

s R

Synalens histeria.

Synalen har, likscem sa mve-’

ket annat av véra nodvéandig-
hetsartiklar, sina gamla anor.

De allra dldsta fynden av
synalar forskriva sig fran
Schweiz, dar man funnit me-
tallnalar i palbyggnader som
forskriva sig fran 1,500 ar fo
re Kristus. Fran denna tid
har man jédttestora nalar av
brons, liknande vara hattna-
lar. Man fann ocksa ett annat
slags nalar, som paminde om
vara sakerhetsnalar.

Avbildningar av nalar har
man ocksid funnit i egyptiska
viaggmalningar,

De forsta synalarna voro
mycket klumpigt forfardigade.
Ogat var stort och tillkom ge-
nom a‘t boja metalltraden, sa
att den bildade en 6ppning.

Den nutida nélens hemort
Ar Nyrnberg, dar den tillver-
kades redan pa 1370-talet. on
ddar boende smed vid namn
Rudolph hade linge och vil

|forsokt tillverka jarntrad, som

skulle bli till nytta for indu-
strien. Han kom da pa den
idén att trvcka ett glodhett
jirn genom ett hal i en Kkall
metallplatta, och ddrmed var
avsikten nddd. Sedan var det

‘konst, som framgar av alla de
talrika “receipes”, .som gatt i
arv fran mor till dotter.

Nu har kokkonsten vunnit
ny dignitet som en laborato-
rievetenskap. Enkla fodoam-
neén ha bérjat vinna erkidnnan.
de. Man har funnit ati den vil
avvigda dicten &r lika viktig
for halsan som for aptiten.

Men som tord: vara  bekant
ha vi #&nnu daliza kockar och
kokerskor att tagas med. Dar
om vittna alla de offer som
Ii?n nv dAlig mage.

Hur kan da detta fa fortgl,
fragar man sig, da sa manga
tilifdallen till biéttre kokkonst
finnas?

Svaret ar enligt min forme-
ning icke svart at: finna, En
god kock maste ha andra egen-
skaper dn sunt forstand och
koncentrationsformaga. Framst
da fantasi, “imagination”.

Om den som kokar i famil-
jen har denna gava behova fa-
miljens ovriza medlemmar ic-
ke trottna pa de saker som ser-
veras. Variation dr en nodvan
dig faktor i all god kokning.

Aven en vil avvagd, “ba-
lanced” diet kan bli trakig, om
maten kokas och serveras dag
ut och dag in pa precis samma
satt. :

Avredd soppa, irlandsk stuv-
ning «(Irish stew), tomatsallad
och frukt som dessert — detta
ir en vil avvigd maltid. Men
att styvnackat repetera denna
meny dr nog for att fa en al-
drig sa beskedlig familj att
bérja braka, .

Detta exempel dr naturligt
vis overdrivet. Aven den krass-

|

:

Ivcka och hilsa uppblomstra.
3. Sysala icke forvetet med| s

det, som ligger utanfor din;mm
appeiit och sk icke det, som HOOONOOOOCECT

Ralph’s

4. Manga hava av egna me-
Varuhus

pingar forts vilse och darak-

tiga inbillningar ha kommit
ar nu oppet.
Kop edra julklappar

dem pa fall. For den évermo-
digas ofdard finnes ingen bot.|

5. Avvissa icke den bonfal-|
lande | hans betrvek och viand
€} ditt ansikte bort ifrdn den
fattige.

6. Sa icke | ordttfirdighetens
faror; du skall da slippa att
skorda sjufallt dzen. i

7. Akta dig for att fa heta

e
Grontasslare och ligg icke for-

sat med din tunga. SR NU.
e g Fullstindig Herr- och Dam-
8. Gor icke nagon resa till-

sammans med en vaghals, ga
icke till rdds med en dave och
oppna icke ditt hjarta for vem
som halst.

9. Avundas icke en syndare
hans hérlighet, du vet icke vil-
ken dnda d-t skall taga med|
honom,

10. Den 6dmjukes vishet upp-|
lyfter hans huvud och giver,

ekipering.

Ralph’s
614—16 Main str. Winnipeg.
Nira Logan.
-0 ne e
SODBSBBEE 33

honom en plats bland stormaén. |} Farmer till salu. |
————— 8B 21206 W 3is miles ‘

_ B | KW, Malvinill o000 5 §400
Malning enligt veten- [} =x 1:: & 1.1’1 mites |
lkaplmg metoder en || sw 27asw s e s
garanti for folkhal- i ARG PR L) €

arn 3500 |

$500 r
Arbarg 3900
Arborg 4800 |

Det finns intet sa virdefullt
som god hdlsa. Nar virlden
star infor osakra forhallanden
r det endast naturligt, att man
soker ekonomisera si mycket
som mojligt, men alltfor langt
driven ekonomisering, Atmins-
tone ifraga om fododmnen, re-

“isher Branch $600 |
13 10 miles E. Deerhorn $400 !
8-21-3 10 miles E. Deerhorn $500

i Liten képeskilling. Goda svbetalnings-
villkor, ling kontrakistid arcangeras.
Anbud mottagas av |
THE MANITOBA FARM LOANS
ASSOCIATION

ligaste kokerska varierar .me- sulterar ofta nog i hilsorisker,
nyen i viss grad. Men faktum man kunnat undvika.
dr att alltfor manga av kokets I vistra Canada ar brodet
hiirskarinnor glomma, att en den mest betydelsefulla fodo-
liten nypa av det ovanliga ger artikeln. Briodet produceras av
den variation som ér-'den nod- mjol som framstillts av var e
vandiga kryddan i livet. gen stora kvarnindustri, Val-
Maten behover ej vara dyr stindet i Vistern dr beroende
for att atas med aptit, men av virldens efterfragan pa

blott ett litet steg till synalens,
framtriadande. Fran Tyskland
kom synélen till Frankrike o.|
England, men det var é&nnu
forbundet med stora svarighe-|
ter att fabricera en sadan, och|
denna nyttiga tingest ansags
linze som en dyrgrip. Endast|

out, men den gamle varldsmas- fyrstinnor och mycket forna-
taren var alltfor erfaren for ma damer kunde prala med sa-|
den snabbe Trojack. T:s tak- adana pa sitt sybord. Bland d2|
tik blev besvarat med D:s manga dyrbara gavor, som
kraftigaste slag, oh hir fick Ludvig IX forirade sin dotter,
publiken s& litet av den gamleyar ocksa en liten ask med sy-

man maste ha litet fantasi da
man tillreder och serverar den.

hogkvaliterat mjol av vést- ca-
nadensiskt vete. Under en ge-
neration har endast det finaste
och bista kvalitetsmjol tolere-

| 166 Portage Ave. E.

PLAGAS ICKLE MER

av dilig mage, di i#kta Linfrs-
extrakt av Ostersunds-magasi-
aets i Stockholm medel botar
magsjukdomar, siasom magsyra,
magkatarr, magsar, dalig mat-
smiltning, trog, avforing och
lirmed foljande svindel, matt-
het, tryckande kinsla { mag-
groppen, sveda i bristet, simn-
loshet m. m. Pris per paket $1.20.

Nir Englands kung hotade rats i Vist-Canadensiska hem,|Levereras tullfritt i Canada:

att abdikera.

men helt nyligen har man bor-|# Nelson, 409 Dufferin ave.

D. i full aktion. T. blev lika 'nalar. |
forvanad som publiken, dd D:s| Redan 1375 fanns i Tysk-] T
ansikte fick det mordiska dra- Jand ett nalmakarskid, och i Haromdagen utkom den kinp-

get, ty ted D:s match-ansikte
d av harda vén-
ag mot kiken
n Overlipp och
fortalte si

foljde en hel 1
stervingar och

Fn somderslage
nli

bioa fran
tvdliga spr

ansvirda

!
, trots att del

shiratt

sJARN
handskar, som ©8, var]
10 tranin ndskidr. Det
var onckligen gista upp-
Visning.
Tredje oth ¢ » motstandaren

Be

mastaren

nier, den ca-
i lat)

3 tekrn
DAGCNSISK

tungvikt. Han gick tva ronder| nomgatt manga forindringar, i friga var finansminister, fir. ga mijolets.

mot D. och det var klart fér do
flesta t D. mycket ledigt
skulle ha kunnat sla ut Belan
ger om han velat. 1 rittvisans
namn maste det tilliggas att
dessa samtliga  voro uppvis,
ningsmatcher och D, kunde in-|
tet vinna pa att sla ut Belan-|
ger, som for &vrigt @r hans
personlige vin.

Dempsey verkade litet slo

al

och det var icke utan att han inneholl flera diminutiva na- hyser intet tvivel om utg:‘mgen.:ta- mest hogkvaliterade mjol,

000 pa nagon timme.

mitten pa sextonde fxrhundm-’lo engelske forfattaren Maddox
det hade naltillverkningen bli- Fords sista bok Return to yes-
vit en stor industri. | erday. Boken har vickt stor

Den  oinvigde har ing>n uppmérksamhet och astadkom

v sit’ aning om vilken invecklad pro- mit hiftiz indignation pa sina Det
om Das frukt {cedur tillverkningen av ¢n sy- hall ‘tack vare en skildring av des,

nal kriver. Ogat upptar def hur engelske kungen under Ul-
mesta arbetet. Forst pd sena-| terkrisen strax fore kriget ho-
re tid har man lyckats fa en tade med att abdikera. Nagra
maskin, som utfor hela arbe- medlemmar av the high court
tet. En sadan maskin kanpa 'protestera pa det livligaste och
f4 timmar tillverka 10,000 sy- pista, att historien ar konstru-

nalar.
Aver

jat anvidnda billigf, illa malet!
mjol, som man knappast skulle
véanta att nagon husmor skulle
anvéanda.

g 2 > |

Det mest ekonomiska mjolet!
ir icke det som kostar minst.|
mest ekonomiska mjolet &r|
varav man far det storsta|
antalet briodlevar — brod, som|
har verkligt aptitretande smak.|

' Det skulle tillverkas av rent,
!prima mjol, innchallande en-|
dast rena bestandsdelar.

Vem som helst kan fi prima

Det har t. 0. m. be-|

Ninnipeg, Man.

Mrs. J. Halvorson,

1431 ADAMS ST. N. E.
Minneapolis, Minn.

HUMOR och RUMOR.

— Ar det hidr en hiittre re-
staurang?

~ Ja, det dr det,
dérborta i hirnet
bii serverad dnda.

sitt er
kan ni

men
sa

lerad fran borjan till slut. Aven mjdl till en kostnad, som hogst|
1 krnappnalarna ha ¢e- Ljovd George, som vid tillfille: obetydligt overstiger det billi-|

— Maten ay oatbar Jag vill

innan de fin:o sitt nuvarande klapar, att han aldrig hort talas visats att skillnaden i kostnad tala med hovmistarn.

utseende, De moderna maski- 5m att kungen hotat att avga

nerna kunna nu tillverka 15.- puscusen i boken, som atergiver mjol och billigt, iila malet mjo! ket. Han
“Utmayk:, 4r mindre én 1 c. per dag Och]mi:t emot och dter middag.

. konungens tal, lyder:

Den maérkligaste nal i virl- pina herrar, jaz dr den rik
den torée ha tillhort drottning medborgaren i Eagland, och om
Victoria av England.  Den oo ate jag skall abdizera,
var graverad med en massa fi- 4 abdikerar jag, forutsatt att
gurer sh smd it ge ‘Blokt krrf';det #r landets onskan. Men in-
de ses gemom forgtormgsg ";“ nan jag gor det, fordrar jag all-
Den kunde ocksa oppnas och .., folkomrostning, och jag

Sats
asie

for reni, prima Robin Hood

famij pa fyra personer.
Under en generation har Ro-
bin Hooad Mills, med sina mo
derna, fullt up-to-date anlidgg-
ningar i Moose Jaw, Saskatoon
och Calgary forsett canaden-
siska husmodrar med det bis-

var litet trott, har han var far-/lar lika konstndrligt gravera- =" o 4. “ciar mellan er och som finns att tillgd. Och en ge

dig med Belanger. Fysiskt sett
" ar D. i vod form, ohe man més-
te ovillkorligen beundra denne,
man — han dr 36 ar gammal
— som dter forséker vinna ett)
virldsmisterskap. |

Jag tror att D, hirdaste
motstéandare dr hans alder, och
det #@r sidkert att den kommer;
att vara ett stort handicap om
han.iter dmnar sliss for més-
terskapet. 1 .en 15 ronders
match mot Schmeling har D.
en enda chans, nimligen att

i

1

de som den stbrre. Imig.” Som killa anfor forf. f.

d. liberale ministern C. D. Mas-
terman och pastar, att denne
vid den konferens, som hélls,
da konungen fillde yttrandet,
skull® ha noterat detsamma.

T T T RET
Maten och hilsan.

Vad fodans beredning betyder.

Av
Shirley W. Wynne, M. D., Dr. P.
H. Commissioner of Health,
City of New York.

gamla, goda tiden var

1. Ringakta icke, vad de vi-
se sdiga, och missakta icke, vad
gamla min tala.

2. Herrens fruktan ér vishe

1 den

‘neration fran nu hoppas man
‘alltjaimt kunna framstilla det
'basta, mest forstklassiga mjol,
izom finnes. Redan ha tusen-
tals husmodrar, som experi-
menterat med billigt, illa malet
mjol, atergatt till bruket av

‘Robin Hood. De ha funnit att
' besparingen av 1 c. per dag och
familj om 4 personer icke ir
 virt risken att forlora hilsan
genom a‘t erhalla tvivelaktigt

rent, oaptitligt och klent mjél

vinna pa k. o. inom 5 ronder. kokningen ansedd som en tens drekrans och den later med ringa niringsvirde.

-

gamla valkinda mirken som!

— Det gar inte for ogonblic-
ar pa restaurangen

{ 2 * % »
l — Jag tror inte det idr sant
‘att opaler bringa olycka, Jag
it. ex. har e¢n opalring nir jag
blev forlovad med Georg,
— Jasi, men vad séger

ecorg?

— Du har fantasi. .

— Hur =47

— Du ser sa beldten ur nir
du speglar dig.

2% 9

— Vet du om Greta har man-
ga fienden?

— Nej, men hennes vidnner
tycker inte om henne.

LR 2 2
—Jag skulle vilja kipa ett

kuvert. ;

— Skall det vara fodrat?

— Ja, det ar sidkrast — det
gkall ndmligen till Gronland.
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Havsjungfrun. t
Ett par timmar fore dagnin
gen vackies jag
fickare André och nu sutto vi

i hans bat. Vi skulle ut och vitt.. : A
‘a hans garn. Inte en vind ror- det av angest forvridna ansik- man pd morgonen i den upp ., ninalavdelningen
ie sig. Vi hade bada tagit aror- et. Hennes fiskstjart piskade brutna och lansade kassaladar ig till det yttersta.

na, och baten gled langsamt
fram over den litt krusade vat-
tenytan.
alit i =itt milda bla Stiarnorna

stodo som bleka silverstink ps jande rorelse sin ena hand ut strax efter k
lemot mig. Det var som om jag liknande forhallanden, tyckte let intill hans

aimien.

~—Nir vi rundat Cap des Can 4ter kinde den vidrora min, man att det

aebiéres far vi lite vind, lova-
e mig min foljeslagare.

. }
Pa var de: hon blev synlig,

av min vin inpastiad | maskorna, som sku- geravtrvek pagonstans.

ro in i hennes kropp. Haret
wgde i tunga vata tovor kring

vilt for a*t riva sonder nitet. |
Ett par sekunder stirrade vi

Efternatten insvepte varandra in i zonen. Sa strick- tiofem kronor.

te hon med en fortviviad, bed-

mjuk och iskall.
Ofrivilligt 6pprade mina hin-

En halv timme senare fore |der sig, nitet gled ur min hand
slog han mig, att vi skulle vila och forsvann i djupet. |

itet pa arorna. Baten drev sak-
ta i riatt riktning. Jag hade in-

genting emot forslaget, ty jag|

i
|

sittrad :

Min foljeslagare utstotte i(i:'-, sokta affarerna,

sultat, Mannen arbetade tydl
gen med hanskar — inga fin

ren, dar kvittona komma ut.

Alla vara krafter voro i ro-|
Veckan dirpa kom turen ti et betraffande de mystiska
en stor modeaffiar. Hir fam

anstringde

Samma morgon denna sista
nmiilan ‘ingick satt en av vara
'ngre, duktizaste konstaplar
Nir sa det tredje inbrotte .ch drack kaffe pa ett kondito-
digde rum undes i pa Kungsholmen. Vid bor-
satl en ung.'
borjade gA v nyggt klidd man och njot li-
langt, och det var ju inte att kaledes av sin mocka och do
undra pa. Pressen borjade syss. farska wienerbroden. Mannen
la med saken, reporterna sprun- ade ihop tidningen, han last,
go som skottspolar i de hem- knackade pa servitrisen och,
och polisen bad att fa betala. Ur byxfic-
fick manga harda ord till Hvs kan drog han upp nagra sed-

ett av apparaten sjalv stimp
lat utbetalningskvitto pa sex

AR NI S R S A O S

blodet sprang ut iﬁuenoppar-; Undersokningen gav intet re- vit sittande kvar vid Oppnimtycks ju fOrresten du ocksa ha
: . glort, att doma av ditt brev.

Den litterdre tiuvpoiken! La-

else for att soka bringa klar ter det inte som en nv “typ” |

litteraturen? Och sd ar det in-

tolderna. Varje man vid kri-jda verkligheten sjalv. som har

hittat pa honom.

Men det dr sd sant, att du
ber mig om ett rad. Och jag
kdnner det inte bara som en
glidje, utan ocksa scm en plikt
att fa ge dig det. Hirmed allt-
sd ett litet P, M. at: iakttaga,
nir saken &ter kommer fore
om torsdag.

Stiall for Guds skull inte, av
overdriven plikttrohc:, till med
nagra dumheter!

Kom ihdg att den utforliga
bekiinnelsen har pojken gjort
privat for dig! Missbruka inte

— Sa, nu gick det at helve- for at® den inte lade vantarna lar, limnade fram en av dem |hans fortroende.

hade blivit ganska varm av den {tet!

ovana anstriangningen,
noe en cigarett och bjod a-

wven André pa en. Han tog om-|

worgsfullt utav papperet, rul-

ade samman tobaken och stop-|

nade den innanfor lappeun.
Strommen forde oss lingre och
lingre ut. Vi sutto tysta, och
ag lat handen hdnga ned i vatt-
et cch kande med vilbehag det
mjuka, svala skvalpet mellan
fingrarna.

Plotsligt utstotte jag ett ett

- rop.

—Vad ir det? André for upp.

- Ingenting ingenting!

Jag kunde ju inte sdga till
mannen, att en mjuk, iskall
1and fattat i mwin dérnere i vatt-
net. Han maste TJu tinka, att
jag var galen.

——~ Men ni skakar ju, sade han
bekyvmrad.

En adngestkinsla genomilade
mig fran hjassan till hilen.
Vems hand var det jag Kint i
vattnet,

Jag stirrade pa min hand och

kunde knappast fatta, att jag!

irgenting kunde se pa den. Och
{ock visste jag ju, att det hela
naste ha varit en hallucination.

— Har ni rort vid en manet,
frazade mannen.
© Jag svarade ingenting. Jag
tvang mig till att analysera,
vad jag hade kédnt: vattnets
friskhet mot mina fingrar, in-
trycket av strommen, av rorel-
sen, det domnande behaget av
att lata handen viljelost glida
genom boljorna — och 4 plots.
ligt den mystiska beréringen
av en frammande hand,som fat-
tade om min.

Skulle det inte smaka med ett
7las rom, foreslog André,

Jag tog en klunk ur flaskan,
som han riackte mig, och alko-
holen gick som en eld genom
nerverna.

Vi togo ater till arorna och
kort direfter sdgo vi niten.

— Ar ni klar, frigade fiska-
ren mig.

-— Jag ar klar, svarade jag.

— Na, ta da i hir,

Vi bérjade hala in. Efter en
stund sade André:

— Det iar god fangst,

—Hur kan ni veta det, fraza-
de jag.

— Jo, kinn hur det tynger i
nitet. Det har fa vi hinderna
fulla av, :

Sa formorkades med ens hans
ippsyn, och han brummade:

— S& vitt det inte #r en av
de dér fordomda bjelugerna,

Bjelugerna hade under sis-
*a tiden vallat stora skador pa
fiskniten utefter Kusten.

Vi sleto 1 natet. 2

Jag|

— Sag ingenting,
ibetala ett nytt, sade jag.
Han mumlade nagot till svar,
lsem jaz inte uppfattade.
|jiag kommer hem, fragade han.
| — Sig dem som det var, sva-
ivade jag.
| — Galenskap! Sanninygen, den
{#r det ju i alla fall ingen som
itror.
1
‘Mannen med kassaappa-
raterna.
‘ Av H. Torselius.
E Den storsta faran for én
brottsling ligger i att han si
{ker vara orvizinell, forklarade
Iknmmissarie Ceder. Inte sa att
|forsta, att en skickligt och o-
iriginellt planlagd kupp skulle
{\‘ar:t mera riskabel dn en an-
\nan, tvirtem, men om, lat oss
séga, en tjuy upprepar ett o-
riginellt trick, dr det fara vir:
att just det tricket sdtter fast
honom till slut. Man vet for
varje gang man triaffar pa det,
att man har med samme man
att gora, man — om herrarna
foriata uttrycket — kommer
hans psyke pd sparen, och man
skulle niastan kunna tala om
psykiska fingeravtryck lika val
som andra. Inregistreringen
av dem &ar alltid lidtt, men i-
dentifieringen kan vara benig
noz.

Vi hade en sadan dédr herre
for en del ar sedan hir i Stock-
holm, som skaffade oss en hel
del. huvudbry. Han fick nam-
net “Mannen med kassaappa-
raterna”. Det var det enda vi
en lang tid kunde ka'la honom,
men tack vare sin lilla fluga
blev han faat till slut. Fast det
rar forstdas en ren hindes?,
som forde honcm i hiinderna pa
O3,

Det biorjaje med ett inbrott
i en jarnaffar. Kassaskipet ha-
de han inte gett sig pa — det
har sina risker att arbeta med
dynamit, och ar man inte sa
modern att man ar utrustad
med syrgasapparat faller det
sig svart att fa bukt med en
sddan diar pansarplatsmobel.
Tiuven hade vittiat alla lador
pa kontoret, kemm't Gver en
del pengar och frimirken dér
och sa gett sig pa kassaappa-
raten ute i butiken. En sadan
dr ju ldtt att bryta upp. Men
han nojde sig inte med att ploc-
ka pa siz kassan. utan han
'riknade noga igenom den. Den
‘gangen var det litet over fyr-
'tio kronor bara, och — nu kom-
or det miarkliga — han slog

— Det ir sakert en bjeluga./ordentligt in pa “Utbetalt” vad

sade fiskaren. Annu kunde vi
fnte se var fangst, men den slet
och ristade i mdtet. Den river
siikert sonder maskorna, sade
ot ‘

- — Baraikunde {4 deu ubp ur en tjuv hilsat pa utan hade, yerkstill: den for ett inkop han
. 7attnet, innan de_n forstort det ocksd hans kvitto pa pengarna siilv gjort men ej brytt sig om
rela. Vi sleto i niitet,  sa att

i

{lade den i lidan.

,som fanns i kassaladan, vred
‘runt, tog kvittenslappen och
S4 att nér
man kom ner i butiken pi mor-
gonen, sig man inte bara att]

han lagt embargo pa.

| pa den fricke gynnaren.

jag skall!

A : - o Hiiuven Hemng . s anks
— Vad skal] jag sdga, iy Hiuven limnade alls inga sp

fick tillbaka, reste sig och gick.'
Vi gjorde vad vi kunde, men i
det gick ju inte gérna att beva-
ka varenda butik i staden natt
efter natt. Och den forslagne

Detektiven hade halvt fﬁri
strott foljt mannens rorelser.
Hans tankar  kretsade kringi
stoldmysteriet, och déarfor ryck
te han till, da han sag ett rott;
kassakvitto, likt det han en|
stund forut sett i den plund-
rade afféiren, falla till golvet,|

efter sig.

Det holl till slut pa att bli
panik bland affidrsinnehavar-
na. En del av dem tomde kas-
saaparaterna pa kvillarna,
i men det var ju andd inte roligt
| att se sin apparat sonderbruten
| pa morgonen. Den var vard me-
'ra éin de ritt obetvdliga véxel-
kassor, som man vanligen lit
ligga kvar over natterna. ®

Som sagt, det var inte en

Da denne gatt, bojde sig de-|
tektiven ned och tog upp kvit-|
tot. Till sin hiipnad liiste han/
namnet pa den affir, kring

1

|vidare: “Kr, 60:60.”

det salunda aldrig att rora sig tan och hann upp mannen vid
om, men hela historien var narmaste gathorn.
forsmadiig dnda, i all synner- Fem minuter senare satt
het fior polisen. Men trots be: “Mannen, med kassaappara-
svikelsen logo vi for oss sjialva. terna” i gott forvar pa krimi-
Tjuven var for envis med sitt nalstationen.
underliza utslag av ett egen- Och forklaringen?
Idomligt slags humor, Vi visste, Gang efter annan hade det
jatt sadant dédr inte gar i lang konstiga skdmtet lyckats. Tju-
iden. Ar man ute pa slika dven- ven hade varit slug, skicklig
tyr, bor man inte gang efter och forsiktic. Men nir han
‘anpan limna sitt visitkort ef-'denna natt skulle ta ut kvittet
ter sig, diven om det &r s pass pa den instamplade utbetalnin-
tsvirt_\'dbart som eit yssakvitygen, satt ett kvitto sedan gér
to. 'dagen i apparaten. Han fick
Mannen med kassaappara- sijlunda tva lappar i handen.
terna gick oforfirat pad i ull-'[ den svaga belysningen lade
strumporna. En stor livsme- pan ned det gamla kvittot i l&-
! delsaffir, som fruktade hanse dan och slingde bort det nya.

nar mannen tog upp pongarna.}

lett avskvvart brott att

vilken hans tankar kretsat, och|

Officiellt d&r ju bara den
sista afféren hos Kl vinz kind
och déar hann han ju inte ens
ta nagonting. Det ar alltsa
forsta resan, som det visst he
ter pa ert sprak, och da blir
det naturligtvig villkorlig dom
Alltsd kan han ju
med detsamma.

slippa los

ung dik

Det &r tydigen en
tare, som haller pa att bli med
veten om sig sjalv. Det vore
bura in
honom i ett svart hal, dir
varken sol eller mane lvser Jag

kommer aldrig att forlata dig

‘ Han rustade upp, sprang ut-'em du gor det.
(tjuv med Overdrivet stora pre- an att betala forbi den ft‘)rvi-ll
tentioner. Storre summor kom nade uppasserskan ut pa ga-|

Sedan, min kére vin, skall
vi ta hand om pojken och skaf-
fa honom god undervisning
Och gora nagonting for honom,
holl jag pa att saga. Men det
misstinker jag att vi inte be-
hover. Min tro dr namligen att
han kommer att skiota om den
saken sjalv.

Pa aterseende till
dag, da jag kommer att infin-
na mig i ahorarbaset, For att
kontrollera att du skoter dig
ordentligt.

Din tillgivne X.

om tors-

WADENA. b

Skandinaver Onskas

Det finns fortfarande rum

pahilsning — och det gjorde Pengarna han tagit, hade han
iscm sagt de flesta affirerna i|riikknat upp pa disken bredwid
istaden — hittade pa att stré sig. Titt déirintill hamnade
{ut mjol pa golvet framfor ap- kassalappen pia sextio kromor,
'paraten. Det var som om den och den foljde i hastigheten

viten. Han hilsade p& oeh pla-'pyxiickan. Den féljde ocksi
cerade ett kvitto pa attio kro-imed i hastigheten, di han skul-
nor i kassalddan, tog den ndmn. le betala sitt morgonkaffe den
da summan och forsvann. Men jdesdigra daz, som skulle bli

skdmtsamme tjuven anat 'i“'imed. da han stoppade rovet i!

innan han tog itu med jobbet glutet pa hans sjilvsvaldiga lek

for manga skandinaviska

settlare 1 Canadas bista

‘mixed farming” distrikt, En-
|} derton Co., C.P.R. och Hud-
son Ray-land, 8 till 10 Aars
avbetalningsvillkor, $200 till
Upparbetade
'} farmer till olika priser. Sta-
'Jden bar ‘-mejeri. kvarn, hog-
skola, hospita m.m., Storsta
skandiraviska settlement |

/f 3400 vid kopet.

Polisen fick sitta emellan,

hade han rivit ett stort ark med kassaapparater i Stock- JCanada -

papper av pappersrullen, vikt holm. LEONARD WREEDE

det manedubbelt och lagt det _—_— Box 51. Wadena, Sask.

dver mjolet. Fotav'trycken, som, : 3 SASKATOON

man hoppats fa vid ett besok, Uppv.kn.pdet. e

voro obefintliga. = Forts. fr. sida 7. SASKATOON.
Upphetsningen steg efter ligt att hira vad du siger om

den mystiske tjuvens besok’i den saken — men jag tyeker om| Drs. Swartout Sé Toren

en stor uraffir. Diir fanns vis- att forestilla mig saken pa det | DENTIST.T

serligen endast nagot over tret- hir sittet. ; ;"n"",::"_"";:m';‘;':'n’-;;{;

tio kronor i kassan. De hade Och jag kan inte hjilpa, hur (Niira ON. jirnvigsstation. )

vederboriigen utkvitterats, omoraliskt det an &r, att jag! "“::L‘::‘gnm.

men vad virresvar — en an- har gripits av en viss sympati § Gas W;’I'd o X ray

senlig mingd guldur hade for- for tjuvpojken ifrdza. Det _ S £h Ot A

svunnit. o U.S. A,

skall jag sdga. Och vil dr, att
vi ha hard hud. :

Sa kom sista kuppen. ett
inbrott 1 en affir pa Kungs-|
holmen, Kassaladan hade hir

den hidr gangen stod polisen
mer mystifierad dn forut. Dot
fanns invet utbetalningskvito,
i ladan men
ninesdito pA tre kromor och OCH UPPLYSXINGAR FUR UNGA MAN

s hivit !‘o;;\'ua‘n -”l"dl L -
cista inbetn Ni kan bliva drerst il fullor
v." o al Ir’ngen, som handling BOKEN 3 XDES ALLDE
gjorts kvallen forut. Han had:

att taga kvittot, som alltsa bli-

5 i gy . EGNA SIUKDOMAR. deras folider, forebyggante (ch huru de

sextio ore. Och ett bitrdde 1 hemmer c.sv. mmO;.nmn iven .uéxmnzm.mnnnx‘«’mw 1de Yisas

% Y varje ung man. ni varit «ffer for oforstéind i ers unga ir. e systemes

affaren forklarade, att detta Olew veingar i senars A+ Bir pi shrive efter bhokem.

hilsa cch styrka genom Pr, Leighs be-

Ea N 4 ES GRATIS OCH PORTOFRITT I FOR-
SEGLADT OMSLAG TILL ALLA, scm insinds pamn och adress till

Dr. L. K. LEICH,
179 W. Washington St., B. 8,, Chicago, .

- 8
Ar Ni Sjuk eller Svag?
Porsuwrma ‘& icke att i tid vi'nda er till mig, Trettio drs eavhruten praktik
i behandling sv tusemtals fall visar vilfértjant foriroende.

linsats pA sextio kronor. men Vrje man borde siinda efter oft exemplar ax den lotressanta och

Eirorika
SVENSKA RADGIVAREN “GODA RAD”

+ Denna berémda med flera illustraticn forsedda likarebok, av Lei
vl ett inb#tAal-i e ic it fir svomekar i U. S crh Oseads, I mpar miogs VARDEFURLA RAD

skrivit

cmni mper alla fir MANNEN SiR-
unsa botas i
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Robn Hood havregrot ar binlg och nar-
ande frukost.

Hood

e T

i for ogon \h' (.(' ar inte
alla ménniskor, sem forma &
stadkomma en inre upplevelse
— eller rattare sagt halla den
vid liv, Och kravet pa lyeka —
hur skall det stindigt kunna
fyilas? Néar det inte kan fvllas
pa andra livets omrdden —
varfor absolut kriva dess ivi-
apet? Det
tet pad den-

sa ell

lande av #ktens

s visserliger

na jord, som sa kan kr

minniskoliv s4 som en forstord
- : gemenskap med ©n minniska
4 g % D % n 3 Kt v ot
Slﬂl]:}.s —_ icke skxhas. dast delvis och som forvaltare an trod ba Sag =1g s
- disponerar. A andra sidan in- forstadd jav och menade sig
Ingen inatitution har va- trader inom burgnare sam- kunna f
ra dagar sa di som hi en kv for. Ju - - -
¥ rlig nar

axtenskapet. Redan det lizgt rarna iro,

und- icke r fr:

atl 1agot sa rgamma

A« . 05 1 é L oo 3
le flesta sa sjalvfallet k rol nar i en o- ¢ OCKs deelia s utan om andra ch de ki
tt m ej var elativ sysselolosl yeh synen pé som 2
att man van, relativ sysseloloshet och pa RO psla- Men aven hir kan en
5 + i ] . < " ‘ar 1t 1 1 i 1 1
2 D t iisla av hon pa nagot S ch var Ud, ger  fgllt  tilif stiallande vilja arnens bésta
1 att ma har med ¢ ing rEaRtion’ o1 ¢ o 4l 1 1sl
it ma L st dgeeys rstar inte den katolska gora ston n en min-
L v Y $ fert KO tionell - X £ t
i 1di ks s S < B 24 apet s O iska in Syn pa 1Ir mtiden
i ¢ t pi sa ; y :
Si 1 Avaat ¢ pa &8s K Det Kunde mahiéin- kan bedoma. Denna s¢
2 i ' - e : : A ssant att fa ka for ett nytt sliktes skall vill
\ T ) . i
o 1 allimer Ok ¢ ; tolsk uppfattning belyst sd- Poul Bjerre karaktirisera ej
gen till ika a ning Ivckolang- som t. ex. skett i Christopher!som ), uta wn hem
aktenskap ¢ pp ! tan gjord Dawsons “Kristendom och kon” gemenskap
( reda g manget &l vilken stiller i !
s B : s Hin menar dven, “att den
Om 1 d evigt S ! : : ;
: e - ) form av skapande som for de
\ tring’ a I an i b as ma at n ka 1 &
! b gecd g 3 5 ik skor har torat
bendgenhet att sii va forbindelser for| har ett slag av skilsmissa, T'€Sta médnniskor har storsta
> . « i Sla : orvds se at: e ol § o
SR ey s fisr 1 sin tur forinta &- som gor slut pa all hemgamen l,' tydelse i at® ge mening s
14 * i » . 3 1 . 3 . b vhi - ras ar H 4
e o i . : Det blev, under sken| skap, men som icke tillater 1” nehall at deras liv, i \xmy|
Vi H att ga e alt ! I annan S & e NI e RS A ywezandet av hemmet”. Darmed
dess hivdvunna former som en rikining én mannens. Huvud- 3¥ 2 ‘51.“‘ vara -sann ‘i sitl parterna att ingd nya dkten- "> BE&R( : P e .
syl S : % s . kiansloliv.  ett sokande efter|gkap sammanhdnger vad han kallar
ehuru ofta omedveten protest summan av kv forand- “00 : BREAFE. SR BRAD, : i)
? i ' ¢l } tillfallig lycka, 't. o. m. bara samlivets teknik egentligen
n itens nu omisski iga ¢ : Hnping ar. a oa mi aftes Binnecis illfradsstillak De fran utlandet komna bi- en alltjamt fortlopande ovning
s at non ad beskatt *» behover mannen, samt far ™’ i 2 5 i |
p att genor ad beskatt % - SUHPEEE TR SR A Denna instillning blev sa|dragen déro cmellertid alls icke/i gpdhet. Och nar Mia Leche
r { wont i p . nslan a att an mindre yo 1 € nne alining . St
i sk ey ity i sprlistiosiismioigidon allmén a hirskande darfor dven om det !l.‘t\"l annorlun-betonar vikten av att “dlska
lust for k n 3 S 14 hi - mne ar X b R an, 8 d ande ¥ 1 . A 4
forlust for kvinnan stilla hover henn dédr hon ej be da med ett mera omfattande med fantasi” d. v. s. se de go-

att den var samtidig med vad

dktenskapet pa sdmre ekono- hoves som ekonomiskt biran A :
en forf. kallar kristendomens

; ; : 2 och representativt urval av till-/da mojligheterna hos en min
misk grund #n en fri forbin de. Den stiliningen kidnna si

fragade — si djupt gaende och niska som nagot r

R R i 88 ands dan  for
delse, =a ér den senare tenden Kerligen minga min som en avblomstring e dess anda sa tungt vizande som de sven-lhanden varande. si iir detta
sen att betrakt: ym_ ett ut- underskattning av deras egen sialedes var mindre stark och|®% 80 el BN (FATAIAR - S8 AL SR

n att : akta som  ett LHGe Rt v”‘\* AV _aerad eger mindre fornimbar. Skepticis ska, dar forfattarna. &dro dr. nagot av det dagliga livets béa-
1+ g 3 id alld o & fOrmigs e TR oy 1ay ibar. N - £
slag av individens allimer &  formaga, vilket i sin tur in

Poul Bjcrre, advokiaten Helge sti vishet.

Richter, som i en mycket klar, Mycket kunde
och sakrik uppsats redogjort Y
for lagen och dktenskapet, la-

men, ofta naturvetenzskapens|
frukt, var vid arhundradets|
hirjan betydligt starkare én
Om ru makars behov av var- nu, och dar en formell religio

kade krav pa personlig frihet verkar menligt pa deras still-
fran alla band och firpliktel- ning till hustrun,

ser

sigas om de
skador och lidanden som dsam-
kas barnen i brutna aktenskap,

Orsakerna till de under de andra for hemmets skull dr sitet fanns, blev den just| gens mal och mening, fru Mia v pet om dem, som ges dem i
senaste decenfierna starkt o- mindre dn forr, dterstar, didr ej genom sanninzskravet — djup Leche, och som bokens klara- disharmoniska. Det dr emeller-
kade skilsmissorna vilket gemensamma arbets- eller and- foraktad av den uppviixande|ste och sikraste uttalande, ir- tid ett stez mot en visentlig

vil framkallade en revision av liga intressen motas, vasentli- generationen,, Dessutom hade| kebiskop Séderbloms uppseen- ipstallning for barnens basta,
aktenskapslagarna 1925 aro gen det erotiska som forenan- den pietistiska stromningen pa deviickande predikan i Klara att de numera vid skilsmissa
viisentl®ren  att soka dels ide. Detta enbart ér och kan| 1880-talet genom sitt starka be- kyrka i Stockholm den 29 jan. (itminstone om de dro smi)
kvinnans forindrade sociala aldrig forbi det bdrande i ett tonande av kdrlek och xmd 1929, Arkebiskopen utgar fran Jamnas at modern. Nagon hav
och ekonomiska stillning, dels dktenskap. Det talades i slutet med asidozidttande av rzittldl—.-‘"l‘“ pa familjen, varom son- papekat , att om fadern skall
i det okade krave! pa person av forra och i borjan av detta dighetskravet forberett en upp-| dagens texter tala, som en en- ta hand om dem, limnas de i
lig Ivcka, samt i kristendomens seklet varma och vackra ord om Juckring av pliktbegreppet, som' het men han medgiver, att det ailménhet i en frimmande kvin
avtagandé grepp - om miinnis- kidrleken sasom det enda ll()d"gjnl'( sig farligt gillande inom finns forhallanden, dir - just nas vard. Var tids kvinna dr i

korna med ty atfoljande min- vandiga och det enda samman-| upplmtmn — och darmed in-|ett fordirvat samliv i hemmet alimanhet sa pass fortrogen
skad hiinsyn till plikt och of- hallande i eit dktenskap. De h-l- om et par generationers a- ir till skada bade for fordld- med livets realiteter, att hon
fer de varit sanna, om de \t’lngt‘ll‘skz-dningsséitl. Man upphivde,| rar och barn, eller dir osann- dr fullt kompetent att fostra
Kvinnans allt silvstindiga- varit menade om den kirlek.|pa relativitetsbegreppets grund.| hey hirskar, som gora skils- och ordna for sina barn, och
e stiallning i samhillet dr ett som icke soker sitt. Men de sig sjilv till domare 6ver ritt| massa berattigad. Men. han hon har i de flesta fall — det
faktum. Hon iir icke lingre be- manade i stéllet till den kidr- och plikt — och vem kan for-imanar till att icke utan betin-{finns ju adven pa detta omrade
roende av en  mans forsorj- lek, som man borde nimna med|vanas over, att individen sok-|kande av ansvar och utan god undantag som man maste be-
ning faktiskt dr det i vara det gamla namnet #dlskog, dir te sitt? {vilja till ny forstdelse upplésa/klaga — under deras tidiga ar
lagar ofta littare for en kvin- man snarast tanker pa vad sa- Det #r forst under senaste ett dktenskap, och vidare ta- sfatt barfien ndrmare dn fa-
na fir for en maw att finna et!iviil stunden som motparten, ic- ar, da skilsmissorna under ef-! lar han om, = att minniskan dern. Hon har nog ock littare
lat vara HWlygzammare ‘ke vad man sjalv livet ut har terkrigstidens nery osa stdm-| skall utveckla sina anlaz till att forma ett hem, vilket ar

levebrod, Kvinnan dr numera att ge. Det firkunnades ock, ning okats i orovickande grad, \d:.t goda, évervinna frestelse vad barn behova.

van att arbeta sina vissa tim- att dir kiinslan ej langre fanns./som man pa allvar, utan hem-|och soka folja pliktens och tro Den psvkologiska forsknin-
mar for sin vissa lon, som av dir fi icke heller nagot| lighetsfullhet och skenheliga| hetens bud. Endast sa dr en in- ger har i var tid kommit for-
henne sjilv disponeras. Det ar verkligh dl\l(n\l\dp Detta ir,!beklaganden, lagt upp skils'|ye utveckling mojlig. Men han dldraansvaret att pa nytt vak-
icke alltid latt for henne att idecllt sett, riktigt. Men det massoproblemet till klar ochjtalar ock-om den alltmer i vd na. Det ér endast genom att
utbyta ett arbete. dar hon dr ety faktum, att nar man bor-|éppen undersokning. Med an- ra dagar genomtriangande syn-«ger taga upp ansvaret for-kom-
mahéanda finner mojlighet jar ett livsforhallande med|ledning av aktenskapets hntadt‘ punkten att dktenskapet angar mande slikten som aktenska-
att ge sitt intresse och kinna den tanken — “fa se hur ldange stillning, bade som snmhi’:ll*-i,;.mhallm -— gerom barnen. pot kan bli vad det standigt sy-
tillfredsstillelsen av en uppgift det varar”, =i sidtter man inte|igstitution och som pf\rsunlig; De i d#ktenzkap forenade &ro pes ha varit: gemensam liva-
mot det stindigt nodtvungna, in hela sin vilja och kraft p‘z)zgl:gola:m\.lwt, ha atskilliga boe-| led i ett storre sammanhang. girning pa livets svaraste men

aldrig upphirande arbetet i det. Ett analogt fall: vinne» ker nu skrivits i amnet — t. ex.} Det ar i detta sammanhang ocksa rikaste arbetsfilt: fost-
tt hem, vars tillgangar hon en- man i N‘P'l framganz i ‘eller Bertrand Russels ur historisk de #ktenskapliga forhallande- ran
g K AVSAR. | €ns kansla for ett arbete, om|och samhillelig synpunkt skri\'-:nu anve maste kunna ses. A- Men -individerna — de en

FORKYL. ilket man tinker: “det hir &rina utredning om “Aktenskap|ven den radikale Bertrand Rus- ging forenade, vars utveckling
bara tills vidare, fa se....” och moral” eller dr. Poul Bjer|gse| haller fore att samverkan cch anlag lett dem &t skilda

NIN
le(:_ SAR, Dé:satom aro inte kinslor ting, res psvkologiska och program-%’f.',r uppfostran av barn, @ven hall som lida djupt under sin
Dr. Thomas S°M man ostraffat dissekerar:' fyllda undersokning — “Ak-| ddr kirleken kallnat, icke &r bundenhet, dven dar ej direkta
Eclectric reflexionen verkar i manga fa!l tenskapets omdaning™. 1 ar har| nagot overminskligt foretag. laster gora samlivet onthér- -
Olja dodande, medan att handla ef- under titeln “Skiljas — ic ke.Q‘ vi pa dldre tiders dktenskap,|ligt, ty dar borde skilsmissan
for ter den ursprungliga kinslan skiljas” samlats en del uppsat (mrn ofta inzingos utan kirlek. vara sjalvklar, sa vitt parterna
minniskor Verkar bevarande. ser av kinda personer i olika' ytan kinnedom om varandra, si 6nska,
SEPAN Den ursprungliga kiinslans' lander, re\presvmm*and- vitt! ofta av rent tvang, var jus‘! Den olika utvecklingen kan
MEDLET fortsatta liv hos bada parter- skilda askadningar. Har ha ut: barnens uppfostran och fram- giora samlivet svart, och aldrig
POPULARA na betraktades som forutsitt- lindska forfattare som H. G. tid det enande bandet. Ohc kan| helt évervinnas — man far
Olja ningen for personlig lvcka. Och Wells, André Maurios, Lion jcke detta méjligen skapa en borjan vara instilld pa att
60 AR DET denna personliga lveka var ik Feuchtwanger, Theodore _I)rei» fornyad samhorizhet — @ven yanorna ej ga for langt isar.

Dr. Tlonus tenskapet och individens mal ser uttalat sig i mycket olika gm fall finnas dar livsaskad- Ernst Ahlgren talar om — och
Nir Poul Bjerre i sin bok om riktningar. Dreiser t. ex. anser|ningen gir i sa skilda banor, hennes problem var ju kvinnan
‘LA\I R\GG .aktenskapets omdaning siger, det ryska systemet med kvin-att barnens framtid dérvid &/ gch dktenskapet — att kvin-
ETC. ‘at‘ iktenskapet skulle fran so- nogemenskap och upphivande/ventyras. Detta dr kanske den{nar... brist pa bestaimda anlag

'i den -\kh.,cml institution géras til en av hemmet som framtidens,| djupaste #ktenskapliga kon- och intressen i ungdomen gor

33c. .inre upplevelse, har han i viss medan Wells och Feuchtwan-|flikt, som existerar djupare ju dktenskapet littare for henne.
< ‘min detta personliga lyckokrav ger pi skllda grunder anse, att’ mer ansvarskinnande forild-) ~ Forts. a sida 14.
; e oo i M. i - o
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jistundom ldtt att missforstal,
praktfull som férstarkningsord
(‘praktfull forvirring'!

for klyvning, uppbevara efter
ty. aufbewahren { i svenskan
dock vanlizt redan pa 1840- och

| efter
iarachtvoll), spaltning i stallet!

! Har en liten bukett, vars dof:,
‘kanske icke ar enbart betagan-
de:

‘Bemérknini’ i bet. ‘anmark |
lnim_z', ‘berika’ (mojligen dock:
‘after tyskan: jag horde det
hiaromdagen tva ganger i ett

<kan, som i dylika fall leder en
och annan vilse. Nyligen sag
jag i en tianing incm loppet av
on vecka ett ‘chauteux (formen
iir i franskan plural) och en
‘pesetas’ i stillet for en ‘peseta

Formen en ‘stimulantia’ bdr-

! fraga om litthet a‘t skriva -S0-talen och alltjamt i finsk-
och ett ledigt framstdllnings- svenskan), for dvrigt ett tungt

s#t: har man nu for tiden in- och ovigt ord i stallet for ‘for- |

gen orsak att kiagz. Genom- vara’, uppenbaring (ty. Offen-
snittsnivan star pumera avgjort bahrung) i stillet for det sven-
higre in endast “ir ety par or- ska uppenbarelse, det alideles
tionden sedan. Nen som i man- felaktiga och for ménga obe-
ga ir har studerat studentunp. gripliga upprymning (efter ty.
gatser, kan med gott samveile Aufraumung) i bet. ‘rensning,
irtyea detta. storstadning’, t. ex. ‘Ett slag-
Men vad som tvvarr samti- falt efterupp rymningen’ osv.
digt tycks ha «igiy, ar slarvet osv. i
oc% vardsloshe on, Hit hira ocksa en del over-,
Latom pv: en <tund ga ut pa séttningar av langslépiga tyska
spaning efter nagra sorter av uttrvek, sAsom bringa i erinran,

¢ akliga ogrias<. som allt stdalla i utsikt o. d., med vilka
¥ o borjat sprida sig och méngen antagligen tror sigl
fre i skrift och tal. Ja, ‘2p+- forgylla upp sin framstéllning. |
Y fir mu ej rdtta ordet: man ot svarande tyska - vttryek!
¥ sor minsann ej halln sacp ‘amplas f. 0. ocksa av tysx
Uk, ty ogriaset vaxor o anfor sprakmin som l6]ligt pappers
v. a dérrar. sprak.

Som kidnt ar. vimiac var Sarsk’ foraitliz dr i detta
sprak av s, k. lanord. Vi ha fall danska) * md ¢ A

foan vira grannar upptagit ord stora yttre likhet med v (
och uttyryck sedan urminnes ti- sprak.

der, fran danskan, laz- och hog-
tyskan, engelskan, franskan, énda sedan medeltiden.

sa frimlingar ha sedan mangu redan da borjade ersatta det

bundra ar fatt sa sidkert {ot-{inhem»ka bakare. Men det &r p.¢ «ide’ o d. allenaradande; o ¥ Siieatines

fiste hos oss, att vi med allt)e] om dylika, som vi nu skola

skil betrakta 1
svenskar. I synnerligen manxa'f"""‘l“‘"‘-* unga
fall har vart sprak genom dem S0m under de senare artiondena

erhallit verkligen goda forviry, /mingt sig

radioforedrag. och i tidningar- jar bli ritt vanlig. Forsta gén-
na dr det ratt vanligt); ‘blott’ gen fann jagz den i en damtid-
bet. ‘mjukt’ — synnerligenining i en uppsats av en kiand
cileeledande! —: ‘bram’, pral, forfattarinna och trodde, at!
skrife’, ‘bramfd’ (bada dessa den beroddeé pa en tillfallig
srd svara att forsta for flerta- lapsus, men icke langt direfter

e
grand old man och en charmér
par préférence, som nyligen en-
gagerats och gjort succes pa
var kungl. scen.”
. Denna rappakalja har utan
tvive] sammanstilits av den e-
lake artikelforfattaren  sjalv.
Men man behover kanske icke
-eta alltfér mycket for att fin-
na motstycken om ocksa icke
fullt sa laddade.

De djupare lig2zande orsaker-
na till att dyvlikt sammelsurium

le svenskar); ‘bonligt’; ‘fel- dok den upp hos en annan
srepp’ i bet. ‘misstag’; ‘forpi- skriftstéllarinna, och sedan
nad'; ‘grundlag i bet. ‘grund- har jag atersett den flera gan-
val' — ordet har ju i svenskan|ger. Har foreligger emellertid
annars en helt annan betylelse ocksa en flertalsform, namli-
. ‘insmickrande’; ‘intrdngan-|gen till stimulans, som det rat-
1’ i bet. ‘djupgiaende’; ‘miss- | ‘eligen bor heta i singularis
tillitt i stdllet for “misstroen-loch ocksa heter hos alla, som
de': ‘misstankliggora’. en na- nérmare kinna till ordet.
eot oskon bildning: ‘nodigt’ f6r  Hiromdagen sag jag i en for
avrigt trevlig artikel den for

‘ogiirna’ — obegripligt for de
en gammal, om ocksa mera en-

flesta svenskar; ‘obonhorligen’|
sarar  var sprakkidnsla avige] Jatinare rysliga formen ‘an.
nma skiil som ‘misstinklig- nan rekvisita’ och @nda hade
a'—, ‘riktiat nog’ i bet. ‘Vis-|fief. nyss talat om Cicero och
erligen’, fullkomligt O."\'(‘nskt:;[‘iviug' Formen ér tiven i sven-
lighet' i ‘ha till sin radig-|.kan se Sv. Ak. Ordl) plural,
" — Los oss har ordet en an-{och det heter ‘andra rekvisita’.
.1 anvidndning: ‘sans’ bet.; Formerna ‘ett data’, ‘ett fak-
sinne for nagot’' (i svenskan .y' o d. ser man ju lyckligtvis

kan se dagen #ro visentligen
itva: dels lattja och slohet —
Iman orkar inte sika efter goda
{inhemska motsvarigheter — och
idels ett slags fafanga eller at-
minstone en alldeles felaktic
‘uppfattning, att man med dyvli-
{ka granna ord pa nagot siitt
'hojer vardet av sin framstill-
ining.

i Vi maste hir avbryta. An-
nars kunde val ocksa atskilligt
vara att sdgza om alla de ogram-
Ima(isk;l konstruktioner, som nu
'kanske mera dn forr gora sig
‘breda i trycek. (De avundas_av
{dem, som.... d.) eller fel-
jaktiga uttryck, som uppkommit
| sammansmiltning  av

0.

SR Thix Saaetin i’"’F‘;i betyder ju ordet nagot helt an- o sa ofta i tryck, men man far
i “inat, jfr ‘vara vid sans’ osv.):i|; B + 4 5 :
latinet osv., och manga av des- sadant #@r t. ex. bagare, vilket ‘-xki('kjelse' i bet. ‘skepnad, go.!::;l‘t?‘(:‘?;::,.dem LISy o

istalt’, i svenskan dr ju annars

spira’ i bet. ‘grodd’ (Ellen|

Hale P JAmM- .
dem som goda tala. utan om llﬁgd“d&'”t’.r JAM- Key) — vi tala ju i svenskan e “amoriner”, “genier”, som
amsmer . 4. om torn-, kyrkspiror e. d. gfta firekomma i malning och

—, ‘stillfardig’; ‘taga sig sam-

{genom
[tva ordférbindelser, jag menar
sadana, som fatt sitt klassiska
Iskolexempel i likfornsoperato.
rens annons om att ‘han opere-
rat liktornarna pa de flesta
krionta huvaden i Europa’. San-
nerligen kan man icke stota pa
saker, som inte aro mycket
I bittre!

Fran konstens omrade kin-
till térmen
‘putti’ om de sma barngestal-|

dekorativ plastik. Ordet ar en

in i svensken nch T R s e . . . ;
? s man’; tillbojlizhet’; ‘tringa tillljtaliensk pluralform. Man blirl  En sak skulle jag emelloertid

som ingen for i L la som dédr dro, milt falat, umbar.!. - iy et iy g > ] Lt .
wen: fornuftig manniska * : i bet. ‘behiva’ (t. ex. Levertin, 4 pistan hapen, niir man fin-/till slut vilja berdra.

numers vill mota ut. Vem har {15
nagot att anmiirka mot t. ex.

'men hes V. Rydberg ir ordet

ner, att t. 0. m. en s. k. sakkun-! Det giiller hir ndrmast tal-

Dep skandinavistiska rorel- nog upptaget ~ fran fornsven- ynio hrukar ordet dven som en- spraket, sirskilt inom vissa al-

sprik eller dra eller ddel eller gen under 1840 — 60-talen blev <kan); ‘overbevisning’, ett syn-ltg] i stallet for sinzularformen dersklasser och vissa kretsar.

bliva, skriva och arbeta,
att nu blott taga nagra ord ur verkningar pa vart sprak. Un-
hogen? o4 |gefir vid denna tid fingo vi in

Men liksom  den enskilde!li svenskan ord sasom ‘siregen’
skall ej heller spraket lana och ‘utbyte’ i bet. ‘fordel, vinst’,
mer in nddigt dr utan, diar det ast senare mera enstaka dock
ar mojligt, stka reda sig med dven tidigare siasom oversitt-
egna tillgangar. Nu fior tiden ning av ty. Ausbeute. Bada or-
ar man nog inte sa litet litt- den dro nu allminna, och oppo-
sinnig pa detta omrade. I bic- sitionen mot dem har tystnat.
ker och tidningar se vi, huru ‘Skiteslos’ klandras ocksa vid
frimmande ord i massor slin-'samma tid som danism.
ka med

gelska franska

for helt naturligt icke utan sina nerligen daligt ord fér ‘over-i‘putto’.

‘ygelse’ osv, ;
Om mvcken vardsloshet och
stor brist pa spraklig kultur
vittna — for att nu overga till
ott unnat omrade — ocksa de|
engelska sporttermer, som un-
der de sista aren skoljt over|
oss. Knappast ett forsok att.|
«isom sker t. ex. i tyskan, fa|
ott inhemskt ersattningsord el-

iJag syftar pa den allt mera

Ett vanligt genusfel dr ju ett tilltagande bojelsen [att upp-
‘psyke’ bestamd form ‘pr&‘\'k('t'.’blzmdu sitt tal med allehanda
Detta grekiska ord har ju ‘fe- simpla och missljudande ord
minint’ kon och bibehaller det- och uttryck, som hamtats fran
ta alltjamt i  svenskt bildat gatspraket och i vissa fall rent
bildat sprak. Sv. Ak. Ordl.. som av fran det spraklager, som
annars dr gunska liberal, upp- brukar benémnas tjuv- eller
tager heller icke nagon form pa forbrytarsprak, alltsa vad tys-
-et. karna kalla Rotwelsch och som

I detta sammanhang kan jag utgor ett mischmasch fran alla

b i ; Det Jer atminstone g elanet en nA-linte underlata att dn en gang, hall. Det dr inte minst 5. k. bil-
danska, tyska, en- fanns dock tidigare i spraket got sa nir svensk anstryknin?. ehuru med visshet firgives, ge dad ungdom, som syndar i det-
som vi alls men fick nu genom dansk pa: Vi behova e] anstringa utrym- o liten glirinz at anglicismen ta. hanseende. Kotterijargonys

inte behova, ord som vi anam-| verkan litet nytt blod i adror-|met med ndgon storre exempel-|gq in for, som under de sista har ju varit i svang i langliga
ma med hull och har uten att na. Huru som helst ar det en qamling utan erinra ur hogen fem aren fatt en oroviickande tider, och ddrom dr just intet

ens bemoda oss att ge dem ert mycket olimplig ersattning for
nago: =i niar hyggligt svenskt ‘vardlos’ och bor pa allt satt
utseende.  Och stundom dger motarbetas. Det dr for mangen
vart sprak sjilva -ordet forut,!svart att forsta och foranleder
men vi inlana en for oss frim- ofta  vilscledande associatio-
mande betvdelse, vilket kommer ner,
oreda och missforstand ah'md." De av dansk vitterhet starkt
Har en liten axplockning, paverkade “realisterna” under

som litteligen skulle kunna;1880-talvt upptogo i @nnu stor-
mangfaldigas. De f.h‘-*lit exemp- e utstrickning danska ord och
len hu for ovrigt helt till- uttryck. Siarskilt giller detta

falligt och utan letande — an-'en del syvdsvenska forfattare.
tevkn;.ts ur tidningar; men 3\-‘Jug erinrar om t. ex. dis’ i
ven andra killor ha anlitats. ‘pegndis’, som dock upptrider

Forst du en del missljudande com inhemskt i vissa dialekter,
och obehovliga tyskerier. {‘Ivhird’ efter da. ‘lydhor', lytt

Vad sugs da exempelvis om|om ljud), ‘rank’ i bet. ‘hog,
avhénga av (ty. abhdngen von) ismal och rak’ (dock delvis in-

i bet. ‘bero av'?  Eller, &nnu
virre. dot  allt vanlizare ‘be-
grunda’. icke i den svenska.bet.
‘tanka’ reflektera pa’ utan med
den for svenskar alldeles
vilseledunde inneborden av ‘be-
wvisa', ‘motivera’ (ty begruen-
len): jug pastar detta, ehuru
jag vet, att anvandningen i fri.
ga har gamla anor och atmins-
tone firr icke sallan brukades
i filosofisk framstalining. Nar
det . ex. talas om att ‘miniz-
tarens tillbakatriadande begrun.
das av den politiska situatio-
nen”, sa verkar det rotvilska
fér den, som inte handelsevis
kidnner bLotvdelsen av ty. be-
gruenden. Icke heller ovanligt
dr gunstig for gynnsam, hjart.
ligt itet (ty. herzlich wenig;
god svenska dr ddremot ‘hjart-
ligt glad, hiartligt giarna’), nod

a8s

i stiillét for brist, t. ex. krua-
tursnoden (1), L
- mot, maste i‘apl!kt fér fir | en helt annan betydelse.

. < emellerfd. att orden
efter ty. Fleisch. forut finnas i svenskan men da.

{hemskt), ‘sprod’  (om toner,
ifﬁgrin«g 0. d.). som under 1830-
{talet rent av blev ett modeord
i poesi och ett foremal for mye-
ket gvckel — i annan anvand-
ning dock fran tyskan—, ‘spy-
dig’ m. fl

Somliza av dessa kunna ju
dock betraktas som ganska go-
da eller atminstone dragliga
forvary for spraket, och det ar
stringt taget icke om dem vi
hiir ndrmast skulle tala, Jag vil-
le i stillet varna for en del
dylikt under de senare artion-
\dena (och delvis tidigare) im-
porterat danskt gods, som mera
‘bestimt maste stamplas som
"mindervardigt. Utrymmet till-
later icke att i varje fall an-
fora de skal, man kan ha att
‘ogilla dessa danismer. Det far-
ligaste med flera av dem dr

M‘mn korrekta ordformen.

'blott om forward, knockout |
match (dir ordet ‘tiavian’ med
fordel skulle kunna nyttjas),
‘,\'purt OSV,

{ 1 detta sammanhang maste
{jag ocksa liksom en gang tidi-
gare i en annan publikation,
papeka ett fel, sont ideligen be-
gas, t. o. m. i skrift och-av dem,
som man kunde tilltro nagot
biittre. Det ar att i lanord bru-
ka den utlindska flertalsfor-
men som ental, Sarskilt giller
det engelska ord. Sa far man
diven i tryek se ett tricks och ett
tips. lcke ovanligt &r en ‘pa-
rias' i stillet for en ‘paria’.
Och det pastas t. o. m., att man
i talsprak kan fa hora en
‘aweaters’ och ¢n ‘jumpers’ med
den  vilklingande pluralen
‘jumpersar’.

Nu kan maojligen mot detta
klander invindas, att vi dock
redan i spraket dga en del dy-
lika ursprungligen felaktiga
bildningar, som nu vunnit bur-
skap och mot vilka man icke
lingre har fog att anmirka. Sa
t. ex. ‘kallops’, forr dven ‘kal-
lops’, fran eng. plur. collops’
till ecollop’, kox' fran eng. plur.
‘cokes’, ‘rails’ fran eng. plur.
‘rails’ — dock forekommer i
svenskan dnnu den riktiga sin-
gularformen ‘ral’ — ‘slips’ till
eng. slip’. At den saken ér ju
intet att gora. Men det bor ej
hindra oss fran att [da det ar
fraga om jamforelsef§is {nyss
inkomna ord, redan fran bérjan

til. att vi skaffa havd at

utbredning. Vi ha ju uttrycket att siaga. Men dylikt far ej gora
redan forut i spraket, i . ex. sig bred i en omgivning, diir
‘ga infor med tarna’; men det den ej hor hemma. Sadant vi-
ir ju nagot annat. Annu for sar brist pa takt och stilkinsla.
omkring fem ar sedan foll det pa nagot, som man kunde kallu
ingen in att bruka ‘ga in for’ i en inre bildning och som. foga
den nu moderna anvindningen. har med det bokliga vetandet
Men fragar man nu en person att skaffa,
om orsaken till att han n¥ttjar|  Varre ar emellertid, nir, sa-
denna fras, ser han helt for-isom ofta hinder, dven virt
vanad ut och svarar: “men vad| skriftsprak — utom for t. ex.
skall man da saga i stallet?” yeqlistiska skildringar av vis-
Det ar kanske icke modeut- sy samhiillslager, dar dylika
trycket i sig sjilvt, som irri- yttryck kunna vara berattigade
terar och uppkallar till gen-'_ smittas av denna simpelhet.
sizelse, utan snarare den leda, [cke sdllan kan man nu t. 0. m.
det vacker att ideligen se ochi artiklar eller warbeten med
hora det omtragglas, och de'lstorre litterdra ansprak finna

bekiagmmande intryck, man far
av den okritiskhet och sprak-
liga slapphet, som hir gor sig
gillande. Det skulle icke girna
falla t. ex. en tysk in att i lik-
nande fall genast nappa pa
kroken, :

Lanordsfragan i ovriga kan
av utrymmesskal ej behandlas
i detta sammanhang. Emellertid
vill jag ej neka mig nijet ati
citera en provbit, som enligt en

sedan skall ha forekommit i ett
huvudstadsblad :

“En forward, som gjort sin
ireentré i staden med luftrutten
fran London, besikte i dag ex-
positionen, déar han observera-
rade nagra pasteller i douca
och exquisa kuldrer, hors con-
cours i den aparta kollektionen.
Dérpa avlade han en visit hos
den for sin charmanta och pro-

tidningsartikel for en del ar

: ~ |noncerade diktion celebre pre-
Men det &r icke blott engel- midraktiren,  Londonoperans

uttryck sadana som ‘klara ski-
van’, ‘ge nagon smockan’, ‘skaf-
fa sig kovan’ o. d. :

En av orsakerna till att dyli-
ka fran gatspraket himtade
slangord verka stotande pa per-
soner med nagon sprakkdnsla
ar den, att sadana ord genom
sitt sa a't sdga “oorganiska’’
bildningssitt och sin form for
ovrigt bjart sticka av fran sin
omgivning. De passa icke i styc-
ke. Ofta brukas de av rent o-
kynne, men mangen dr nog ock-
sa hojd att hir se en avspeg-
ling av'sinnets tarvlighet och
simpelhet, Det heter ju: “Sig
mig. med vem han umgas, och
jag skall sdga dig, vem han
ar.” Men kanske kunde man
ocksa ha skil att formulera en.
sats som denna: “Sig mig, har
han talar — eller skriver —
och jag skall saga dig, vad for
slags ménniska han ar.”
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1 kamp med naturen el- ‘ill den Gvriga provianten. De

ler en
kanotfard.

1 denra delén av Canada
fnorra Manitoba) ha vi icke
ndgra reguljéra turlistor att
firdas efter. Om man blir
firsenad pa resan si ér det
1 allmanhet viderleksfaorhdl-
landenas fel.

Denna min resa frdn Nor-
way House till Island Lake
hade blivit uppskjuten till
cista minuten pj grund av att
Jag varit sjuk | tre veckor.
Men den 8 oktober var jag si
pass aterstalld att jag kunde
stiga upp ur sangen och i all
hast fick de 5 kanoterna las-
tade. Vi anvind, 18 fots ka-
noter, vardera lastade unge-
far 1200 lbs., med 2 man {or
varje kanot. For denna resa
hade vi deseutom en 5 hkrs
utombordsmotor. 1 vanliga
fall anvindas ej nigra maski-
ner, pa grund av att pA nag-
ra stidllen har lagt vatten,
samt omkring 40 portages (-
vergangar), de ldngsta om-
kring en mile vardera. S4&-
vil motorn som gasolin miste
bdras pA ryggen oOver, vilket
arbete icke motsvarar den
nytta man kan ha av motorn.
Nir indianerna alla fart sin
ration, bestiende av mjdl,
flisk och flott, te. socker och
‘otak, en stekpanna och te-
kittel for varje kanot ir aet
pa tiden att géra mig sjalv i
ordning. Alltsd stoppas Hud-
son Bay-filt, 2 par extra
strumpor, handduk och tval i
en gemensam sick. Jag har
min vintersovséick och kliader
vid malet for resan, och an-
vander for sjalva resan en-
dast en ldtt sommarutiust-
ring. S& packas proviantladan
med proviant beraknad for de
9 dagar som resan vanligtvis
ar.

Motigheterna bérja dock re-
dan forsta dagen och just
som vi fick den gemenzamma
motorn 1 gang, borjade det
regna och detta fortsatte dn-
da till solnedgangen, trots att
Jaz enligt indianernas tradi-
tion delade ut tobak tiil de
dldre bland dem, och da icke
detta hjilpte forsokte jag é-
ven de yngre. Indianerna tro
namligen att om ovider upp-
stir, de dldre genom réknan-
det fA en visg makt Gver vi-
derleksgudarna. Snart nog
rikte vi allesammans for ful-
la muggar, men inget hjilpte,
regnet )fortsatte om méjligt
énnu virre. Efter nigra tim-
mars fird gora vi halt for att
i all hast giéra upp eld och in-
taga en enklare maltid. Alit
ar ju genomviatt men snart
nog ha vi en god eld omkring
vilken vi alla ha britt att la-
ga mat, samt delvis torka de
vita kliderna. Vid denng tid
pd A&ret dro dessa kanotfiirder
inte vidare behagliga, efter-
som det redan dr ganska kallt.
DA man dessutom dr nidsa-
kad att sitta hopklimd mel-
lan liddor och sickar timtals
réstan ur stind att rora sig.|
forlorar. man ldtt sdwil

svartbrianda tekittlarna aro i
full verksamhet och mdste
fyllas flera ganger under
kvéllens lopp. Indianen ir me-
ra fortjust i sitt te an tysken
i sitt al. 2 stora lagereldar
spraka och belysa omgivnin-
gen, och pessimismen utdri-
ves vederborligen genom vér-
me och mat. Snart nog dr
allt frojd och gamman, de
yngre brottas och roa sig pa
olika satt. De dldres anleten
lvza sdsom ‘solen i Karlstad”
av idel belatenhet, piporna
fyllas ‘oupphorligt och linas
emellan dem. Vadret har nu
andrat sig till en hirlig nor-
disk hostafton med tindran-
de stjdrnor och fullminen hé-
Jer sig just gver tridtoppar-
na, och det ser ut som om
han med sitt blekg leende vil-
le sinda oss en hilsning, och
vattenfallet med sin entoni-'
ga, somngivande melodi for-
soker att saxta och rogivande
sjunga oss till sémns. Den
majestitiska skogen &4r lugn
och tyst, liksom den vore man
om att icke stora oss i var vi-|
la. Ally ar lugnt och fridfullt,|
raturen ser ut att vara invag-‘
gad | en rogivande sémn, kan-
hianda 1 tysthet himtande
krafter fior den ldnga kallal
vintern, som nu oematstand-|
ligt a4r i antagande. Man gri-
pes ovillkorligen av en kdnsla
av tillfredsstéllelse, d4 man i

minljuset ser sig omkring och

det ser ut som om.naturen
sbkte séinda sina tankar till
manniskan och med néje lyss-
nar man till denna stillhet.'
De tva ldgereldarna brinna i
kapp och j likhet med Abels
offereld sinda de réken réatt
upp mot skyn. Men gnistorna
flyga i alla riktningar och/|
om man icke dr aktsam, kun-
na det vara varre dn de arga
myzgorna, bitande varhelst
de finna nédring, inte enbart
pa det bara skinnet, utan de
sticka hdl pa kld lor och sit-
tz eld pA filtar och ticken.
Sa& rovgirig o~h otrevi‘g som
mvggan ar sace: den dock va-

ra en av de Lo taste i livs-
langd, men viliea kollosal
forodelse kan int, en ¢nista

manga .gdnger istad omma.
D& jag nu betraktur dessa i
tusental sésom in-eit r fly-
gande omkring, de flosla med-
féljande roken uppdt kan jag
dock konstatera att gnistans
liveldngd dr betydligt kortare
a4n myggans,

Jag vaknar upp frin mina
funderingar for att finna att
det dr tid for aftonbonen. En
del agv indianerna tillhora Ka-
tolikerna, de andra den engel-
ska missionsrorelsea , s nu
méste man dela pa sig, et
samfund for varje eld, vilka
vardera hélla sin bonestund,
inledd med en sing i andakt
vilande pd knina under helal
tiden. Genom desaa tva reli-
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epelade oss det ena nesliga
sprattet efter det andra.

Kl. 4 féljande morgon aro
vi uppe. Efter en hastig mail-
tid och bén #dro  kanoterna
snart lastade och s& bidr det
ivdg i vildmarken. Vi ha ju an-
nu ndrg 200 miles kvar till
malet. Manen sidnker sig allt
ligre mot horisonten och med
hans forsvinnande giAr ocksd
det vackra vidret. Molnen
dras allt tjockare over skyn
och innan dagsljus sipprar
regnet ned i en som det ser
ut aldrig sinande fin strém,
s& vi fingo jeke se solen den
dagen. For dvrigt ingen an-
nan dag under resan heller.
Hittills hade jag haft den upp-
fattningen att det var ljuset
och solen som voro de starkas-
te och regerade emot ovader
och ondskans morka makter,
men jag &r nu bojd att tro att
det 4r mAnen som med sitt
fagra leende haller de illasin-
nade véderleksgudarne i styr.
Vi bor inte invagga oss i den
tron att det &r endast under
nattens dunkel si& mycket
brott och rackartyg forsig-
gar. Det dr dock mbjligt att
det varit sa | flydda tider,
men sederna hava forindrats,
ty nu ser det ut som om solen
slappats av i sin maktsté'lnirg
over brott och rinksmiderier
av allg mojliza slag. 1 sdvil
stdder som pa landsbygd go-
ras ju overtridelserna numera
lika bra mitt pd ljusa dagen.|
Det ger ut som om minniskor-
na vore i behov av :tt nytt
och kraftigare ljus, som klart
och oemotstandligt belyser!
all¢ oratt och morkt, samt vi-
sar vigen till ritt samfor-
stand och lycka.

Trots solens slapphet fort-
satte vi resan hela dagen med
tva avbrott for maltider och,
s& reda vi ldger for natten vid
en annan overgang. Tre an-
der fa vi sdsom extraportion
och efter de vanliga férrott-|
ningarna ligga vi ater under|
vara filtar. Aterigen har mi-
nen visat sin makt, regret har
stannat och allt zer hittre ut.
Nasta dag var det ater regn,
och solen sokte forgives fle--
ra ganger bryta igenom mol~‘
nen. 6 prariehong, 3 dnder och
3 harar skjotos denna dag.
Dessutom sago vi 4 dlgar
(moos) men lyckades ej - atl
f4 nagon av dem d.gingen.Jag|
vill hidr siga att nir india-
ner sigo dem, hela deras be-|
teende och - utSeenie genom-
gick en fordindring. De blevo!
ganska nervosa och vildens
lust till dodande av djurst’
lyste i allas dgon.

Jag medforde ett mindre
tdlt, men di det icke ser ut
att bliva regn sittes det icke
upp. Men efter en kort stunds
sémn blevo vi alla mirdre
ndjsamt storda. Méanen hade
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endast ett hest hostande som’
inte badar nagot gott, for-
kyld, kanhinda dubbelsidig
lunginflammation och regnet
gor det sju resor virre att
bota den. Enda utvagen &r
att kampa och elden far &ter-
igen tjinstgira som uppmunt-
ran och medicin. Smart nog
kommer morkret och vila. men
inte hade vi kommit langt den
cagen. Ett litet ndt hade satts
ut och fangstem blev ett tio-
tal fiskar. Regnet ville icke
ge med sig den nattea och mot
morgonsidan  dndrades  det
till sno. Hade det vart i
“gammeljlandet”, dir jag dar
bekannt med Oden, Tor och
Balder kan det ju hidnda att
jaz formitt att gora ndgot
emot ovéddret. Men hiar var
jag i indianernas land «ch
obekannt med deras vdderlaks-
kontrollanter. Lonlost var det
ju att ge bert all min tobak,
enda utvagen var att lata det
snoa. Fram pa dagen var
snon 4 tum djup och dvertick-
te den genomblota marken.
Vi ndrma oss nu den svéras-
te delen av resan, vattende-
laren med 4 &vergangar med
kdrr emellan. Overgéngingar-
nas sammanlagda langd ir 4
miles och vi komma dit 6ver
den intilliggande sjon, Panach
Lake. Strommen som hittills
varit emot oss skiljer sig nu
s4 att pA andra sidan fortsit-
ta vi medstréoms.

Det ar nu den 13 oktober
och kylan tilltar och vi aro
nodsakade att kdmpa pid en
av dessa néstan nakna bergs-
ryggar,dir det knappast fanns
nagon ved. Vinden tilltar nu
i styrka och inga hinder niot
dess framfart finnes uppe pa!
denna kaly plats. Det ar re-
dan morkt och alla éro vi ge-
nomvata och borja frysa. Vil
ge oss ut pd skallgiang efter
ved och lyckas sminingom
uppspéra nagra torra stickor,!
nog for att fa en eld tillrick-
lig att koka te pa. Efter att
hava beskaddat omkhigheten
¢r stund kastade jag ut minal
filtar efter att hava sopat
bort snén, krop ner och tor-|
kade kldderna pa kroppen.
Niista dag anvidndes for att
biira allting over. Varorna bli|
tunga, men trost . allt
ha vi pa kviillen den 15de ullt|
over vattendelaren och h!. 10
starta vi motorn, som nu vil-
ligt arbetar. Med hopp om att|
efter vtterligare 4 dagar vara/
vid malet fér resan bar det i-
vag i- kolsvarta natten. Det
blev dock né#gon angenimare
fird, eftersom det blev kalla-
re och kallare vader i fore-
ning med snéstorm. Jaz antar
den var kinnbar dven i civi-
liserade trakter, mellun den
16—20 oktober.

-

Att dessa Overgingar var |l
ett bedrovligt tillstind vid‘

detta tillfille dr ju latt att]
begripa. Man har all méda och

halla en nyfirgad &l i
stjirten med bara handex. I
kjdrren blevo vi ofta fastsit-
tande nedsjunkna #nda till
midjan med packmningen pa
ryggen ur stind att rora oss.
Att savil folk som utrustn'ng
blir i ett. bedrovligt skick tor-.

de vara lttforsthelizt.

Vi fortsatte som sagt resan

under natten och vi stannade
endast for 3 timmars somn.
Niista dag kommo vi till den 30
miles langa Stevenssons Lake.
vid middagstiden. Men den var
i det vildast, tillstand, syntes
vara hogeligen upprord. ner-
vos och skakade 1 frossbryt-
ningar. Det var ingen god idé
att ge sig ut pa den i det till-
stind den befann sig. och vi
landade dédrfor pa en udde for
att invanta lugnet.

Ju mer vi viintade dess vir-
re blev det. Det wmdliste ha va-
ric sjilve Belsebub. som hade
hand om viidret den wvingen
Ivekliga nt kaltur-
minniskor, som hade hus att
krypa in i. Vi kade inte en
mnndkoja. Under 3 dagar for-
sOkte vi halla humoret uppe
ach oviidret borla medels en

och vVOro

stor eld, men dett. hjalpte ie-
ke. I stillet biriade vattnet i
forskriackelsen stelna ;| vikar
na Mitt lilla tidlt gav ocksd
onp i kampen fir tillvaron och
L 'Aste i trasor den tredje nat-

‘n. Naja, jug drog trassorna
¢ver mig och hell dem fast
efter bista formaga och som-
nade till. Jag vaknade dock
ganska tidigt pd morgonkvis-
ten och kunde inte begripa
varfor jar Hngtade sd inten-
givt efter vitrme. Dettn begir
tillto~ 1 den att mitt
stackars nedblisiy talt bor-
jade bli allt obehagligar, vis-
elgseort. Till slut kunde jag ic-
ke motsta frestelsen att lamna
filtarna och hela héarviigheten
och sasom en mullvan Lrypa
ut och efter en serie av livli-
ga rorcleer lyckades joy samla
s& myc vt energi att jac kun-
de Astadkomma en e'd. DA
dagsljuset  sedermera kom
fick jar se att iag icke varit
den ende som lidit av lFylan
cden natten, Sjon framfior mig
hade isbclagts under natten
Detta var ju ett streck i rdk-
ningen du det nu icke var an-
rat att gora in att avbryta
farden, limna storre delen av
utrustningen kvar o. fortsit-
ta till fots. Isen var ju dnnu
for svag att lita, varfor vi
togo tre av kanoterna, vira
filtar och mat nog for fyra
dagar. Sa fortsafte vi till an-
dra sidan av sjon, ibiund dra
gande kanoterna pa icen for
att sadan paddla over de opp-
na atillena. Vi lamnace xa-
noterna vid dndan av sjon ceh
med sickarna pa vygg satte
vi ut fiér att taza nirmaste
viigen till malet, som fagelvii-
gen var 5 miles borta. Vi ha-
de alla klart for os= att vi ha-
de en svar vandring framfo
oss och indianerna voro rat!
si skeptiska betrdffande mir
formaga att utsta dess avarig
heter, da jag sd nyligen lim
nat sjukbiddden. Snon lag nv
over en fot djup si det var ju
icke sa virst inbjudande att
ge sig ut pa denna fard ye
nom skogar och snar, Jver
kullar oca bergsklyyttor, £jo-
ar och floder.

Men med svensk envishet
och lite hégmod till hjalp da
krafterna ville limn, mig och
benen nekade att gora tjinst
fortsattes férden over stoc-
kar och stenar, krypande upp-
for branta backar, akande p

utfér dem. DA jag tit
mm lilla trupp fram
f6r mig var det icke mycket
jag shg av dem, litet av ryzg
sicken och litet viftande ax
armarna. Byxbemen knét Wi
ihop nere vid fotterna for att
hindra sné och gyttja att ar
beta sig upp pd insidan. Det
hjdlpte ju nigot, men vi kun- -
de ju icke hindra dem fran

Forts, 4 sida 16,
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Den ateruppstandne dode. sagt dig. far, kanske hade. det

Av Svend Leopold.

aldrig latit hora av dig mer.
Sophie Svendscn.”
Hon hette. fru Syendsen och! Tva manader senarz anlinde
bodde i Nordsjalland ‘atan alla forberedelser f. d.
Hon var dnka och bodde tili- hemmanségaren A. L. Svend-
sammans med sin dotter, som sen till den lilla staden och tog
var nagot till aren kommen, i in pad ett litet hotell, dar ingen
ett litet hus inne i en gammal kiande igen honom, da hon lagt
igenvuxen tradgard, som aldrig sig till med helskidgg, som gav
fick nagon tillsyn. honom en viss likhet med en
Invénarna i den lilla staden amerikansk lekmannapredikan.t
sdgo sallan d@nkan, En gang i En ruskiz novemberkvill
veckan sig man henne pa vag |uppsokte han sin familj i det
till den gamia kyvrkogarden, dit lilla huset, och fru Svendsen
hon gick for att se till sia gra. blev som forlamad, d& hon fick
var. Forutom hennes forildray 8¢ sin man i det vita helskig-
vilade dér dven en son och hen |get: hon hade ju icke sett ho-
nes man, forutvarande hem [Nom pa tjuufyra ar, och nu
mansizaren A. L. Svendsen VAr han en gammal man.
som avlidit i Amerika 1885, ' Jag kommer for att be dig
Han hade hastigt avlidit i{om férlateise, Kristine, innan
det stora landet | .'-xlufl:mf:ill!juy dor! sade han stilla och
dad han holl pa att skapa sig|satte sig tungt ned pa en stol
och sin familj, som &nnu ej|vid dorren, — Jag stannar hir
kommit ut dit, en framtid. Hans ¢ ndast 6ver natten och sedan
doda kropp hade aldrig trans- far jag till Képenhamn, dar
porterats till Danmark, och det

9 : jag bor nere yid hamnen.
viackte diarfor forvaning,

a stor — Har i staden ér du dod {or
nidr hans #@nka lit inrista sin|

Ivarit bast for oss alla, om du!
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Azerbejdian — en glomd
svensk koloni,

ZERBEJDJAN, r i ail

varlden ligger det?
Azerbejdjan ligger intill Per.
sien och Kaspiska havet. Hu-
vudstaden heter Baku, och det
namnet dr kanske litetr mer be-
kant. Azerbejdjan ar ett gan-
ska nytt rike. Det bildades
strax efter rvska revolutionen.
si det har bara ett decennium
att se tillbaka pa.

¥

Det dr kanske inte alla be-
{kant_ att landet i fraga bor in-
itressera oss svenskar i allde-
les sarskilt hog grad. I detta
inya asiatiska land finns det
indmligen en liten svensk arbe-
{tarkolonj, om vilken en person
|berdttat foljande for Soc.-Dem.
{ Jag kom ar 1922 fran de snd-
{betackta kaukasiska bergen till
{Azerbeidjan, och dA fanns dir
en liten koloni pa knappast mer
{an ett 50-tal svenskar.

| Nir briderna Nobel, alltsa
[Alfred Nobels broder, upp ick-
te naftafilten ddrnere — det
{dr nu ett 60-tal ar sedan —

‘som hon trodde, avlidne man,

‘som om vi hade nagot att dol-

oss och andra, sade fru Svend-
mans namn pa den vita mar-|

morstenen. Dir kunde man ld-
sa: “Forre hemmansigaren A.
L. Svendsen, fodd i Hillerdd!
den 2 mars 1848 — did i Min-
neapolis den 5 januari 1885".

Aren gingo och snart funnos
icke manga kvar, som hade na-
got intresse av dnkan och hen-
nes liv. Det var icke minga;
som lade mirke till henne, nirf
hon med en kratta i handen|
och en gron vattenkanna sakta |
gick till kyrkozadrden fir att se
till den grav, som ej innehéll
hennes mans kista.

Néagra av de dldre i den lil-
la staden hintydde forsiktigt
att hemmansidgare Svendsen
helt enkelt pa sin tid rest fran
hustru och barn och att han
aldrig sedan latit hora av sig,
s& det ddar med hans dod i Min-
neapolis, var nog ej sa riktigt.
Men de gamla lito fru Svend-
sen vara i fred, och allt det
sladder som pa sin tid varit i!
ging om henne och hennes man
dog bort s& smaningom, da
invdnarna i den lilla staden
fingo helt andra hdndelser att
intressera sig for.

Men sa hidnde foljande:

Fru Svendsen fick till sin
stora forskrdckelse en dag ett
brev fran sin forsvunne och,

dédri han meddelade, att han nu
var pad vig hem till Danmark.
Hans samvete hade nu vaknat
och bjod honom att uppsdoka sin
hustru och hennes dotter, in-
nan doden gjorde slut pa ett
langt och édventyrsfullt liv,
som varit honom till en borda
de sista tjugufem aren.

Fru Svendsen, som blev myec-
ket upprord av brevet, blev
singliggande en hel manad cch
lit sin dotter besvara ‘det.

Hon skrev:

“Mor férbjuder dig att kom-
ma hem och uppsoka oss hir
i vart hem, da alla hir i sta-
den ansett dig for dod och be-
graven idnda sedan 1885. Da vi
aldrig hirde fran dig, maste vi
ju taga for givet, att du var
dod, och mor 1t d& dven siitta
ditt namn pa vér gravsten pi
kyrkogdrden, dir det star all-
deles under Sophus’ angivand2
den 5 januari 1885 som din
dédsdag. Om du i alla fall kom-
mer bli mor och jag tvungna
att resa fran stan, vilket vi
knappast ha rad till, och dess-
utom kommer det att verka,

ja for de fa som kidnna oss. Vi
kunde absolut ej tro annat &n
att du icke fanns mera, da du

sen, det kan du vidl sjdlv for-|skaffade de siz en palitlig ar-
st4. Sophie och jag sdzo hellre 'betarstam fran sitt hemland
att du hade dott 1885, som vi{Sverige. Den svenska kolonien
formodade, da vi aldrig hordejutgéres just av ittlingar till
ifran dig mera. Vi ha satt dittidessa invandrare, Det finns tre
namn under Sophus’ pa grav-|generationer svenskar i Azer-
stenen, och om ‘du nu stannar bejdjan, den aldsta dr fF&H SO0
hiir och blir igenkind, sa kom-|talet och den yngsta fran vara
mer jag ju i en forfarlig situ-!dagar.
ation och likaledes din ql_v(:x}i-’ Vid min ankomst Yoro sven-
ga dotter, dgn stackars S"p‘"e':rkarna i en ganska brydsam be-
Hommaqsagare A. L. S""’"d'lléymhet. Mirkligt nog hade
sen satt ldnge och grubblade. |deras pass forfallit, och sov-
S §kulle du ha nagot emot, ;.tmyndigheterna ville icke
Kristine, om vi tillsammans|fsrnya dem. Det fanns ju en

Hogsta Prise.r Betalas-r F(")f
’ PREPARERADE

KALKONED

| Fortjina mest mojliga genom att PREPARERA «dra jul-
| kalkoner och skeppa dem direkt till The Standard Produce
Co., Winnipeg, (Etablerad 1914) Ni SPARAR pa “SHEINK-
| AGE” och pa ONODIGA FRAKTKOSTNADER och far
dessutom ett HOGRE PRIS.

SKEPPA TILL WINNIPEG FOR BASTA PRIS.

i ; Per b, | Per b,
| Kalkoner, dver 15 Ibs. 24-25¢ | Kycklingar, Gver 3 lbs. 15¢
| Kalkoner, 13 t. 15 Ibs, 22-28¢ | Honsfaglar, 5. 5 Jbs. 16-1%¢
| Kalkoner, 11 t. 13 Ibs. 20-21c | Honsfiaglar, over 4 Ibs. 14¢

Kalkoner, 9 t. 11 Ibs. 19-20c | Honsfaglar, 3 . 1 Jbs.  12¢
| Kycklingar, over 531bs.  19¢ | Gas, over 9 Ibs, 13¢
| Kycklingar, 6ver 4 1bs, 17¢ | Ankor, over 5 lbs. 15¢

Alia hiir kvoterade priser gilla Grade “A"” Poultry, F.OB.
Winnipeg. Promt betalning. Var vinlig skriv pa engelska.

' STANDARD PRODUCE CO.

5 CHARLES ' TR.
WINNIPEG

svensk koloni, beidgen dnnuring for henne. Och sa en
lingre bort, men den kolonienfunno de en utvag.

dar alldeles forgiiten. Invanar-. En morgon anlinde den
na kdmpa ensamma och utange mannen med sina koffertar

kanning med anférvanterna ioch installerade sig hos fru
hemlandet sin kamp for svenk-Villecroze, och fru Villecroz
heten i fraimmande land. gick till portvakterskan  och

meddeade att hon hiadanefter

skulle ta emot den post, son
kom till hr. Pierre Serignan.

— Vem ir det? fragade port
vaktsfrun.

Sma tankekorn.

Skonhet utan behaz &r som
en krok utan bete.

SO1

— Det dr en ung man,
livsgiarningen prukar besoka miz, och som n:
som for denna gkall bo hos mig.

| — Hos er? utbrast portvak?s
D frun. Men frun vet vil, att de

Hianforelse i
ar en kraft,
framat,

»*

* *

gjorde en promenad till kyrko-
sarden for att saga varandra
nagra vianliga ord?

Fru Svendsen svarade icke,
men gick efter en stund in i
:ingkammaren fér att siatta pa
sig hatt och kappa.

En stund senare gingo
Svendsen och hang hustru till
kyrkogarden, fas¥in regnet

{foll i strida strommar och dim-

man lag tat och tjock over
gravviardarna. De stodo ldnve
alldeles stilla framfor sin fa-
miljegrav,

— Du onskar saledes, Kris-
tine, att jag skall vara som dod
for dig? sade han med fortviv-
lan i rosten, du kunde dock ha

dntat med att rista in mitt
namn pa gravvarden tills du
verkligen erhallit bekriftelse
pa min dod.

— Namnet pa gravstenen,
sade fru Svendsen med darran-
de rost, har rdddat din och
min édra infér manniskorna, och
diir skall det sta tills du verk-
ligen Mimnar detta jordiska;
matte det droja en tid sedan
du nu funnit dig sjalv, vilket
ir en stort trost for mig och
din stackars dotter Sophie.

Han stod tyst och betrakta-
de med tarfyllda 6gon sin grav;
han laste upp den lilla galler-
grinden och gick in for eott
plocka litet murgréna, som
minne av sitt besok i Danmark.

Han lade bladen i sin plan-
bok och sade andaktsfullt:

— Frid over de doda!

Sa lamnade de tillsammans
kyrkogiarden. Hon bad honom
ej stiga in, da de ndrmade sig
det lilla huset, och da han sag
ut som om han ej heller ville
ta emot nagon inbjudan, sade
de varandra farvil helt stilla,
och s férsvann han igen i
regnet och dimman.

>z

— Kan du ténka dig, pa en
méanad har jag sagt nej till fy-
ra herrar. ¢

helt Gvergav oss och aldrig lat
hora av dig, och det vill jag ha

frigade de egentligen efter?

—Det var manga, men vad svenskby i Lillryssland,

mojlizhet att kunna kvarstan-
na, och den skulle vara, om de
ville bli naturaliserade invana-
re. Men det ville inte svenskar-
na. Emellertid lyckades det att
ordna passfragan genom sven-
ska legationen i Moskva.

Den svenska kolonien har
just inga sotebrodsdagar dar-
nere. Med den ryska revolutio-
nen foljde omvélvning dven
for svenskarna i Azerbejdjan,
och de till alderdomen spavade
slantaina blevo Sovjets byte.
Arbetsfortjéinsten dr nu besku-
ren av alla méjliga avdrag, som
t. ex, hjilp till strejkande kam-
rater i utlandet o. 8. v. Arbets-
loshet dr diremot ett okdnt be-
grepp for de duktiga arbetarna,
vars arbetsférmaga ar synner-
ligen uppskattad.

Yrkena dro varierande. Dir
finnas mekaniker, svarvare,
smeder och sjomén, och t. 0. m.
en dekorationsmalare. Pa iri-
tiden studerar ungdomen, En
yngling knogade salunda pa
sin maskinistexamen, men se-
dan han klarat de forberedande
examina och skulle upp i slut-
examen, nekades detta honom,
endr han var utlindsk under-
sate. Det var ett hart slag for
honom, ty det hade behivts
mycken tid och mycken flit ott
hinna sd langt. Han hade nu
bara att vidlja mellan att av-
saga sig det svenska medbor-
garskapet ellex; att se all sin
studietid ha varit férgaves.
Hur mannen handlade, vet jag
inte. Han hade en sjuk mor och
en stackars puckelryggig sys-
ter att forsérja, men om han
dAndock ville ge upp sin svenska
medborgarritt, liter jag vara
osagt. Ehuru han aldrig hade
varit i Sverige, hade han dock
sddan aktning for detta land
— i likhet med alla svenskar,

nat lands médborgare. i
Mycket har skrivits om den,
svenska segheten och det sven-

Ju naturligare vi bli, desto
lattare igenkdnna vi sannin-

gens silverklang.

* * *

Konsten att leva ar att for-
sta att anpassa sig efter om-
givning.

‘
*

*

Nistan den enda lén som
icke minskats till foljd av de-
pressionen dr syndens lon.

* * *

Fondméklare och ficktjuvar
ha den likheten, att de bada —

spekulera pa borsen.
» * 4

L3

Nér en miénniska dodar en
tiger eller ett lejon, kallar
man det sport. Nir en tiger
eller ett lejon dodar en mén-
niska kallas det Dblodtorst.
Stirre dr inte skillnaden mel-
lan brott och réttvisa,

Hennes hyresgast.
Forts. fr. sida 1,

— A, utbrast Pierre Serig-
nan — vad jag tycker det Ar
trakigt. Jag skulle sd gérna ve
lat bo hos er.

Fru Villecroze sag pa den un-
ge mannen med de klara 6gonen
och erinrade sig den tid, da
hennes gosse levde. Det var
fest och glada roster i hennes
nu sa odsliga hem, da hans
kamrater pesikte honom.

— Kanske ni vill komma och
hilsa pa alltemellanit, sade
hon. Jag tycier sa mycket om
ungdom.

— Ja tack, om jag inte kom-
mer till besvir, sa vill jag det

— Bara ni inu‘blir ledsen pd
en gammal kvinnas séllskap.

Frian den dagen kom Pierre
Seriznan minst ett par ganger
i veckan och hidlsade pa den

mannen och han av henne.
De talade ofta om hur for-
argligt det var, att han inte

ir forbjudet att ha inneboend
Virden. .

| — Viarden kan forhindra mi;
att ha en hyresgist,
fru Villecroze ~—\men han ku:
inte forhindra mig att ha mn
egen son boende hos mig, oc!
fran och med i géar dr her
Pierre Serignan min son.— mi:
adoptivson.

svarad

Skiljas — icke skiljas.
i Forts. fr. sida 11.
| Men kvinnan har nu for tide
'ofta en mycket bestimd insiall
{ning. Det ér a andra sidan lat
'tare for man och kvinna a
lvara kamrater — det ha de
!a]lmﬁnhet lirt sig pa arbets
|platsen — och att tilligna s
Ivarandras intressen, da ungdo
{mens utbildning och arbete nu
{mera dr for bada konen sa lik
artad. Det dr svarare i en ald
re generation, dir glidninge
&t olika hall niistan var betin
gad fran borjan. Hiar far de
ena, kanske bida ga ensamm
{med sitt livs starkaste pato-
under stindiga mlpsforstand
Vi ha da att minnas, att vi vax
icke endast pa livets solsids
Kanske tvartom. Bjerre size
dirom — “Vi kunna icke pa ¢
gang fordjupa livet och wndy
dess tragik.

Det ér sant att ett aktenskaj
Jdr hela personlighetens liv &
med och ér verksamt, ar forme
én det mesta i livet. Men den
na personliga lycka dr icke va
vi i verklig mening leva fo:
Vart liv far ndja sig med at
!vara ett utgivande, dir vi al
drig hoppas fa nagot igen, me
'vartill vi tvingas av ett inr
'maste— av den kirlek, som in
'te slocknar och forzar, uta

diirnere — att det knappast ar 9amla damen, och hon kom att!vixer. Dess viig ir strodd m:
ltroligt att han ville bli ett an- halla av den forildraldse unge hard sten — inte minst ial

'tenskapet — men vi bli starka
're manniskor genom att ga de
'végen, och vi ha ddrmed mo:

'ska sinnet i kolonien Gammal-kunde fa hyra hennes rum; de ligheter att tjana ett kommand

och
detta med rdatta. Men i Azer-
bejdjan finns en &nnu mindre

hundra francen skulle betyda
& mycket fir henne, och det
skulle ocksa vara en stor bespa-

nd

SR

isum. Till slut — ar inte tji
nandet livets mening?

T —— S



5

SVENSKA CANADA-TIDXKINGEN, WINNIPEG, MANITOBA, TORSDAGEN DEN 24 DECEMBER 1931

15
e =2 eors, S LIKSEER ETC. \DRAGSPEL — 3 korigt italienskt WINNIPEG ;
1 Marfaisiade L3 %
WINNIPEG-LAKARE. Riceder av B i konsertdragspel, wvit renulo:dl —— y
b g ¢ Lorkuing sv s  Svenskt system. 101 tang., 120 oa- { ADVORK ATER.
n . kec Kuperier 5w cests  smr. Endast nagot beg., &r som '} i
o g ech sifen  $2.00. . el ' v {
s s M‘ R A D Y b s Hiamm's g, DytL Absolut felfritt. dunskl)esx‘l e W. J;‘:‘l\-\’D‘;"\L. 5 i
v ; 1 $1.15, 0150 3 it Ska av Aavokatoy
e LKKARE och KIRURG ; m snar affir for 95 dollars, kos- “uﬂ"“““““ .. ]
Foureningslakare for Vasaorden och Norden. | PO tat 325 dollars. Svar tll Accor-{i -~ NOTARI PUBLICI — |
288 Portage avenue. et peait dion, 314 15th Ave W. Calgary, Ind (loor, 325 Man St |
s dre, Havara R ; ; | Felefoa: }
‘.1:0 ‘!;o:nv Genersl! 'Ih;(nl;ldg) o -e...:m Soresd Leal 2 5. Obore Alta., Canada. s % Rt B4 968 ’ﬂ'."’: 35 3¢
rnet av Portage och i susel Ster Forfum @11l SR Winaipeg, Mau. 3
. X i Leaf 841 Izo $1.55 }
Rttt 5 =~ & o S s L e et BAGAGE, EXPRESS OCH | h
r villunottagningar efter dverenskommelse. i TR Y R *FLYTTNINGAR | JOS. T. THORSON, K. C.4
Fatabor: - g RICHARD & BELIVEAU OO'V. LTD. > 1 Advoliat. !
elefori: 24 480 Bostaden: 49 763/ Bwabiished 1680 Manufactnrers 3 till eder tjinst i S1x Baria Wide !
Om svar ej erhilles ring 42 309 R WS T - Y. C. JOERNSON f Yaleramer:

%

391 Elgin Ave. — Tel.: 87 543! |

! Kontor: 24471 Privat: 401 578

Dr. P. A ECKMAN
Svensk TandEikare.
Gott Tandlakarearbete |
Hornet Main St. & Logan Ave. Tel.: 88 667

e

DR. H. T. J. NYLANDERt
" 212 Medical Arts Bldg.

Svensk Lakare oeh Kirarq.
Kontorstid 2

6 em.
Andra tider efter dverenskemmelse 4
Kontor-telefon: Jiestadstelefon:
{ 86 331 42 ¢3m ’
{ Om intet svar erhailes ring 42309
po— e T, |

DR. S. C. PETERSON.

SVENSK LAKARE OCH KIRURG. i
Specialist fér behandling av wveneriska sjukdomar. |
703-4 McArthur Bldg. !
(Nira Portage & Main.) Over Child's Restaurant.
Moftagningstid: 10 f.m. — 8 em. Helgdagar: 10 — 12 fm
Tel. kontor: 24 165. Bostad: 47 235.

Skandinaver, Se Hit!
God och vallagad mat crhalles
till billigt pris a
Mrs. C. Ericksons
Heme Cooking Restaurant
{mitt emot White store)
348 William ave.

Gor oss et besbk och dvertyga

!}l Tel. kontoret Tel. Bostaden '1
| 26 404 30 601
{John F. WALLAR. LL.B.|
Advokat och Sakforare

' 201 Curry Building, Winnipeg i
Skriv p& svenska!
Vi svara pi svenska!

i
i

i

i

Pr. B. J. GINSBURG
Praktiserstide Skare och kirurg.
SPECIALIST
Urin- och Hudsjukdomar.
B - W - Fergd. 10 — 12 f.m.

r (nfira Portage & Main)
(ovmnfér Obid's Hestanrant)
24 962

Telefoner: Kouter 88 591. . Bogtad
Dr. K. J. BACKMAN
Srecialist fHr hnA. atch veveriska siukéomar.
211 PORTAGE AVENUE

Veneriska,- Kéns-,

Mottagningstider

03— M

niur. urin.
MeARTHUR BI'IBING.

{Ovanfir Ohild's Restanrant)
Mottagningstider: 10 ¢ill B Helgd. 107 fm.
Tel. Xonter 21001, Boxtad 30 450,

SVENSKA TALAS

307

SR

i

|
- ‘. moTELL {
LAKEROL i 1 !
i “forkylningstider” 3 (20c.) - UB i

askar sindes fraktfritt for 50c —— i CL HOTEL

st = P i 632 MAIN STREET !
Scandinavian Book Store Anv { WINNIPEG, MAN. "
246 Logan ave. Winnipeg, Man. o r;a:ll;t,e:?jlb?::::{e ! | (Parlor in connection) i
som | J}. : L
= — minskar eder kolrdkning med ‘Snygga. i Db e

i #
DR BRANDSON:

LAKARE och KIRURG i

‘g 216 Medical Arts Bldg. |

i

|| $1.00. Enda brandsikra ho-

Etell { Winnipeg med rum sA‘

|, '‘agt som §1.00.

Chas. Gustafson & Altie Woods

1F. d. incehavare av Viking}
Hotel.) i

25-35¢,. Forvandlar avfalls-
produkter till kol fér uppvirm-
ning. Prova ett 75 cents paket.
Ombud antagas.

Robert Parker
708 Mclntyre Block. Winnipeg.

f

| Kontorstimmar endast efter-
middagea fran 2 till &

x {!
t

Telefoner: }
&

!

| Kontor, 21 834. Bostad, 27 122
\

|

|

Winnipeg, Man.

DR. GRAHAM WILSON
Bpecialist.
Njurlidande, blodsjukdomar, n|.eri-‘
ska sjukdomar, hutigu

o deiode
Jusiind en dellar och ni erhil-
ler l.sta uppgiften fér en

LAR ENGELSKA:-..:: |

HEMKURS i ENGELSKA for SKANDINAVER
BOKFORING och REVISON utfores

H. BRATVOLD, 6-256 Edmonton str., Winnipeg

Auditor & Bokbillare

:

Dimpl. fr. Dom. Business College. Ref.: Bank of Montreal.

Veckans sammankomster o. numera och de manga hostrea:

fester: ilisationerna ha bragt ett stort
Mandagen den 28 december: antal varor och firnodenheter
“Nordens” julfest a Columbus inom rickhall for folk med re-
Hall kL. 8 e.m. ‘lativt sma inkomster ocksa.
£
Mandagen den 4
1932: Vasaordens nyarsfest a
Columbus Hall kl. R e. m,
* - -

januari} Det ér en-frtijd fdr i_igat att
|se firgernas spel i guirlander
ioch julgramar, 'som dekorera
|staden, och man tycks i ar ic-
ke ha varit sa fortviviat radd
Jullafton ar inne och forb&iom den elektriska strommen
redelserna fér hogtiden dro'som vanligt. For den, som av
viil, nir detta skrives, i det'en eller annan orsak kinner
piirmaste undanstokade. Man sig en smula ur gingorna med
kan i lugn och ro sla sig ned avseende pa julstimningen
vid brasan — eller ska vi sigai_(dot @r vidl mest planbokens
virmeelementet — for att nju-|fel, skulle vi tro) kan det vara
ta av helgen. Med litet fan-en god sak att taga sig em tur
tasi kan man fi &ngans vdsan- genom staden och kinna, om
de i roren att likna suset frh'inte man far en smula got!
den fuktiga veden, som ﬂam—?h.-ilt ocksa av nagra hundra-
mar pa hirden. Sa har man tal firgade ljus-glober och
den ritta julstimningen. inlm grona granar. e

Julkommersen tycks 1 ar ha

k
§ |

*| lund, mrs. Erie

Mottagningstid ® f.m. till '8 em.
€66 1 2 Main St
||iTel: Eontor: 28 013. Bostad: 42 €79 |

DR. GEO. H. CARLISLE%
814-316 Toronto General Trust
Building
R83 Portage Ave,
Mottagningstider 11—12, 3%
Specialist | Ogen-, Oron-,
Nis-, och Balssjukdomar

§

{
!
§
!

PP SOy

Adolfson och!
mr. Walter Bergsten, m. fl.|

Kenora-bor.

Besok Nordens julfest, man-
dagen den 28 dennes ki, 8 e.
m. & Columbus Hall.

f
}
¥
f

Logen Strindberg av Vasa-
orden hade i fredags f. v. sitt
sista ord. sammantride for
‘éret, vid vilket bl. a. forekom
{val av tjinstemidn for det knm-&
imando verksgmhetsaret.

Efter vederbbrlig revision
!och godkinnande av framlag-|
{da rapporter fran ord. kom-

e
s

L]
V A s A o R D E N Vi kunna pd det biista "knmdnrn;!o-‘
5 . ’e d ia och viillkinda fir-
Logem Ne. 250 Strindverg :-. :‘L‘:T, l..;:" :mpb-s.nh-"r. {
Mioter 4:de fredagen i varje minad
sw‘k‘l o | Hail, 218 Princess | | A. S. BARDAL
st. kL. 8:15 em. | g >
Sjuk.-Ordf. Lars Mattson, 226 | | BEGRAVNINGSBYRA
i Union Ave. Tel.: 501 959, || Begravningar ombesdrjas punkt.
s 1,.““"": Y'lroren". Nik- | | gt och till moderata priser. i
son, igen Ave. Tel.: 27921 r
Res. Tel. 501 327. GRAVSTENAR

—_ |

Woodbine Hotel.
Innehavare E. H. Febb.
Rum till §1.50 & ¥2.00 pr. dag.

FORENINGS - ANNONSER %
! Speciellt pris pr. ménad.

2 . 3 i Varmt och kallt vattan i alla

Sjukhjiilpsforeningen } oy

NOR !
? ?DME N { Biljardrum finnes.

Méten andra frvrhxen.i varie md- | | Tel. 25670 43C Main str.
nad & Seott Memorial Hall kl. 3e.m, |

Sekreterare: KEwmil Seaberg, 2163 DIVERSE.
Gallugher Ave. Sjuk. Ordi.: Ernie 1\
Sresune = Eolg

53. ‘inanssekret Sy y . -

Chiristohsen, 186 Svotia 8t  Tels { PATENTER

53 119, Winnipeg.

Bilv wmediem wv Winni ldsta
och finansiellt -urkuumh.
visks forening. Alla medlemmar som
for lingre eller kortare tid ombyta
vistelseort uppmanass ait omedelbart
urderritta fo wekr, di

FETHERSTONHAUG & 00.
Den gamla etiblerade firmap

8837 C.P.R. Building,
Hémst av Portage & Main St
WINNIPEG

H
3
§

!
f
Sekreterare J. A. Guetafeon, 208 ;
{

Tel.: 86 607.
bogan Ave. Tel.: 27 021. 4 Jock, B4 X
:"nu Orden bar nu dver 90,000 } b o s
merdlemmar. Lagen ‘‘Strindberg’’ ir
Wionipegs stirsts svenska fu:-i“ ! FORSAKRINGAR S
! ALLA BRANSCHER
| PENNINGAR

L O GT.

en No. 1.
FR ENS HOPP

Mbter kl. 8 e.m. 2:a och 4:e
torsdagen i varje ménad hos
logens medlemmar. L. D., O.
L. Holmgren, 418 Sinclair St.

TILL LAGSTA RANTA
REEL BEHANDLING
Edward Hammarstrand

McFadyen Co. Limited,
Power Bldg.

Phones:
Bost.: 403 818 Kont.: 25 851

C. H. NILSON
Dam- och herrskriiddare

z
!
i
i
s
{
!
!
i

{
|
!
)
|da r 01 ‘ Winnipegs enda svenska myk- ,} Andra dérren frin Main St.
{mistéer och fran logens tjan- terhetsforening. 'l Kostymer och 5
stemén skred man till styrel-} Hoverrockar fran $3 {
seval. Att leda lozens verk-| A Telefon: 27 021 {
samhet under det kommande | g Hi Winnipeg, Man. ,
aret utsagos foljande perso | Yes slr! 14 208 Logan Ave. {
ner: ¥ §
Ni kan uppbetzala pre- | }

Chas. B:uz:‘]l.\ r;rdt‘iirando numerationsapggiften for ICAFE SVERIG E%
efter mr. C. H Nilson, som i Winnipeg. |
undanbad si omval ' Mre| SVENSKA CANADA | 1000 fir" e’ wimirh
Jenny Larson v, ordf.; J. A. TIDNINCEN Sk s il Bkta avasitel
Gustafson, sekr. (omv. m. ac e : Il smérgasar, kaffebrod, Ka-
lk.) M. Anderson, bitr, sekr.|| varje lordag eftermiddag. R Bhdas ook e ]
(omv.) Till finanssekretera-|| Expeditionen &r dppen till ' ;i "o

i

re utsags miss Karen Ham-
marstrand och till bitr.

sekr. mr. Lars Mattson. Kas-|
sor blev mr. J. A. Osline och!
kaplan miss Hulda Rydberg.
Till ceremonimiistare valdes
mr. Ed Haller och till bitré-
dande ceremoniméstare mrs.
Chas. Gustafson. Till inre
och yttre vakt valdes mr. Hel-|

fin.-

varit ganska liviig, och det @r'

ej utan att de strilande, farg-

granna dekorationerna utefter

stadens huvondgator och i dess
firscentra bidragit att &ka
plusten.  Man kan som be
t fA en hel del for 15 cents

A

A 1 g

Mr. och Mrs. Hjalmar Helm-
strém, Kenora har nagra dagar
;vjlhts i staden for juluppkop.

mer Pearson och Albert Nel-|
£on resp.

klockan 5 e.m. All slags bakverk fran
vart bageri saljes. |
Fodelsedags- och bréliops-|
tartor.

ELITE TAXI
80 866
1 forening med pool-rum
Bad och Raksalong.
217 Logan ave.

Hammarstedt, Chas. Gustaf-

SVENSKA )
fidskrifter, Tidningar, Bocker |
och Grammofon-skivor

Scandinavian Book Store
Winnipeg, Man.

%

246 Logan Ave.

Att representera logen i
Skand. Centralkomittén wutsa-

son och K. Wennberg. Till
foreningens trustee utsags mr.

For farsta\g‘ingen har lozen

gos herrar V. Wickberg och C. H. Nilson. Till ord. pianist ;.. ; 4 valt en kvinnlig

| Y samma. idrende besoktes|M. Anderson, (omv.) och tillivaldes miss Dagmar Gustaf- sadion till siv - v. ovdf. och
!Winnipcg av mrs. J. O. Eng-'revisorer valdes herrar A. W. son. : g

o aa

o 5 T i T RIS Y ST S AT T e
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hela bestar

av traz.a(
betat och verkat for Vas=aor-|
dens intressen, finper man
dock att ett gantka stort an-|
tal ungdomar tagit site och,
stdémma | densamma. Logen
dr att lyckonska till denna at-'
gird, ty det ar ju. bland de
unga intresset maste vickas
och c¢huru ansvarsfulla upp
gifter nu vinta dem, torde
stodet av de mera tridnade och
“gamla i garde” bli dem til]
oviarderlig nytta och hjilp i
deras arbete for bevarandet av
logens intressen och for des-
framtida utveckling.

“Nordens” julfest.

€ fore- ars uc'ﬁ familjefest horer, och
ningsfolk, som | manga ar ar- som

aftonens festtalare har
inbjudits red. Carl E. Ryd-
berg. Forutom sang och mu-

sik far man lyssna till recita-
tion av miss Marzaret Ostman
och lilla Vera Fraser, som sar
skilt kommer att vanda sig till
de sma. Julgran, jultomte och
andra jularrangemang saknas
givetvis ej heller.

Daédsfall.

Fredagen den 18 dec. avled
mrs. Christina Tranberg i en
alder av 69 ar. Begravningen

'dgde rum fran Svenska Mis-

sionskyrkan, av vilken mrs. T.

{varit en synnerligen aktad och

An en gang begagna vi till|
fallet att piminna om arets|
enda svenska familjefest som|
glr av stapeln méndagen den
28 dennes ki B e. m. a4 Colum-
bus Hall. Det ér som namnts
Foreningen ‘“Norden,” som
star for arrangemangen och
att doma av det nu i det nér-
maste fiardiga programmet
torde arets julfest ej komma
att std andra efter vad savil
underhéllning som arrange-
mang betriffar.

Aftonens festtalare blir kon-
sul Hermanson och ur det ov-
riga programmet anféra vi
séng av mrs. Annie Rydberg
och den populidra Bellmans-
kvartetten som kommer att
upptrida med ett par sang-
nugmer. Sa blir det forstas
alla de vanliga julattraktio-
nerna i form av julbord med
mycket forfriskningar och got-
ter samt Santa Claus i egen
hog person ' att underhalla]
smittingarna och leda dansen|
kring den stralande julgranen,|
som givetvis far hedersplat-
sen.

Far dansmusiken svarar Syd
Cilliers orkestér, som  for-
stirkts med dragspelaren Ro-
land Nygren. Orkesterleda-
ren kommer dessutom att bi-
draga pa programmet med ett|
pianosolo. ,

Vi behova val knappast upp-|
repa Vir uppmaning om _att|
besoka Nordens julfest.

verksam medlem, tisdagen den
22 dennes.
-

A General Hospital avied
den 19 dennes mr. John Carl-
son, 336 Johnson ave. Mr.
Carlson var vid sin dod endast
35 ar gammal och efterlimnar
hustru och tre barn. Begrav-
ningen dgde rum i mandags
fran Gardiners begravnings-
byrid och stoftet gravsattes i
Elmwoods kyrkogérd.

36 ars jubileum

av Svenska Baptistkyrkans
kvinneforening.

Rapport till kvinnoforenin-
gen “Betania”, omfattande ti-
den fran 1895 till 1931,

Ps. 90: 1—4:

“Herre du har varit var till-
flykt fran slikte till slikte ja.
fran evighet till evighet dr Du
o God. Du later minnizkorna
viinda ater till stoft du siger:
‘Vinden ater i miénniskors
barn’. Ty tusen ar dro i dina
ogon sasom den dag som | gar
framgick: ja de dro sasom en
nattviakt.”

Ett utdrag fran Skand, Bap-

tistforsamlingens Protokoll den
31 okt. 1895. Par. 8. En fraga
framlades om en syforenings
| bildande, men som endast ett
tatdl av systrarna var nérva
rande sa rekommenderades den

| till systrarna.

I iovember manad samma

|ar bildades en syforening den

Winnipeg Folk Arts Nwlclvl

- hade i sondags anordnat en|
andra  konsert upptagande
folksing och folkmusik, till]
forman for Winnipeg Tribune
Empty Stocking Fund. Walker!

“Betania”, kvinno-
forening. Bland de som vore
niarvarande vid foreningens
bildande voro: mrs. Stalberg,
mrs. O, Berglund,
Johdnson, mrs. John Wickgerg.

nuvarande

teater, dir festen holls, var|Den sistndmnde dr dnnu vert-
fylld till sista plats, nidr un‘|sam ibland o=s och dr for nér-
dervisningsminister R. Hoey varande foreningens forstan-
hil:ade de nirvarande vil|darinna,

komna, och i nagra inledande] Atskilliga ar bedrev fore

ord angav syftemalet med!ningrn sin verksamhet medels
dessa folkfester. { svarbete, sedan vidtogs bibel-
Programmet upptog  sang studium under ledning av de

och musik och ett stort antall olika Pastorer som tjinat for-
nationer voro representvrade.‘ samlingen. Dessa moten holls i
Som fjirde nummer pa pro- =amtliza medlimmars hem
grammet stod den svenske Under de senare aren har pro-
Bellmanskvartetten, som pa gram upptagits med tal, sang
ett synnerligen fortjanstfullt och musik vilka numera hal
sitt utforde “Vart Land' lh i kyrkan.
“Storm och Béljor” och “L Ik-, Utav rikenskaperna visas att
som «¢n herdinna i Norden.” mera medel insamlats av for-
Appladerna voro ocksa hjart-' cningen under den  tid den
liga. Av ovriga nationsgrup-| bedrev syverksamhet dn under
per voro ukrainarna avgjort| dé senare aren da den endast
dverligsna och deras trevliga tagit kollekter deck har under
sanger framkallade ocksal de tva sista aren flere forsili-
stormande applader, som ren  ningar av skinkta handarbeten
derade publiken extranummer.! hallits med goda resultat.
e Foreningen har insamlat en
summa av mera an $3.500 och
hava med-detta bedragit till for
—_— samlings understod.
Mindagen den 4 januar! Foreningen har dven. varit
kl. 8 e. m. anordnas, sasom vi| forsamlingen gehjilpliza med
tidigare meddelat, en ttor*ll- matservering vid konferenser
gen nyar<fest & Columbus Hall 'o. <. v. och under hi<ten 1929
Det ir Vasarna, som stia for serverades maltider at arbets-
rusthiallet och av de medde- losa i kyrkans undervaning.
lande, vi t'digare lamnat, tor- Pa varen 1929 rest: Ella
de vidare reklam vara ganska lokken som missionirinna till
enddig. Programmet uppta  Kongo woch “Betania™ stad i

Vasaordens nyarsfest.

» N, g allt vad till en trevlig ny-ispetsen fér hennes utrustning.’

Foreningen har i &tskilliga
ar vaiit representerad i Skand.
Central Komitén i Winnipeg o.
har bidragit till detta behjér-
tansvirda argete.

En for varje manad vald ko-
mité har haft till uppgift att
besoka och uppmuntra sjuka pa
hospital eller instingda i hem-
men sa har var och en gjort
sitt bdsta efter sin forma.a.

En liten minnesruna torde
det ej vara ur viagen att har
dgna de medlemmar som under
arens lopp fatt hembud. De
namn som kommit oss tillhan-
da dro: mrs. Fornell, mrs. O-
berg, mrs. Magnusson, bittre
kiind i tidigare 4r som mrs, Joh-
nas Johanson, som under deh
tid de tillhort oss givit vitt-
nesbord om en fast tro pa Gud
och den han sént haver Jesus
Kristus. De avsomnade dven
Ivcklig i denna tro.

Saliga dro de som tva sina
klider i Lammets blod, att de
méa fa tilltride till livets trid,
och genom portarna inga i
Staden. Uppb. 21, 14,

Medlemsantalet ar for nir
varande 30 som vi hoppas sko-
la bli bevarade i niden och ge-
nom ett vertsamt liv halla vir-
me i sig sjialva ohe bliva till
.nytta och vilsignelse for an-
dra.

Give sa var Fader sin vil-
signclgse dértill i rikaste matt
onska och bodja vi Jesu namn,’
och for hans skull

Mrs. V. Wickberg. sekr.
Winnipes den 16 dec. 1931,

Forslag

till
JULEFRID att accepteras av
I. E. Anderson, Kenora, och
endosseras av undertecknad.

Sa gar ett.ar ifran var tid

och kemmer icke mer

och dan en jul med ljus och frid
vart sinne mildhet ger

Fast Ni ¢j brott Er om en smul
att sanda mig likvid

jag onskar Er en trevlig jul

i lugn och stilla frid.

En nyarshalsning tag fran mig
en Fredens duva lik

fast framtiden jag onskar Dig
ej fullt sa “vaxel-rik".

mrs. Jonas’

Tv knappast ar min pung sa full
av pengar som Ni tror

men hjartal, det dr gjort av gull,
dar ingen hatskhet bor.

Skall vazeln uti Roval Bank
jag ensam klara av,

sa blir jag sakert ganska pank
och Rovalbankens slav.

Jag darfor nu vill foresla

— och svtk nu ¢f mitt hopp —
till julen nitton trettitva,

vi vaxeln klara opp

i frid och endrakt, utan strid,
Da batire mening far

mitt bud om stilla julefrid
och om ett Gott Nutt Ar.

Ske alltsa
Endossenten.

Kungsholm avgick lordagen
den 19 fran New York pa sin

forsta vistindietur med 347
passagerare,
Det ar bittre aty bygga en

liten stuga att bo i én 4tt slosa
bort tiden med at! bygga luft-
slott.

En fonenad kanotfard.
Forts. fr. sida 13

att frysa till sa att det kidndes

som om vi varit iklddda plat-

- S S SRR LA OT

kanoter for att komma over

-

SVEVSKA CA\?ADA-TID\I\GEV WINNIPEG, MANITGBA, TOR\D-\(.E\’ DEN 24 DECEMBER 1931.

GOR SV ERIGERES\N \il.l)

SVENSKA
AMERIKA

\ LINIEN
alt leva

i Sverige

wevaadsomkostnaderna | Sverige
iro mycket liigre iin hiir, och med
len goda kurs Ni nu kan erhalla
vid viixling av dellars till kroner
{Ar Ni mera penningar att réra
Eder med nir Ni kommer till

Sverige.
| sesta biliettori
ser pa manga ar

i Tredje Klass till Sverige

bvxor [)eua gjorde naturlig*
vis att det var tungt att g
Man stannade iblana for ¢
sla benen mot ndgot trid «
ler for att paA ndgot annat 88
upplysa istapparna ait de v
ro pi oriitt plats och ej al
onskviarda i vart sillskap, m¢
det var som att sldss med ¢
hop arga getingar. Det var j
lonlost att forsdka att tork |
ut vid néigon av lirzereldarn |
under dagens lopp. Dels had
vi icke tid till det, deis ble ‘
man ju blét igen inom nagr
minuter. Till min stora dver |
raskning voro en del smasjd
ar annu oppna, under det at
andra voro belagda med €
tums is, som vi tryggt kunde
vandra over.

Vid andra tillfillen kropo vi
pa alla fyra, skjutande siicken
framfor oss lings floder eller
osikra sjoar. Flera sjbar fin-
go vi g& omkring. Skrattretan-
de episoder forekommo omvax-

lande med de otrevliga. Det &r KUNGSHOLM 1 ”5.5.
ju svart att halla sig for SRAFSINOEM |
DROTTNINGHOLM

skratt ndr man ser nigon som 393.00
gir genom ett moras plotsligt=— —

ta overbalansen och falla Ar- TUR- 0. RETURB“JE"
marna kastas framit autema- || Till Sverige och tillbaka :ill
tiskt for att skydda ansiktet. Canada | Tredje Klass,

De forsvinna emellertid i} KUNGSHOLM och |

gyttjan och klider och .nsik-}| GRIPSHOLM { 2160
te f4 sin beskidrda del. Vid} DROTTNINGHOLM 56
ett tillfdlle hade jag av nagon | Aterresan fran Sverige kan 1 ke
anledning blivit sist vid pas-||| | niir som helst inom tva ir.
serandet av en & Alla de an- = —

dra kommo dver utan dventyr. Turlista fr. NoY. “r. Mulifax
och for mig gick allt bra dnda Drottninghelm 16 Jan. 18 Jan.
tills jag var uneefir 20 meter Drottningholm 23 Feb. 25 Feb.
frin land, d4 jag sakta men|Gripsholm 3 Mars.
sikert birjade sjunka. J;ggnntt-wm 24. Mars 26 Mars
kastade sidcken framfor mig Kungsholm 2 April

For vidare -oplymlnqu bestillningar

av hyttplatser, bitride vid utfirdande av

nbdiga papper etc., hinvinde man :ig uill
nirmaste agent for linjen efler il

SWEDISH AMERICAN LINE
470 MAIN ST.. Winnipet, Man
1410 Stanley St., Montreal, Que. 9 FI
| 526 Second Ave., Minneapslis, Minn.
| "200" White Bldg., Seattle, Wash.
Nere dnda upp till armhalor- DAHL STEAMSHIP AGENCY
na forsokte jag .gang Dﬂ ging 325 Logan Ave., Winnipeg, Man

krypa upp pa den svaga isen\

men den var icke tillriickligt]
stark, och efter mycket besvarl
nadde jag dntligen land. Vil
uppkommen var det ju i"ge"i
tid att vrida ur kldderna utan
det var att ge sig ivig for att
hinna fatt de o6vriga. Detta
var ju icke det enda tillfédllet
di jag gick igenom isen ej
heller var jag ensam om det.?

Efter tvd och en halv dag
samt tvda halva nitter voro vi
framma vid Island Lake efter!
att havg tillryggalagt atmma-
tone 75 miles. Vi hade satt]
kurs pi de nidrmaste indian-
husen i hopp om att fi linal

pd isen just did den siste av
indianerna forsvann i busk-
snaret framfor mig. Jag tank-
te ropa men sl tinkt, jag att
det méaste vil finnas botten
nagonstans.

mllen att ga';. Minga ginger
forr hade jag gatt den viizen,
men aldrig var den sa svir
och trottsam som denna gang.

1 stillet for 8—9 dagar hade
firden tagit 16 dagar. Vi vo-
ro alla uttréttade och dverens
om att inte ville vi fdrctaga
en dylik fiird igen. Vid denna
arstid och under dylika for-
hallanden foretages vanligtvis
ej ndgra firder, utan man spa-
rar tills det frusit starkt ncg.
Men efter mat och en natts vi-
la &r man i farten med andra
goromdl igen.

Det ser dock ut att vara
som om en livslag fanns, s&
att vid svarigheter och mot-
gingar som mota oss naturen
ger oss kraft till att overvin-
na dem. Detta ar livet i nor-
dens vildmarker. Man blir
triott och forbittrad for till-
fillet, man tdnker pa lamna
ogiistvanligheten fior att inte
mer Aterkomma. Men nagra
veckor i stades med dess jik-
tande ar rog. Den djupa snén,
de manga floderna och sjbar-
na, kjdrr sivil som bergsryg-
gar forena sig i ropet: “Kom
tillbaka”, och man maste till-
baka for att kimpa cn kamp
som alltid féorsiggar pa ena
eller andra sattet. Ibland ar

den remsa av 6ppet vatten som
vi visate vara framfor oss,
men framkomna dit hade alla
limnat sina  kanoter. Det
fiskas nimligen vid denna tid
pa Aret for vinterns behov
och denna sjo fryser mycket
sent beroende pa dess djupa
vatten. Framfor oss ligger nu
denna savolika sjo med sina
otaliga oar, enligt uppgift
3465 st. Vi ha nu endast cir-
ka 200 m. brett vatten och 3
miles vandring pa andra sidan
mellan oss och var bestim-
melseort. Det borjar nu mork-
na, skymningen tycks é@ven an-
gripa vara sinnen och trotta

lekamen. Maten dr slut. En

del ha limnat sina tacken pA_DPAturen den starkast, ach
vigen dennyg dag eftersom vi manniskan fAr ge vika, men
voro sh sikra att vara hemms ¢ flesta ginger betvingar

minniskan genom envishet och
férslagenhet naturen. Ingen
av dem erkidnver sig dock he-
segrad. BAda kommg tillbaka -
med r—+ kvafter och nyva vil-
ta kunde vi gora en slags flot- jor och bida se ut att trivas *
te som underlizt nog holl ihop 94T och vara lyckliga med var
nog lange for att ta oss over, andra.
Vi ha nu endast de tre ulul

till kvialls. Lyckligtvis ha vi
de liaderremmar, som vi an-
vinda for att bidra packain-
varna over vid overgArgarna,
samt tva yxor. Tack vare det-

Erland Waas.



